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(v .) Magyarország miniszterelnöke m a 
valahára megfordult bírái előtt. Terjedelmes 
vallom ást tett és kijelentéseit becsületszavá­
val erősítette meg. Nézzük meg hát, mire 
adta a  kegyelmes ur becsületszavát? A leg­
nagyobb nyom atékkai arra, hogy ő Szápáry 
László cselekvéseire „sem m i befolyást nem  
gyakorolt**. Tehát se nem  tanácsolta, se nem 
tám ogatta, se nem  kérte barátjától, hogy 
megvesztegesse az  egész politikai közéletet: 
a  parlam entet, a  sajtót és az utcát. Ha mindezt 
Szápáry mégis megcselekedte, h á t tette ezt a 
sa já t jószántából és a saját egyéni felelőssé­
gére. így szólt a  korm ányelnök általános ki­
jelentése. Már ebben az általános kijelentés­
ben is van egy feltűnő homályosság. Khuen- 
Héderváry a rra  veti a  súlyt, hogy semmi 
m ódon nem  befolyásolta Szápáry akcióját. Hát 
tudói tudott-e vájjon felőle? Igenis tudott. 
Ö m aga ism erte be ezt a  keresztkérdések 
során. Mandel Pál, tehát egy korm ánypárti 
képviselő, intézte hozzá a kérdést, szabad-e 
azt a form ulát, hogy befolyást nem  gya­
korolt Szápáry cselekvésére, úgy érteni, 
hogy nem  is tudott felőle? A m inisz­
terelnök nem  azt a  feleletet adta, am e­
lyet hívei reméltek, hanem  igenis be kel­
lett ism ernie, hogy tudta Szápáry László 
bűnös szándékait, de azokat különcködések­
nek tartotta. Hát itt M ljunk meg egy kissé. 
Ellenzéki hírlapok m egvásárlását s ellenzéki 
képviselők megvesztegetését a  magyar kor­
m ány elnöke csupán különcködésnek nézi. 
Erre mifelénk, a  Dráva innenső partján  az 
ilyesm inek egészen m ás a neve. A korm ány­
elnök ur hivatalánál fogva vezére a magyar 
parlam entnek s e m inőségében az ő legfőbb 
erkölcsi kötelessége az, hogy a törvényhozás 
hírnevének szeplőtlensége felett a legnagyobb 
éberséggel őrködjék. Ha a  magyar kormány 
feje arról értesülne, hogy valamely külföldi 
parlam entben a  magyar képviselőház, vagy 
valamely magyar párt megvásárolhatóságáról 
beszélnek, a  m agyar nem zet becsületessége 
irán t való kötelessége az volna, hogy helyéről 
felpattanjon s a  legerélyesebb hangon utasítsa 
vissza ezt a m agyar közéletre nézve m élyen sértő, 
gyalázatos gyanúsítást. Merné-e a  kormányelnök 
u r ily esetben a rágalm at azzal mentegetni, 
hogy kár azon felbuzdulni, hiszen az egész 
nem  egyéb „különcködésnél 1“ No hát itt 
nem  a  külföldön állítottak, hanem  a belföl­
dön cselekedtek ilyesmit. Nagy csomó pénzt 
nyom tak a  m arkába egy ellenzéki képviselő­
nek azért, hogy hallgasson. S ki tette ezt? 
Olyasvalaki, aki a korm ányzatnak m aga is 
tagja s a  korm ányelnök úrral idejötte óta 
naponta sűrűn érintkezett. Hát szabad-e Ma­
gyarország m iniszterelnökének tűrnie, hogy 
körülötte ilyen különcök lebzseljenek? S ha 
még azzal tudna védekezni, hogy nem  tudott 
e  dolgok felől. De m aga is kénytelen meg­
gyónni, hogy igenis tudta, m iben sántikál a 
különc, mivelhogy ez sokszor beszélt neki 
szándékai felől. Hogyan? Jól értettük-e? Szá­
páry m egm ondta a  m iniszterelnöknek, hogy 
jó  volna a  leszerelést vesztegetésekkel ki­
eszközölni, s a m iniszterelnök ur nem  m u­
tatott ajtót neki? Tűrte a  közelében azt az 
em bert, aki ilyen ocsm ány eszközökkel akarta 
az ő politikáját elősegíteni? Khuen-Héderváry 
hiába hivatkozik arra, hogy Szápáry bűnös

inszinuicióját m indenkor visszautasította. Lám 
Szápáry nem  tudott eligazodni ezen a viselke­
désén. Nyilván úgy okoskodott és joggal okos­
kodhatott úgy, hogy ha a  kormányelnök az 
ő tervét csak visszautasítja, akkor ez nem  je ­
lenti azt, hogy a  tervet el kell ejteni. Mert 
aki hallani sem akar a korrupció ilyen fokú 
alkalmazása felől, az nem  akként já r  el, 
ahogy a m iniszterelnök ur cselekedett. Az 
m ár az első szónál a szavába vág Szápáry- 
nak s ezt m ondja neki: „Hallod-e, ha  még 
egyetlen egyszer ezt az alávalőságot m egpen­
díted előttem, csengetek az ajtónállónak és 
kidobatlak 1“  Szeretném  én látni, végigcsi­
nálta volna-e Szápáry a dolgát, ha Khuen- 
Héderváry m ár az első alkalommal igy bánik 
el vele. Ám e helyett a miniszterelnök állan­
dóan tűrte maga körül a  vesztegetés szán­
dékával viselős Szápáryt, megengedte neki, 
hogy e tárgyról több Ízben is beszéljen vele, 
végighallgatta előadásait, hogy mibe kerül ez 
az újság s mibe amaz, melyik képviselőt 
milyen áron lehetne elhallgattatni. Persze 
hogy visszautasította a közreműködést, de 
nem  utasított vissza valamit, amit vissza kel­
lett volna utasítania, ha érzi a  kötelességét s 
ha tudja a politikai felelősségnek mivel tar­
tozik ; vissza kellett volna utasítania a tovább 
való érintkezést azzal a m eghibbant erkölcsű 
emberrel, aki őt ilyen gyalázatos gondolatokkal 
környékezi. A többszörös visszautasítást rnóitán 
tekinthette Szápáry leplezett bátorításnak, hogy 
csak csinálja a  dolgot. Mert h a  a  korm ány­
elnök m indjárt előszörre nem  követelte tőle 
a  lemondását, ha  még azután is baráti vi­
szonyban m aradt vele, ha  azontúl is még 
nyílt többszörös alkalma a „különc** tervei­
nek visszautasítására, —  nohát akkor joggal 
láthatott Szápáry m indezekben burkolt bizta­
tást. Aminthogy csakugyan látott is. És amint­
hogy csakugyan engedett is a  burkolt biz­
tatásnak.

Hát ahhoz mit szóljunk, hogy Khuen-Hé­
derváry —  m int m a saját maga bevallotta — 
m ár szerdán este 9 órakor tudta Sélley mi­
niszteri tanácsostól, hogy Szápáry a vesztegető 
banda feje s erről se a szerdai ülésen, mely éjfél 
utánig tartott, se a csütörtökin egyetlen siót sem 
sióit a parlamentnek? Tűrte, hogy hívei Po- 
lónyi-stikliről beszéltek. Tűrte, hogy a  nép­
képviselet hangulatának láza az izgalom tető­
pontjára emelkedjék a hirtelen felbukkant 
borzasztó titok hatása alatt. Tűrte m akacs hall­
gatással az őt ostromló kérdéseket, hogy szóljon 
hát, mit tud a  szörnyű rejtély felől s van-e neki 
része a dologban. S tűrte, hogy e ném asága a  ke­
serűség paroxizmusába ejtse az egész közvéle­
ményt. Tűrte, hogy a láztól izzó parlam ent két 
ülésen át a  sötétben botorkáljon, holott ha tisz­
tán  lát, lehiggad a  vére s nyugodt fűvel tud 
intézkedni Dienes elfogatása iránt. S tűrte, 
hogy a parlam ent e tehetetlenségét az érde­
kelt tényezők felhasználják Diene3 megszök- 
tetésére.

Ma panaszkodik a m iniszterelnök a reá 
súlyosodé gyanú m iatt? Ma, amikor Dienes 
talán m ár a  tengeren vitorláz? Hát mért nem 
volt rajta, hogy Dienes meg ne szökhessen, 
hogy itt tartsák s siabadon válthasson gróf 
Khuen-Héderráry ártatlansága mellett? Hát 
ugyan kik szöktették meg ezt a nyom orultat? 
Talán a  kormányelnök ur ellenségei? Lássuk 
csak a  szöktetőket. A pénzt a  szökéshez 
Szápáry László adta. Ugyanaz a  Szápáry, aki 
iránt Khuen-Héderváry szánalm at érez, akkora

szánalmat, hogy a tett felfedése után is még két­
szer érintkezett vele, — természetesen a kaszinó­
ban és a parkklubban. A szökés áráról s egyéb 
feltételeiről pedig gróf Bánffy Miklós érte­
kezett Dienessel Szápáry nevében, ahogy 
maga m ondta m a a  bizottság előtt: mint 
szerencsétlen barátjának szócsöve. Nos kérd­
jü k : ellensége-e a  kormányelnök urnák akár 
Szápáry László, akár Bánffy Miklós? Szök- 
tetője volt továbbá Dienesnek többrendbéli 
kormányhatóság. Először az ügyészség, mely 
öt óra u tán  értesült az igazságügyminiszter 
révén Dienes pontos berlini címéről s arról, 
hogy Dienes este hétkor a berlini telefon­
állomásnál lesz, de a rendőrséget erről csak 
hat órakor értesítette. Aztán a rendőrség, mely 
a berlini telefonvonalon zavart észlelt ugyan­
akkor, mikor m ás mindenki zavartalanul be­
szélhetett Berlinnel s mely a táviratot Ber­
linbe csak hat óra és ötven perckor adta 
fel. És végül a  táviróhivatal, mely a  hat 
óra ötven perckor feladott táviratot csak 
hét óra huteonöt perckor továbbította, —  jól 
m egértsük: azt a  táviratot, mely hét órára 
jelezte Dienesnek a  berlini telefon-központon 
való megjelenését. íme, ezek a Dienes meg- 
szöktetői. S ezeknek köszönje meg a minisz­
terelnök ur, ha  az a bizonyos gyanú elhárit- 
hatatlanul hozzája tapad.

A közvélemény igenis gyanakszik. Van 
is jó  oka a  gyanakvásra. Mikor azt látja, 
hogy rengeteg pénzáldozatokkal (úgy mond­
ják : százezer korona árán) kiszöktetik az or­
szágból a  koronatanút 1 Mikor azt látja, hogy 
hogy a szöktetésben résztvesz a  kaszinó egy 
ifjú leventéje s e törekvést elősegítik a  kü­
lönböző rendű és rangú állami hatóságok! 
S mikor mindezt látva, tudja, hogy Dienes 
itthonm aradása nélkül nem  fejthetők fel a 
bonyodalmas eset szálai, pedig ezek felfej lé­
sére az ártatlanságát hangoztató korm ány­
elnöknek lett volna a legnagyobb szüksége! 
Magára s barátaira vessen a kormányelnök, ha 
fájdalm asan érzi a terhét a  reá nehezedő gyanú­
nak. Magára, aki az országot két napon á t ho­
m ályban hagyta. S barátaira, akik e homályt 
arra használtuk fel, hogy eltávolítsák azt az 
embert, akinek kihallgatása nélkül ez az ügy 
fel nem  derithető.

Végül még egyet. Távol magányából, 
ahol izgalmait kipiheni, m a a vizsgáló-bizott­
ság színe elé küldte gróf Szápáry László 
Dienes Mártonnak azt a  nyilatkozatát, ame­
lyet a szökés éjjelén vitt el tőle gróf Bánffy 
Miklós. A szökés ára fejében ráadásul ezt a 
nyilatkozatot követelték Dienestől Szápáryék. 
A nyilatkozat egy hazugsággal in d u l: tagadja 
a  vesztegetést, holott Szápáry m ár beismerte. 
S a m ágnás urak mégis azt kivánják, hogy 
ami e hazugság után következik, azt való igaz­
nak ismerje el mindenki. Vájjon m iért? Mert 
a  második része a nyilatkozatnak Pap 
Zoltán és Nessi Pál becsületében vájkál. Egy 
szökéséért megfizetett gonosztevőtől gyanúsí­
tásoktól duzzadó pamfletét csikarni ki, aztán 
bevárni, mig ez a gonosztevő tulvan az el- 
fogatás veszedelmén, s amikor m ár nyoma 
veszett, akkor dobni a  szennyes kézből eredt 
szennyiratot a nyilvánosság elé, hogy a  raeg- 
rágalmazottak számon se kérhessék rágalma­
zójuktól a  becsületükön esett sé re lm et: — 
az ilyen eljárásra csak egy szó illik:

-  w

Lapunk mai száma húsz oldal.
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Magyarországon egyetlenegy türelmes ember
vau, azt is idegenből hozták ide. A  miniszter­
elnök az a türelmes ember. Napok óta kereng 
feje fölött a legsötétebb gyanú s még mindig nem 
hallottuk olyan szavát, mely — ha egyéb nem — 
legalább tiltakozás volna. A mai napon mégis 
bizonyosra vette már mindenki, hogy a miniszter- 
elnök ur megjelenik a parlamenti vizsgáló-bizott­
ság előtt és nyilatkozni fog. A délelőtti ülést 
ilyen várakozás fogadta. De a miniszterelnök ur 
türelmes és még mindig akadt sietősebb dolga. 
Maga helyett csak üzenetet küldött. Délelőtt nem 
volt ideje ő excellenciájának s csak délután jelent 
meg a bizottság előtt.

Nélküle is elég szenzációs volt azért a  dél­
előtti ülés. ,

A delegációs terem előtt a folyosó teli volt 
publikummal. Képviselők, újságírók, arisztokraták 
tolongtak ott s jó, hogy buffetről is gondoskod­
tak, mert abból az izgató atmoszférából elmenni 
senkinek sem volt kedve. Fölért ez a látványos­
ság a legizgalmasabb színjátékkal. Hiszen a fo­
lyosó látta meg először, hogy kik jöttek el tanús­
kodni; a folyosó vizsgálta meg először a tanuk 
aroát s valóságos fogadásokat köthetett, hogy me­
lyik mentő és melyik sújtó tanú; a folyosó hal­
lotta meg először a tárgyalásból kiszűrődő híre­
ket; a folyosó kommentálhatta először a vallo­
másokat. Szóval: nagyon érdemes és nagyon 
érdekes volt ma a folyosón forgolódni.

Az igazi szenzáció-fészek a  tárgyalás termo 
volt. Már a szombati jegyzőkönyv hitelesítése 
körül is fodrozni kezdtek a hullámok. Valahogyan 
észre volt vehető, hogy a parlamenti bizottság 
nem minden elfogultság nélkül végzi munkáját s 
egyik-másik bizottsági tsg nem az adatokat vizs­
gálja, hanem bizonyítékokra halász, melyek az 
előre elfoglalt álláspontot igazolhatnák. A jegyző­
könyv hitelesítése körül éppen emiatt folyt egy 
kis csetepaté.

Nagy mozgás fogadta Singer Artúrt: az itt­
hon maradt koronatanút. Azt nem illenék mon­
dani, hogy sokat vártak vallomásából, mert vilá­
gosságot alig reméltek az ő szavai alapján. De 
ha keveset vártak is, ilyen keveset mégsem. Sin­
ger Artúr egyszerűen lemásolta gróf Szápáry 
László eljárását. Felolvasott egy nyilatkozatot s 
azontúl azt mondta, hogy megtagad minden fol- 
világositást. Nyilatkozatában elismerte, hogy a 
fiumei kormányzó, aki mindig jóindulattal volt 
iránta, bevonta az ellenzék leszerelésére tervezett 
akcióba, igy aztán érintkezett isDienesMártonnal, de 
közbenjárásáért nem kért és nem is kapott semmit. 
Hogy a Magyarország kiadóhivatali főnökével a 
lap megvesztegetése dolgában tárgyalt volna, azt 
egyszerűen letagadta. Mindezt Írásból olvasta s 
nem is valami sablonos följegyzésből, hanem ki­
cifrázott, tréfás hangon tartott, néhol erősen csípős 
cikkelyből, mely inkább újság számára Íródott, 
mint vallomásnak. Mikor mentegetőzött, másokat 
mart, a  hozzá intézott kérdésekre pedig a választ 
megtagadta. —•

Még azok se tudtak rokonszenvet mutntni, 
akik szívesen hallották vallomását. A hallgatóság 
ellenben hol nevetve, hol erős felindulással fo­
gadta előadását és Eötvös Károly egyezer úgy 
kijött a sodrából, hogy felkiáltott:

— Ki kell dobni I
De sem nevetés, sem felindulás, sem közbe- 

szólás nem tudta a koronatanú urat megzavarni.
A kérdésekre nem felelt s a végin annyit mondott:

— Én o magam éli szabott kereten belül nyi­
latkoztam, tovább nem megyek.

Hát ez a keret, melyet bizonyos tanuk ma­
guk elé szabnak, mikor vallomásra jelentkeznek, 
s ez a feltűnő vallomás! keret-rendszer minden­
esetre nagyon jellemző. Gróf Szápáry László volt 
a feltaláló, Singer Artúr a népszerűsítő s a dél­
utáni tárgyaláson gróf Bánffy  Miklós a  tökélete­
sítő. Mert gróf Bánffy Miklós, aki a délutáni tár­
gyaláson elsőnek állott a vizsgálóbizottság elé: 
igazi művészettel alkalmazta a keret-rendszert. 
Megmaradt a maga elé szabott kereton belül. 
Mindent elmondott, amire egyéni reputációja 
érdekében szüksége volt, de egy bötüt sem 
abból, amire közérdekből volna szükség. El­

mondta, hogy a terv előzményeiről mit sem 
tudott s csak a  leleplezés után tette meg 
gróf Szápáry Lászlónak, még pedig kifejezett 
kívánságára, azt a baráti szolgálatot, hogy Dienes 
Mártonnal az ügyet rendezze. Elmondta, hogy 
hányszor, mikor ég milyen körülmények között 
volt Dienesnél, de hogy mit vitt oda s mit hozott 
onnan, milyen meghatalmazással kereste és mit 
tud az ügy érdeme szempontjából: arról egy árva 
szót sem mondott. Az ő kerete: egyéui reputá­
ciója volt s ebben a tekintetben vallomását be­
csületszavával is erősítette. Tovább azonban nem 
ment. A közérdek kívül esett a kereten. A köz­
érdeknek be kell érnie azzal, hogy a gróf ur 
hallgatott, az igaz, hogy elég beszédesen hallga­
tott. Mórt hiszen ezek a keret-rendszerrel valló 
urak elfelejtik, hogy a közvélemény e pillanatban 
keveset törődik ő velük s vallomásaikból éppen csak 
azt tartja fontosnak és igen-igen terhelőnek, amit 
nem akartak elmondani. Aki azt mondja: „nem 
tudom" —  annak lehet hinni, de aki azt mondja: 
„nem akarok felelni" —  az a rossz helyett a  még 
rosszabbat hiteti el az emberekkel. Nagy dolog 
lehet az, aminek el nem mondására igy fölszer­
vezkedtek a tisztelt urakl

Még több érdekes momentum került délután.
Nagyon rokonszenvesen hatott eleinte gróf 

Szápáry Pál, aki megjelent a vizsgálóbizottság előtt 
megmondotta, hogy hol tartózkodik a bátyja, hol 
Ritter Imre s egyáltalán a  legnagyobb előzékeny­
séggel jelezte, hogy megtört bátyja helyett intéz­
kedni fog ama bizonyos takarékpénztári kimutatás 
haladéktalan beterjesztése iránt. De annál visz- 
szásabb hatást tett, mikor végül átadta az el­
nöknek azt az írást, melyet Dienes Márton 
szökése előtt fogalmazott s mely gróf Bánffy 
Miklós utján került gróf Szápáry Lászlóhoz. 
Dienes ebben a felolvasásra került Írásban még 
azt mondja, hogy Pap Zoltánnal nem politikai 
természetű dologban értekozott s a pénzt nem 
megvesztegetési célból adta át neki. Ebben az 
Írásban még tagadja Dienes, amit Szápáry azóta 
maga megvallott Ellenben mérgezett nyilak van­
nak az írásban elrejtve Pap Zoltán ellen, akit 
különböző panamákkal vádol. Örült ma ennek az 
Írásnak a mágnáshallgatóság. De nem sokáig- 
Mert Pap Zoltán nyomban fölemelkedett s önér­
zetes hangon jelentette ki, hogy bár az olyan 
írás, melynek első fele evidens hazugság, másik 
felében sem lehet valami nagyon hitelt érdemlő, 
mégis komolyan áll Dienes Írásba foglalt vádjai­
nak elébo s a legszigorúbb vizsgálatot fogja ön­
maga ellen követelni.

Sokan siettek most Pap Zoltánnal kezet szo­
rítani. Hozzá siettek többek között Beöthy Ákos és 
Kaas Ivor is.

A kaszinó urainak pedig megnyúlt az orra.
Még egy kis vidám epizód is volt ezután. 

Valami R ik  nevű szabó jelentkezett sürgősen ki­
hallgatásra s mikor a bizottság ólé került, elő­
ször is igy szólt:

— Kérem, ki van már derítve, hogy a  letétbe 
helyezett pénz gróf Szápáry Lászlóéi

Az elnök mosolyogva felelt:
— Ön téved, tisztelt tanú url Mi azért va­

gyunk itt, hogy önt kérdezzük s nem azért, hogy 
önnek feleljünk. - ....

Égy pillanatra vidámság szökött a terembe.
S a szabóeska elmondta, hogy gróf Szápárynak 
nem lehet pénze, mert tőle is perelni hagyta ma­
gát, Wiesingertől is, másoktól is. Nagyon cse­
kély tartozások fejében. -  -»*-■

— Ezt akartam elmondani! — végezte a 
szabó. • -» • ■ -  —

Aztán Sümegi Vilmos került’ sorra, aki min­
denben megerősítette Lovászy Márton bejelentését 
és fenntartotta, hogy Singer Artúr vele a Magyar- 
orv ig  támadásainak mérséklése dolgában kon­
ferált.

S ekkor következett a  vizsgálat csattanója: 
gróf Rhuen-Réderváry Károly miniszterelnök Jelent 
meg a bizottság előtt. Úri fesztelenséggel, szájá­
ban az égő szivarral, [ült helyére s az 0 ismert 
szenvtelen hangján mesélte, hogy gróf Szápáry 
László viselkedését maga is különösnek találta. 
A legnagyobb mértékben különösnok. Szabadsá­
gát idefenn töltötte, mindig a parlamentben for­
golódott, folyton ideái voltak s szavaiból állan­
dóan valami misztikus homály áradt. Minden­

féléről beszélt. Hogy a szocialistákkal meg­
egyezésre kellene jutni. Hogy meg kellene 
nyerni az újságokat Hogy az ellenzéki képviselő­
ket anyagilag kellene leszerelni. És sok egyebet 
beszélt De ő, a  miniszterelnök, ezt csak különc­
ködésnek tartotta s  nem is vette nagyon komo­
lyan, mert a  fiumei kormányzóval bensőbb baráti 
viszonyban nem is volt s inkább csak azért nézte 
jóindulattal, mert atyjához fűzte barátság. El­
mondta a  miniszterelnök, hogy a Nemzeti Ka­
szinóban állítólag lefolyt találkozás mese. A le­
leplezéstől visszamonöleg legalább öt-hat napon 
keresztül nem is találkozott SzápáryvaL Csak a 
leleplezés után határozta el magát nagy kérésre, 
hogy a Kaszinóban fogadja Szápáryt. Szánalom­
ból tette. Szápáry akkor mindent megvallott s be 
is jelentette neki, hogy milyen nyilatkozatot fog 
a  vizsgáló-bizottság elé terjeszteni.

Mindez elég kedvezően hatott s annyi bizo­
nyos, hogy a miniszterelnök nyilatkozata után 
Seres László előadásának a kaszinói jelenetre 
vonatkozó része a Dienes Márton meséjénél több­
nek nem tekinthető.

De a bizottság egyes tagjainak hozzá inté­
zett kérdéseire a miniszterelnök több, igen érde­
kes vallomást is tett. iíandel Pál azt kérdezte 
tőle, miképpen értelmezendő az a nyilatkozata, 
hogy Szápáry tervébe be nem folyt ? Seabad-e azt 
úgy magyarázni, hogy nem is tudott róla?

A miniszterelnök az felölte: nem.
Igenis tudott róla, de nemcsak Szápáry, a K a­

szinóban többen is bestéitek az elleneik ilyenforma 
leszerelésének lehetőségéről.

Egy másik kérdésre elmondta a miniszter- 
elnök, hogy mikor Szápáryt a Kaszinóban fo­
gadta, környezetében voltak: — gróf Andrássy 
Gyula, gróf B ánffy Miklós is Rudnay Béla fő­
kapitány. '—

S a legérdekesebb kérdés:
— Mit gondol excdlenciád, mért tette gróf 

Szápáry László, amit tett f Miniszter akart talán 
lenni ?

— Nemi Szives akart h on im  lenni,
— És mondotta, hogy megfogja vesztegetni 

az ellenzéki képviselőket!
—  Ilyen pozitív formában nem mondotta'.
Elég érdekes vallomások kerültek tehát a 

miniszterein ők nyilatkozatából s annyi már vi­
lágos, hogy akik túlbuzgón erősködtek amellett, 
hogy a miniszterelnök semmit sem tudott Szá­
páry szándékáról: túllőttek a célon. Valamit 
mégis csak tudott róla. Már azt ő maga mégis 
csak jobban tudja.

A mai ülés végére maradt Eötvös Károlyi 
aki igen érdekes adatokkal bizonyította, hogy 
Dienes Mártonnak már a múlt hónap második 
felében sok pénze volt s nyíltan mondotta, hogy 
ellenzéki képviselők megvesztegetésére, ellenzéki 
újságok megvételére annyi áll rendelkezésére, 
amennyi kell. Mikor egy ügynök kételkedett sza­
vaiban, az ügynök utján még váltókölesönt is 
juttatott — Nessi Pálnak. Ekkor szaladt aztán 
az ügynök a kételkedőkhöz, hogy* ne féljetek, 
van pénz, mint a  pelyva 1.2

D élelő tt.
A bizottságban ma az elutazott Sohonyi Gynla 

helyett Miklós Ödön elnökölt. Az ülés megnyitása után 
az ebiök jelenti, hogy gróf Teleki Sándor és gróf Ká­
rolyi Mihály kérik sürgős kihallgatásukat. Vita után a 
bizottság úgy határozott, hogy gróf Teleki Sándort 
még ebben az ülésben és hogy gróf Károlyit később 
fogja kihallgatni. —---

(A rendőrség jelentése J  ’
Ezután a főkapitány jelentését olvasták föl a 

Dienes elfogatásira tett eddigi intiskedisekről. A jelentés 
a következő:

Tisztelt bizottság 1 Dienes Márton letartóztatása 
iránti intézkedések tárgyában e hőnap 1-én kelt nagy- 
beosü megkeresésére, van szerencsém megküldeni a 
múlt hónap 31-én délután és éjjel központi felügyeleti 
szolgálatot téliesített dr. Pekáry Fereno rendőrkapi­
tány idevonatkozó napijelentésének hitelesített másola­
tát. úgyszintén a megtörtént föladásról szóló eredeti 
bizonylatot. Egyúttal tisztelettel közlöm, hogy ma­
gam is érdeklődtem az elfogatás sikere iránt, 
annak elrendelését az igazságügyminiszter urnái julins 
hó 31-én délután személyesen szorgalmaztam és midőn 
tőle értesültem, hogy az ügyészség már meglelelő 
utasítást nyert, siettem a központi lelügyeletesbez, 
kit gyors intézkedésre azonnal utasítottam, hogy tudo­
mást szereztem arról, hogy Dienes Berlinben a Hotel 
Centralban van megszállva, tehát ez közlendő a ber­
lini rendőrséggel; meg is történt. 2 ávítő utján legna­
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gyobb sajnálatomra nem tudtunk beszélni a berlini rend­
őrséggel, bár azt ismételten megkíséreltük, mert 
valami forgalmi zavar volt a vonalakon, hogy 
milyen, azt a távbeszélő igazgatósága állapíthatja 
csak meg. Végül nagybecsű tudomására hozom 
azt is, hogy végre ma reggel sikerült a ber­
lini rendőrséggel távszó utján beszélni és onnan az a 
szóbeli válasz adatott át, hogy a táviratot julius 31-én 
este megkapták és azonnal intézkedtek a letartóztatás 
iránt, azonban Dienes akkor már Berlinből megszö­
kött. Ez teljesen érthető, mert hiszen a t. bizottság 
előtt azon vallomás lett téve, hogy a letartóztatás le­
hetőségéről barátai őt már julius 81-én délután három 
órakor távszó utján értesítették. Teljes tisztelettel va­
gyok Budapest, 1903. augusztus 2-án. Rudnay Béla 
főkapitány.

Ezután fölolvasták a központi felügyelő tiszt­
viselő jelentését, amely a következő :1

Másolat. A  központi felügyelő tisztviselőtől. Napi 
jelentés. 1903. jnlius hónap 31-én délután hat órakor. 
Megjelenik Gessty Andor kir. ügyész és átadja a csa­
lás és váltóhamisítás bűntettével gyanúsított Diews 
Márton hírlapíróra vonatkozó iratokat a nyomozásnak, 
a megkeresés értelmében leendő haladéktalan folya­
matba tétele céljából. — Erre a következő táviratok 
expediáltattak : „Polizei-Direktion, Berlin, Martin 
Dienes, wohnhaft Hotel Central, wird heute Abend 7 
Uhr duroh das internationale Telefon mit Budapest 
spreohen. Wegen Betrug und Wechselíiilschung bitté 
ihn arretiren, Geld saissiren. In seiner Gesellschalt 
ist Gisella Geiger und Eugen Hegyi Zeitungsschrei­
ber, gégén welche keine Anzeigo vorliegt. lm Falle 
er von dórt abgereist ware, bitté ihn nachforschen 
und sein Einsteigen aut das Schiff zu verhindern. 
Martin Dienes ist Zeitungsschreiber, 35—40 Jahre 
alt, spricbt ungarisch, hoch gewachsen, stark gebaut, 
braunes, rundes Gesicht schwarzes Haar und Augen- 
brauen, braune Augen, breite Nase, proportionirter 
Mund, mittelgrosser schwarzer Schnurbart, Gesicht 
rasirt, runder Kinn. Kleidung verschieden, trágtmeis- 
tens schwarzen rundén Hűt. Drahtantwort gebeten. Ofeer- 
stadthauptmannschajt.“ Polizei-Direktion Wien, Dresden, 
Leipzig, München, Hamburg, Bremen, Antwerpen, 
Amsterdam, Rotterdam címére a következő szövegű 
távirat expediáitatott: ..Wegen Betrug und Weohsel- 
fiilsohung bitté Martin Dienes Zeitungsschreiber 35—40 
Jahre alt, spricht ungarisch, hoch gewachsen, stark 
gebaut, braunes, rundes Gesicht, schwar/es Haar und 
Augenbrauen, braune Augen, breite Nase, proportio- 
nirter Mund, mittelgrosser schwarzer Schnurbart. Übri- 
gens rasirt, runder Kinn, bitté ihn zu arretiren. Geid 
saissiren. In seiner Gesellschaft ist Gisella Geiger und 
Eugen Hegyi Zeilungsschreiber, gégén welche aber 
keine Anzeige vorliegt. Drahtantwort wird gebeten. 
Oberstadthauptmannschaft“  Ezután beidéztetett tanú- 
kihallgatásra NessiPál dr. országos képviselő, kinek val­
lomást jegyzőkönyve osatoltatik. Ezen kihallgatás után 
a következő távirat expediáitatott: .,Polizei-Dírek- 
tion Berlin. Mit heutigen Telegramm wurde um Arre- 
tirung des Martin Dienes ersucht. Bitté die bei ihm etwa 
findenden Wechsel auch zu bewahren; über Resultat 
Drahtantwort gebeten. Oberstadthauptraannschaft." — 
Megkisórtetett az első távirati megkeresésnek Ber­
linnel telefon utján va ó sürgős közlése is, ez azon­
ban eredményre nem vezetett, mert Berlin a bemon­
dást nem volt képes megérteni a telefonkészülék tö­
kéletlensége miatt. A táviratok sürgős föladása és 
egyéb nvomozási cselekmények sürgős foganatosí­
tása érdekében három bérkocsi is vétetett igénvbe és 
ezek közül a 875. száma kétlogata részére 1 korona 
80 fillérről és a 105. számú kétfogatu részére 6 ko­
rona 20 fillérről szóló nyogta állíttatott ki. Dienes 
Márton fényképének beszerzésével Brosoh Miksa és 
Merle Mihály detektívek bízattak meg. Az arckép be­
szereztetvén, a fényképészt utasítottam a sokszoro­
sításra. A nyomozási iratokat csatolom Kmft. dr. Pe- 
káry Ferenc s. k. kerületi kapitány-ielügyeletes,

A hivatalos másolat hiteléül:
Budapest. 19C3, augusztus 2-án.

Nagy László 
elnöki előadó.

Elnök: Jött azután egy értesítés, amely a kö­
vetkezőket tartalmazza: Érkezett egy távirat Berlin­
ből a főkapitány úrhoz, amelynek másolata igy hang­
zik: ,.Kriminalpolizei Budapest. Dienes nicht ergriffen. 
Vermuthlich Freitag abgereist. Hamburg, Bremen be- 
naohriohtigt t sichere Spur fehlt, Gepück bosohlag- 
nahmt, wird Ubersendung beantragt? Kriminalpolizei.** 
Erre vonatkozólag u főkapitány ur intézkedett, hogy 
a lelogalt podgyász Budapestre a lőkapitánysághoz 
bekü'dessék. Á dátum tehát julius 81 délután hat óra.

Polónyl Géza: Kérem, nincsen benn, hogy mikor 
adatott föl ? Dó után hat órakor jelent meg Geszti 
ügyész a főkapitányságon, hogy a sürgöny mikor 
adatott föl, az a táviratból ki nem tűnik ?

Elnök: Itt van az is a kézbesítési iv mellék­
letén. Az a távirat, amelyet a budapesti lőkapitányság 
a berlini rendörigazgatósághoz Dienes Márton eltoga- 
tása ügyében intézett, az általam megtekintett iöladó- 
jegyzék szerint föladatott, 1903. julius 31-ón este 6 óra 
50 perckor 3916. szám alatt lölvétetelt és 7 óra 
35 perckor továbbittatott Berlinbo.

Polónyl Géza: Kérem alássan, 6 óra 50 perc­
kor föladatott, 7 óra 25 perckor továbbittatott.

(A  meghívások.)
E ln ö k : A főkapitányságtól értesítés érkezett 

az iránt, hogy amennyiben szükségesnek látta a 
bizottság, hogy a rendőrség részéről állandóan 
kéznél legyen valaki, akitől a dztikséges adatokat 
megkapjuk: Potoczky urat rendolte ki, aki itt tar­
tózkodik és a bizottságnak rendelkezésére áll. 
Jelentem továbbá, hogy a tegnapi ülésben kelt 
határozat értelmében a kézbesítési ivek szerint 
megidéztelek tanukul: Bittér Imre, a kézbositési

iv tanúsága szerint ismeretlen helyre elutazott. Gróf 
Szápáry László szintén elutazott, Singer Artúr itt 
van, Sümegi Vilmos nem volt odahaza, azonban a 
takarítónője átvette a kézbesítést, Turányi Béla 
miniszteri tanácsos személyesen vette át a meg­
hívót, úgyszintén Buday Zádor és neje is. Gróf 
Bánfly  Miklós ma délelőtt érkezik Budapestre és 
a bizottság előtt meg fog jelenni, úgyszintén 
gróf Teleki Gyula is. Gróf Khuen-Héderváry mi­
niszterelnök ur délutánra van meghiva.

R á tk a y  László: Gróf Szápáry László az 
első kihallgatása alkalmával akként nyilatkozott, 
hogy megidézhetóse végett tartózkodási helyéről 
gróf Andrássy Gyula urat fogja értesíteni.

Gróf A n d rássy  Gyula: Engem közvetlenül 
nem értesített, hanem testvéremmel találkozott és 
neki azt mondotta, hogy Sorok-Ujfalun tartóz­
kodik.

M iklós Ödön elnök: Táviratilag fogjuk ér­
tesíteni gróf Szápáry Lászlót arról, hogy a bi­
zottság azt óhajtja, hogy minél hamarább jelen­
jék meg.

Gróf A n d rássy  Gyula: Talán telefonon is 
lehetne megkérdezni.

E lnök : Próbálja meg az iroda telefonon 
beszélni.

(A jegyzőkönyvek hitelesítése.)
Ezután a szombati ülések jegyzőkönyveit hite­

lesítették. A tanúvallomások hitelesítésénél:
Olay Lajos a maga vallomása dolgában rövid 

előterjesztést kíván tenni. Én megtörtént tannzásom 
alkalmával nem akartam adataimat előterjeszteni azért, 
mert Eötvös Károly barátommal arra a megállapodásra 
és eredményre jutottnnk, hogy nem áll Magyarország 
érdekében az, hogy ha a miniszterelnök nr helyéről 
önként távozik, mi a leleplezéseket teljesen megte­
gyük. Most azonban abban állapodtam meg Eötvös 
Károly barátommal, hogy a történtek után nem sza­
bad tekintettel lennünk semmire és meg kell tennünk a 
leleplezéseket. Én tehát nagyon röviden, minden indo­
kolás nélkül, a nélkül, hogy kérdésekre felelnék — 
amire nincs is jogom — egyszerűen bejelentem tanúi­
mat és pedig: olaszi Márai Lajost, a Közgazdasági 
Híradó szerkesztőjét és Reimannt, gróf Szápáry Pál 
vagy Lászlónak titkárját, kik állítólag tudják, hogy 
a megvesztegetési célokra honnan jött a pénz és hogy 
hogyan használtatott az íöl, továbbá arra nézve, hogy 
Dienes Mártont hogyan tüntették el a fővárosból. 
Azután, hogy milyen pénzeket kapott, hogyan szerez­
ték meg a pénzeket; hogyan történtek a megveszte­
getések : mindezekre nézve bejelentem tanukul 
Löwinger Sámuelt, Marmorstein Ignáoot, valamint njból 
Deák Jenó és Seres László urakat Végre bejelentem 
a szociálisták megvesztegetésére vonatkozó adatok 
előterjesztése szempontjából Goldner Adolf, Grossmann 
Miksa és Bokányi Dezső tanokat. Egyéb előterjeszteni 
valóm nincs.

Elnök: A t  bizottság tudomásul veszi tanú ur­
nák azt a kijelentését, hogy a naplóban foglaltak 
ellen észrevétele nincs. (Helyeslés.) Az tehát helyesnek 
ismertetik e t

A t. bizottság tudomásul veszi továbbá a tann 
urnák e pótbejelentését s a tárgyalás sorrendje sze­
rint esetleg a most következő tanuk után vagy az 
esetleg beálló változások folytán később fog hatá­
rozni arról, hogy az itt most általa bejelentett tanuk 
mikor és minő sorrendben fognak megidéztetni. 
(Helyeslés.)

Polónyl Géza: A tann nr vallomására nézve egy 
kérdésem lenne. A képviselő u r vallomása e tekintet­
ben világosan van fölvéve a naplóba; Ivánka Oszkár 
képviselő nr kérdést is intézett hozzá eziránt A kép­
viselő ur t. i. olyan kijelentést tett, hogy más kép­
viselőkről is tudja, hogy meg lettek vesztegetve. Ez 
van benne a nádiéban.

Olay Lajos: Rosszul van benne.
Polónyl Géza: Később a képviselő ur kijelen­

tene, hogy tévesen mondta ezt és kérte, hogy e kijelen­
tést a naplóból hagyják ki, mert 6 ezt nem állítja. 
Ezt a tényt kérem megállapítani. A képviselő nr tehát 
lesz szives konstatálni azt, hogy vallomásában ez csak 
kicsúszott a száján, de nem kívánja ezt fönntartani és 
mondottnak tekinteni.

Olay Lajos: Én is úgy érleltem a dolgot
Elnök: Kérem méltóztassék megengedni, mivel 

Ivánka Oszkár képviselő ur is aposztrofáltatok, ő is 
nyilatkozzék.

Ivánka Oszkár jelenti, hogy a vallomások hite­
lesítésének szubjektív értelmezésnek, és a szöveghez 
kapcsolt eszmefuttatásnak ninos helye.

Polónyl Géza: Nem szeretném, ha félreértene a 
t  bizottság. Én nem kérdést intézek a tanúhoz, hanem 
azt mondtam, hogy tanú azt állította, hogy ő ezt a 
naplót, őszintén megvallva, nem is olvasta szorgosan 
át. Ugy-e, ez a kijelentés megtörtént ? (ügy v$n 1) De 
minden bizottsági tagnak joga van a történt tények 
tekintetében konstatálni. Én tehát konstatálom, hogy 
Olay Lajos képviselő ur Wrfrorotfaw visszavonta azt az

állítását, mintha több képviselőre vonatkozó megvesztegetés* 
ről volna tudomása. Hogy ez igy történt, csak azt 
akarom konstatálni.

Elnök: A t. képviselő ur oly dolgot említ, mely 
tényleg megtörtént és a naplóban bennloglaltatik. 
Ragaszkodnom kell a tárgyalás rendjének szempont­
jából ahhoz, hogy ami történt, az a gyorsiroda által 
fölvett naplóban híven van íölvóve. Olay Lajos kép­
viselő ur kilogást nem tett az ellen és most ninos 
más hátra, minthogy elfogadjuk Olay Lajos képvi­
selő ur kijelentését, hogy vallomását autentikusnak 
ismerte el.

Olay Lajos: Már a múltkor kiemeltem, hogy én 
azt a bizottság előtt nem úgy értelmeztem és egyálta­
lában nem akartam senkit belekeverni a dologba.

Az e ln ö k :  Jelentem, hogy sürgős tanuzásra 
gróf Szápáry Pál ur jelentkezett. Kihallgatjuk, amint 
a sor rákerül. (Helyeslés)

(A kaszinó.)
Beöthy Á kos: Bocsánatot kérek, én egy rövid 

tényleges rektiflkációt akarok tenni, hogy eloszlassak 
egy félreértést, amely a múlt ülés folyamán, mondha­
tom, akaratomon kiviil idéztetett elő. Ez a félreértés 
abból származott, hogy mikor Seres László tanú be­
szólt arról az állítólagos találkozásról, amely Singer 
Artúr és gróf Szápáry László közt a Nemzeti Kaszinó 
udvari helyiségeiben történt. Mikor én ezt hallottam, 
szomszédaimnak azt mondtam, nekem az az im­
presszióm, hogy ez a valóságnak megfelel. Később 
jött képviselőtársam, gróf Andrássy Gyula, aki azt mon­
dotta, hogy olyan udvari helyiség a kaszinóban nincs, 
ahonnan egy másik mellékszobába ajtó nyílnék. Reflek­
tált erre később képviselőtársam PolónyiGózas ellenté­
tet hozott léire köztem és gróf Andrássy között, mond­
ván, hogy Beöthy Ákos konstatálta, hogy igenis van 
ilyen helyiség. Mikor ez az előadás történt, én már 
elhagytam az ülést. Másnap azonban a Nemzeti Ka­
szinóban találkoztam gróf Andrássy Tivadarral, aki 
fölhívott arra, hogy nézzük meg azokat a löldszinti 
helyiségeket, hogy miképpen állnak a dolgok. Meg­
néztük azokat és azt találtam csakugyan, hogy amint 
a két udvari szoba egymás mellett van, köztük köz­
ajtó, összeköttetés nincs. Azonban azt is találtam, 
hogy az egyik udvari szobának van egy nagy tük­
rös üvegajtaja, amely egy tülkébe, toalett-szobába 
vezet. Ennek az impressziója alatt álltam én, mikor 
azt hittem, hogy a két szoba közt van összeköttetés 
ilyen módon. Az én impresszióm, mondhatnám, helyes 
▼olt, de a valóság az, hogy a képviselőtársamnak az 
az állítása, hogy a két udvari szoba közt ajtós ősz- 
szeköttetés nincs, a valóságnak teljes mértékben 
megfelel, amit tehát én itt nagyon szívesen kon­
statálok.

Gróf Andrássy G yula: Köszönettel veszem tu­
domásul a t. bizottsági tag ur kijelentését és bátor 
▼agyok a Nemzeti Kaszinó földszinti helyiségeinek 
tervrajzát átadni, amelyet a kaszinói titkárság adott 
át nekem azzal a kéréssel, hogy ha már nem lesz 
rájuk szükség, visszaadassék.

(A berlini telefon.)
Mandel Pál: A tegnapelőtti ülés alkalmával az 

igazságügyminiszter ur jelentette, hogy a telefonösz- 
szeköttetés Budapest—Berlin között hét óra tájban 
meg volt zavarva. Később kihallgatták Deák Jenőt, 
aki pedig azt mondta, hogy 7 órakor a telefonhivatal­
ban volt és ott a szolgálattevő kisasszony neki azt 
mondta, hogy a telefon igenis működik. Beszédéből 
tehát azt lehetne következtetni, mintha ilyen akadály 
a telefonnál Budapest és Berlin között nem volna. 
Úgy látszik, ennek fontosságot tulajdonítanak némely 
részről. Van is jelentősége, mert ellenmondásban áll 
az igazságügyminiszter nr hivatalos jelentése a tanú­
vallomásokkal. Azt vagyok bátor ennóllogva indítvá­
nyozni, hogy a telefonigazgatóság hivassák föl, tegyen 
itt jelentést nekünk, hogy vájjon as említett időben, 31-én 
este hét óra tájban, Budapest és Berlin közt a telefon 
akadálytalanul müködött-e, tétetett-e kísérlet az államrend­
őrség részéről beszélgetésre és milyen eredménynyel.

Az elnök: Ha a t. bizottság belenyugszik, 
a telefonigazgatóság felelős vezetője meg fog idéz­
tetni.

(Gróf Teleki Sándor vallomása.)
Az elnök: Ezek után rátérhetünk tárgyalása­

inkra. Gróf Toleki Sándor képviselőtársam jelentke­
zett az elnökségnél, hogy sürgősen óhait tanúvallo­
mást, illetőleg nyilatkozatot tenni. (A tanú helyet 
lóglak)

Kérném, méltóztassék mindazt elmondani, amit 
az ügyre nézve szükségesnek tart.

Gróf Teleki Sándor: A tegnapi napon a Felvi­
déken voltam és ott az este érkezett újságokból ér­
tesültem a történtekről és én azonnal kötelességem­
nek tartottam a vonatra ülni, Budapestre jönni és itt 
a t. bizottság előtt jelentkezni. Dienes Mártont az 
egyetemről ismerem. Semminemű összeköttetést nem 
tartottam fönn vele, de az ismeretséget megújí­
tottam vele akkor, amikor képviselővé lőtt Mint 
képviselővel nem sokat érintkeztem, mert amennyire



4 Budapest, kedd B U D A P E ST I NAPLÓ 1903. augusztus 4, 311. szám.

emlékszem, Dienes Márton nagyon keveset Járt be a 
Házba. Azonban a Ferenc József-rakodópart 19. szám 
alatt egy nagyhírű tudósunk. Vámbéry Ármin lakik, 
akihez gyakran szoktam ellátogatni. Ebben a házban, 
a lépcsőn, nagyon gyakran találkoztam Dienessel. 
Azon a napon szintén találkoztam vele, amikor a 
Független Magyarország első száma megjelent, és meg­
szólított hogy láttam-e már a lapot és mit szólok 
líozzá. Én erre azt mondtam, hogy teljesen fölösleges 
egy uj napilap, mezt az biztos bukás. Erre ő azt vá­
laszolta, hogy belement családjának egész vagyoná­
val. Én azt feleltem neki, hogy nagy bolondot tett.

így még többször is találkoztunk. 0  nagyobbára 
egy nő társaságában volt és ezért nem beszéltünk 
egymással. Később a lépcsőn megint megszólított: 
hogy igazságom volt, tönkrement mindene, elveszett 
családjának és barátainak egész vagyona. Valószínű­
leg a részvét, amelyet iránta tanúsítottam, bátorította 
löl ót arra, hogy 6 nekem junius 4-én. • •

Polónyi Géza ■ 1903-ban ?
Grót Teleki Sándor: Igen 1903 junius 4-én egy 

levelet írjon, a méh et én a helytelen címzés folytán 
csak 6-ikén vagy 6-án reggel kaptam meg. E levél 
oly tartalmú volt. hogy meg vagyok róla győződve, 
hogy nincs a .bizottságnak egy tagja sem, akit e 
levél olvasása után a teljes részvét ne fogott volna 
el. Egy ember irta azt. aki arról panaszkodik, hogy 
azon idő alatt, amíg ő párbaj-vétség miatt negy­
ven napig fogságban ülni kénytelen, bonyolódnak 
le családjának, barátainak, rokonainak összes anyagi 
dolgai. Elképzelhetni, azt a szomorú helyzetet: pár- 
bájvétsóg miatt lecsukva lenni és itt e kellemetlen­
ségek özöne. Éppen ezért elhatároztam, hogy kéré­
sének támogatása végett, amelyet a kabinetirodá­
hoz benyújtott kegyelem miatt, egy pár szót Kösz 
Sándornak szólni logok. Csakugyan Pló?~ b’.indor 
igazságüg.yminiszterrm találkoztam is és nagyon rö­
videsen megemlítettem neki a dolgot. Piósz Sán­
dor az ügyet nem ismervén, nem igen reagált 
erre, hanem a~t mondta, hogy ez nem igen lóg menni. 
Erre én megmutattam Plósz Sándornak a levelet is. 

Plósz Sándor azt mondta: — Ejnye, szerencsétlen 
ember, még ha halasztási kérvényt adott volna be! — 
Nekem sem kellett több, áttérhettem a társalgást más 
térre, ezután elmentem a sürgöny hivatalba és sürgö­
ny öztem Váczra. hogy adjon be halasztási kérvényt 
Aznap este, vagy másnap, hetedikén, ón egy levelet 
is írtam neki oly értelemben, hogy ha a dologból nem 
is lenne semmi, ne hagyja el magát de hátha lesz 
mégis a dologból? így próbáltam benne a lelkierőt 
ienntartani. Erre, azt hiszem, ő még egyszer, gon­
dolom, 10-dike vagy 12-dike körül irt levelet 
hozzám, de egészen bizonyos csak az, hogy ez 
nem 13—15-dike után volt és én róla többet nem 
hallottam, azt sem tudtam, hogy kegyelmezés, 
vagy halasztás íolytán került-e, sőt abban sem voltam 
egészen biztos, hogy kikerült-e általában. Ugyanis 
ezen sok zavar között, ami a képviselőbázban lordult 
elő, továbbá elutazásom következtében, egészen kiment 
az eszemből és csak akkor jutott ismét eszembe, 
amikor nevét Pap Zoltán kiejtette. Ha tehát arról van 
szó, hogy Teleki irt levelet, vagy küldött sürgönyt 
Váczra, az én vagyok. Elmondtam okaimat, hogy 
miért tettem, do egyszersmind kijelentem, hogy ezen­
kívül semminemű összeköttetésem sem volt sem az­
előtt, sem azután soha Dienessel.

Az elnök: Mielőtt a tana távoznék, kötelessé­
gem bejelenteni, hogy ma reggel a Független Magyar- 
országtól az elnökséghez egy levél érkezett, amelyet 
Dienes Márton irt akkor Váczról. Ez is beigazolja 
azt, amit a képvise ő ur mondott. E levelet az iratok­
hoz csatoljuk. A postabélyegző szerint a kelet: Vúcz, 
junius 9.

Gróí Teleki Sándor: Én meg a hozzám intézett 
levelet nyújtom be.

Az elnök: Mindkét levél, — melyek a dátum 
megállapítása céljából szükségesek, — a borítékkal 
együtt az iratokhoz csatoltatik. (Helyeslés.)

Mandel Pál: Miután azt méltóz.tatott mondani, 
hogy humanitási szempontból érdeklődött ennek az 
embernek sorsa iránt-és hogy eltávozván nem törődött 
többé a dologgá', kérdem, nem bizott-e meg a kép­
viselő ur más valakit, aki ez ügyben eljárt ? Mert itt 
más valaki lett megnevezve, aki eljárt volna.

. Gróf Teleki Sándor: Tényleg, bizonyos kontra- 
dikció van abban, hogy elutaztam. Méltóztassék meg­
engedni. hogy röviden nyilatkozzam. Éu ama kéré­
seket, amelyek nagy számmal érkeznek hozzám, so­
hasem hagytam anyagi vagy erkölcsi támogatás nél­
kül. De ha mi képviselők minden dolgot, amely 
szánalmat gerjeszt bennünket, annyira magunkévá 
tennénk, hogy miattok el se utazhassunk; akkor a 
váczi raboknál is jobban le lennék kötve.

Az elnök : A folyamatban levő ügyben július 
20-ikától kezdve, som szóval, sem Írásban nem érint­
kezett Dienessel ?

Gróf Teleki Sándor: Nem láttam, nem hallot­
tam felőle semmit.

Az elnök : Több kérdést nem óhajtanak intézni 
a tanúhoz ? (Nem !) Köszönöm.

Következik Vészi József képviselő ur.

(Vészi József kijelentése.)
Nagy Fereno tagtársunk kivan e tekintetben elő­

ször nyilatkozni.
Nagy Fereno: Ebben a személyes kérdésben, 

mintán megneveztek, nyilatkozni kívánok, mert azt 
hiszem, hogy azzal az egész dolog tárgytalan lesz. 
Vészi József a héttői ülésen jelentkezett az elnöknél 
vallomástételre, Árról az elnök a következő jelentést 
ette a t. bizottság előtt (Olvassa.) „Vészi József kép­
viselő nr a déli ülés zárta alkalmával jelentkezett 
nálam mint tanú és kérte, hogy nyomban és lehető­
leg mindjárt a délutáni ülés elején hallgattassék ki. 
Azzal indokolta kívánságát, hogy Vázsonyi Vil­

mos vallomása ez által valószínűleg fölöslegessé 
válik; ha pedig nem, antocedenciája annak, amit 
Vázsonyi vallani fog. Honnan tudja ezt, honnan 
nem, azt én nem tudom, de a dolog úgy van.** 
Ezt jelentette az elnök, amire én megjegyez­
tem, hogy az mégis szokatlan, hogy egy tanú a 
másiknak teendő vallomását tudja és hogy ez úgy 
tűnik föl, mintha összebeszéltek volna. Egyébiránt az 
elnöknek is úgy tűnt fel a dolog és amit én mondtam, 
az csak az elnök fölszólalásának visszhangja volt. Ha 
azt hallom, hogy egyik tanú hivatkozik egy másik 
tanúra és azt mondja, ,.az én vallomásom fölöslegessé 
fogja tenni a másik tanú vallomását1* és ezt maga az 
elnök igy adja elő : akkor én mégis kénytelen vagyok 
itt mint biró konstatálni, hogy a két vallomás kö­
zött összefüggés van.

Vészi József: Tisztelt parlamenti bizottsági 
Legyen szabad egy rövid nyilatkozat megléteiére szót 
kérnem. Én Nagy Ferenc t. képviselőtársamnak e 
nyilatkozatát tudomásul veszem. Csak egy megjegy­
zésem van rá és ez az, hogy amikor én két újabb 
bejelentés megtételére, hivatkozással a hirdetményben 
foglalt erkölcsi parancsra, itt megjelentem, akkor, gon­
dolom, méltán elvárhattam volna, hogy ne 48 óra múlva 
kelljen nekem megtudnom azt, hogy közvetlenül e te­
rembe való belépésem előtt rólam és egy másik kép­
viselőtársamról az összejátszás lehetősége itt egy 
képviselőtársam által kimondatott. Én elvártam volna, 
— igenis nincs okom enyhíteni ezt a kifejezést, — 
elvártam volna, hogy depozicióink megtétele után 
Nagy Ferenc t. képviselő ur szót emel és fölvilágosit 
bennünket arról, hogy a szavaiban foglalt ránk nézve 
sértő gyanú ezennel tárgytalanná vált. Ezt akartam a 
tisztelt bizottság előtt a magam igazolására kijelenteni.

Nagy Ferenc: Én ezekre azt a megjegyzést 
teszem, hogy ha ennek az egész dolognak jelentő­
séget tulajdonítottam volna, ngy legyen meggyőződve 
arról a t. képviselő ur, hogy ezt a nyilatkozatot meg­
tettem volna. Ennélfogva méltóztassék az imént tett 
kijelentésemet úgy tekinteni, mintha akkor tettem 
volna meg.

Vészi József: Kérem szépen. Az ország köz­
véleménye előtt azonban negyvennyolc óráig meg 
voltam bélyegezve azzal a gyanúval, hogy esetleg 
összebeszéltem.

Az elnök: Vázsonyi Vilmos képviselő nr sze­
mélyes kérdés cimén óhajt a bizottság előtt kijelentést
tenni.

Vázsonyi Vilmos: Az én kijelentésem teljesen 
azonos azzal, amit Vészi József t, barátom adott elő. 
(Halljuk!) Én is csak a h rlapokból értesültem arról, 
hogy távollétemben, még mielőtt ki lettem volna hall­
gatva, az a rám nézve végte’enül sértő inszinuáció 
mondatott ki, hogy én Vészi Józseffel összebeszélhet­
tem volna. Megjegyzem, hisz vallomásom ismeretes a 
bizottság előtt, hogy nem szóltam semmi egyébről, 
mint arról, hogy Vészi József baráti megbízásából 
mint jártam el dr. Dávid Miksa ügyvédnél, hogy mi 
volt ezen megbízatásom eredménye és hogy mikép­
pen referáltam erről Vészi Józsefnek. Arról tehát, 
hogy én mit tudok ez ügyben, Vészi Józsefnek nem­
csak hogy lehetett tudnia, hanem logikailag kellett is 
tudnia, mert hiszen az ő megbízásából jártém el.

E lnök: Kérdem a t  képviselő urat, tudomásul 
veszi a történt nyilatkozatot?

Vázsonyi Vilmos: Igenis, tudomásul veszem a 
nyilatkozatot, de ma utólag is tiltakozom az ellen 
hogy egyáltalában föl merték rólam tenni azt, hogy 
akar mint tanú, akár bármilyen minőségben valakivel 
összebeszéltem.

Nagy Ferenc: Egy megjegyzést kívánok tenni. 
Én, bocsánatot kérek, azt hiszem, hogy a  t. uraknak 
elégtételt szolgáltattam.

(Polónyi Géza előterjesztése.)
P v ló 'y l Géza: Napirend előtt kivánnék előter­

jesztést tenni. Az elnök urnái már háromszor jelent­
keztem, méltóztassék megengedni do kötelességem, 
hogy nagyon sürgősen Lejelentsem a következőket: 
Azt hiszem, hog.v legfontosabb iöladata e bizottságnak, 
hogy ha egyrészt gyanú merül föl a képviselőkkel 
szemben, az kiderittessék, másrészt meg fontosabb, 
hogv a kormánynak az ügyben való ingerenciája 
tisztába hozotsék. Ez tulajdonképpen a parlamenti bi­
zottság legtöbb lölada'a. Ennél sürgősebbet nem is­
merek. Erre vonatkozólag tisztelettel van szerencsém 
íölolvesni a Pesti Fapó 19(3. augusztus 2-iki számá­
nak a következő értesítését: (Olvassa) Dienes Márton 
rendes útlevéllel ellátva szökött meg. Röviddel a szö­
kés előtt megjelent nála, mint értesülünk, a Ferenc 
József rakodópart 19. szám alatt a belügyminisztérium 
egy nagyrangu tisztviselője és a Geiger Gizella laká­
sán átadott Dienes Mártonnak egy szabályszerűen 
kiállított útlevelet, amelyben nem volt megje­
lölve, hogy melyik külföldi államra érvén) cs; az 
egész világ bármely részébe, tehát Amerikába is el­
juthat a szökevény. Másnap, miután Dienes már útban 
volt Berlin felé, ugyanaz a nagyrangu tisztviselő 
ismét megjelent a 19. számú házban. Négy férfi kisér 
je, akik közül három deiektiv volt. (A belügyminisz­
térium ma hivatalos nyilatkozatot tesz közzé, amely 
szerint ez a hír elejétől végig valótlan.)

E  közlemény egyenesen kifejezi azt a gyanút,
hogy a kormány közegeinek közvetítésével szabály­
szerű útlevéllel szöktették meg. Dienest. Erre vonat­
kozólag a következő kérelmet terjesztem elő: Először 
is a Pesti Napió szerkesztősége hivassék lel arra, 
hogy az adatok tekintetében nyilatkozzék, mert nincs 
megnevezve a belügyminisztériumnak illető magas- 
raugu tisztviselője. Továbbá ezzel kapcsolatban tisz­
telettel kérem, méltóztassék megkeresni a rendőrséget, 
a büutető-járásbiróságot és a királyi törvényszékét, 
mint büntető-bíróságot arra vonatkozólag, hogy hito- 
les adatok álljanak a bizottságnak rendelkezésére az 
iránt, hogy Dienes Márton ellen azonkívül, hogy 
megszakította fogházbüntetését, volt-o leijelentés bün­
tetőügyök miatt, volt-e ellene vizsgálat elrendefvo 
valamelyes ügyekben és milyenek.

Kérem továbbá, hivassák meg az Országos Taka­
rékpénztárnak az a pénztárnoka, aki a csekk-számlát 
kezeli és aki a depot-k kifizetését teljesíti, továbbá a 
takarékpénztár 'lökönyvelőjs is, hogy meggyőződjünk, 
hányféle számlája vö t gróf Szápáry Lászlónak a kér­
déses bariknál, ezen számlákra ki által történtek utal­
ványozások és mikor, mennyi pénz szolgáltattatott ki 
és kinek a kezéhez?

Ivánka Oszkár ■ Az ón oélom is az, hogy minél 
inkább világosságot doritsünk ebben az ügyben, és 
ezért most hozzájárulok mindazokhoz, amelyeket Po­
lónyi t. képviselőtársam mondott. .

P o ló n y i Géza: Még kiegészítem föl szól alásomat 
azzal, hogy Deák Jenőnek és Seres Lászlónak újból 
való kihallgatását is kérem, mert ezek is látták az 
útlevelet.

Ivánka Oszkár: Ezeket az itt bejelentett dolgo­
kat tényleg olyanoknak tartom, amelyeknek szigorú 
megvizsgálása az ügy érdekében fekszik, de kérem a 
t. bizottságot, hogv ezt csak mint kivételt tegyük, 
hogy hirlapi közleménvek alapján tanukat idézünk 
be és vizsgálatokat tartunk, mert különben ennek 
nem lesz soha semmi határa.

Po’ónyl Géza: Meg kell ismételnünk a fölhi- 
bivást a szerkesztőségekhez azzal, hogy amennyiben 
valamiről közvetlen tudomással bírnak, azonnal je­
lentkezzenek.

Az elnök : Az ülés végén óhajtottuk volna a 
további eljárásra nézve és az ilyen momentumokra 
vonatkozólag a bizottság határozatát kikérni. Nem 
tudom, móitóztalnak-e most határozni abban az irány­
ban, amit Polónyi képviselőtársunk lölhozott,

Beöthy Ákos: E logadjukl

(Singer Artúr kihallgatása.)
Áz elnök: Most áttérünk a tulajdonképpeni 

napirendre. Singer Artúr tanúnak behívását kérem- 
Singer Artúr, római katbolikus, szerkesztő, rovat an 
előéletű.

Az elnök: A bizottság szükségesnek találta 
meghívni uraságodat az irányban, hogy mindazt, amit 
a Dienes Márton által c követett megvesztegetési ügy­
ben tud, legjobb tudomása szerint itt a bizottság 
előtt előadni szíveskedjék. Fölkérem tehát erre vo­
natkozólag, hogy o őadását ilyen irányban tegye meg.

Singer Aríur: T. bizottsági Az igen t. elnök 
ur meghívása folytán megjelentem. A t. bizottság en­
gedőimével mindenekelőtt a Magyarország ügyéről 
nyilatkozom, amely ügyben Lovászy képviselő ur 
fölszóla’ása szerint én közvoietlenül oselekvő szerepet 
vittem volna. A legtávolabbról sem kételkedem abban, 
hogy Lovászy t. képviselő ur teljes jóhiszeműen és 
bizva Sümegi ur igazmondásában, .tette meg nyilat­
kozatát a Ilazban. Relata retulit. Én azonban, amint 
azt az általam szerkesztett lapban kiielentettem, most 
is határozottan kijelentem hogy Sümegi Vilmos ur 
bemondása elejétől végig koholmány. Beszélgetésünk 
négyszemközt történt Akkor Sümegi úrral az őszi 
községi választásokról folytatott beszélgetésünk vé­
get ért, amelynek részleteit a lapokban meg e- 
íent nyilatkozatomban közzéadtam, Sümegi úrral 
együtt elhagyva az ő szobáját, bementünk a 
kiadóhivatal nagytermébe, ahol több ur dolgozott. 
A pénztári asztal előtt éppen akkor állott Wildtuanu 
ur, a Sídoli-cirkusz titkára, aki szem- és fültanuja 
volt annak, hogy Sümegi ur nagyon szívesen, na­
gyon barátságosan, meleg kózszoritáesal és szokása 
szerint az ő Robespierre-modorával, polgártársának 
címezve engem, búcsúzott el tőlem, amit a Sümegi- 
féle leleplezések megjelenése után maga "Wildmann 
ur juttatott emlékezetembe. T. bizottság, egy meg­
vesztegetési kísérlettel szemben korrekt ember két­
féle álláspontra belyezkedhetik. Vagy íölháborodva 
ajtót mutat a meg vesztegetőnek, vagy kelepoébe osalja 
a megvesztegetőt, belemenve látszólag a megveszte­
getési ajánlatba. Sümegi ur ebben az esetben úgy 
járt el, mint mintaképe, Robespierre. (Zaj.)

Az elnök Méltóztassék szorosan a tárgyhoz és 
azokhoz a dolgokhoz ragaszkodni, amelyek a tárgyra 
vonatkoznak és tényeket tartalmaznak.

Singer A rlur: Még egy szóm van csak. 0  
nem mutaiott ajtót a megvesztegetőnek, hanem egy 
harmadik utat választott, hogy t. i. három napra rá 
háborodott löl. Ezek után azt hiszem . . •

Nagy Fereno csak egy kérdést: Miért járt a 
tanú ur egyáltalában a Magyarország kiadóhivatalában ?

Singer Arthur: Az őszi községi választások
miatt.

Polónyi Géza: Junius elején ?
Singer A rtúr: Igen, mert akkor kell már dol­

gozni.
Polónyi Géza : Melyik hitközségi választásra ? 

(Derültség és löl kiáltások: Községi választásra.)
Én községi ember vagyok és nincs tudomásom 

arról, hogy Budapesten ily mozgalom bármely kerü­
letben folyamatban volna. Nem volna oly szives meg­
mondani, másokkal is érintkezett?
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Sláger Arlur : Hogyne. Voltam Vázsonyi kép­
viselő urnái is, mert akkor már gyűjtötték az iveket, 
a ezavazóbárcákat, akkor már lolvamatban volt az 
egész kampány. Ezek után azt hiszem, tisztában le­
het a bizottság a vád komolyságával és már most 
áttérhetek a Pap — Dienes-atlerre.

Ebben ez ügyben a hírlapok nekem majd a fő­
ügyész. majd a közbenjáró, majd pedig holmi fátyo­
los hölgy szerepét tulajdonították. Igaz ebből csupán 
az, hogv nekem ezen ügyről tudomásom volt. Ellen­
ben hatarozottan valótlan az. hogy én bármely irány­
ban aktív cselekvőséget lejtettem volna ki. Nem léte­
zik politikus, képviselő vagy újságíró, aki, eltekintve 
a Magyarország komolyszamba nem menő esetétől, 
rólam azt álhtbatuá, hogy én az ismert célzattal bár­
kit megkörnyékeztem, bárkinek bármit kinátam vagy 
adtam volna Ebből önként következik az, de kü­
lönben is én ezt itt a legünnepiesebb formában 
ál itom, hogy ugyanezen ügyhöz semmi néven 
nevezendő anyagi érdek nem kapcsolt. Én senkitől 
ez ügyben pénzt, vagy egvéb anyagi előnyöket szá­
momra nem kértem és nem kaptam. Szereplésem ezen 
ügvben kizárólag azon bizalomtól és jóakaratból 
indult ki, amelyet, miként ez a tiszie’t bizottság sok 
tagja előtt ismeretes gróf Szapárv László exceilen- 
c ája irántam már évek hosszú sora óta tanusiani 
kegtes volt. ő  megmondhatója volna annak és úgy 
remélem, hogy ennek a me  ̂mondására alkalma is 
n vilik még, hogy én ezen ügyből kifolyólag anyagi 
előnyt nem vártam és nem kaptam. Ami már most 
az ügy eg\ es részleteit illeti, ezekre bővebben kiter- 
jeszkedni nem tartom szükségesnek, mert ezek a 
dolgok lényegére befolyással úgysem bírnának. 
Szápáry ő excelenciája előadta e tekintetben a bizott­
ságnak mindazt, amit előadni szükségesnek vélt. Én 
nem érzem magam hivatva arra, hogy ő nagyméltó­
ságának kijelentéseit kibővitsem. hogy én azokból 
bármit elvegyek, vagy azokhoz bármit hozzáadjak.

Ellenben nyilatkoznom kell még Seres László 
urnák tegnapelőtti e helyütt tett vallomásában foglalt 
és csekély személyemmel kapcsolatos ténybeli téve­
désekről.

Leglényegesebb e tekintetben a vallomásnak 
ama része, amelv nem tartalmazza ugyan Seres ur 
közvet en tapasztalatait, hanzm csak Dienes elbeszélé­
sét de amely mindazonáltal bizonyos lö tűnést idé­
zett elő. (Olvassa.) , En Singer Artúr, a krajcáros 
német újság szerkesztője1, igy meséli Seres ur, ille­
tőleg Dienes — lógtam a  agam és sans phrase benyi­
tottam a Nemzett Kaszinó szeparéjába. A portás, a 
kinek lü.kéjében rendes körülmények között a Nem­
zeti Kaszinóban értesülést kereső hírlapírónak misz- 
sziója véget szoko t térni, bebocsájt, a szólják, akik 
természetesen épp úgy. mint a portás, tudomással 
binak arról, hogy én a Kbuen-Héderváry—Szápáry 
összeesküvésnek egyik leje vagvok, mélyen haj ongva 
félreálltak az útból, úgy hogy akadálytalanul meglep­
hetem . . .

Az e ln ö k ;  Kérem, ezeket már tudjuk, ezeket más 
mondta el. Azt mondja el tanú ur. ami személyes im- 

ressziója, illetőleg személyes tudomásával kapcsolat­
án van.

Polónyl Géza: T. bizottság! Gróf Szápárynak 
megengedték, hogy Írásból olvassa löl nyilatkozatait. 
Leheleden, hogy a pártatlanság szempontjából ezt 
ettől a tanútól megtagadjuk. (Helyeslés.) Es kérem a 
bizottságot, méltóztassék a tanút megillető eme jogá­
nál fogva végighallgalni mindazt, amit 6 feljegyzett 
és elmondani kíván, a paritás és méltányosság s- etu- 
ponljából.

Az elnök: Senki az ellen kifogást nem tett, hogy 
a tanú az írásból olvassa lö l va lomását, csak arra 
kértem, hogy rövidítse meg ama aperszUket amelyek 
a do.og érdemére nem tartoznak. A tanú lég} en szi­
ves ;o ytatni előadását.

S in g e r  Artúr : (Olvassa.) . . . hajlongva fé rá­
álltak az útból, úgy hogy akadálytalanul meg ephet- 
tem beszélgetés közbon Kimentés Szápárjt. A z  előbbi, 
zavarában elpirulva, kisietett a szobából nyit a ma­
radt azonban a szoba ajtaja, nehogy Khueu letagad­
hassa- amit Szápáryval beszélek.

Ily körűiméinek között lolyt volna le a szen­
zációs beszélgetés. Mélyen t. bizottság, sajnálom hosy 
Seres ur vallomását, illetve Dienes elbeszélését meg 
kell fosztanom azon román ifcus meztől, amelyet e 
jelenet elbeszélése neki kölcsönöz. Kénytelen vagyok 
a valósághoz hiven kijelenteni, hogy éti soha é etem­
ben a Nemzeti Kaszinó termeiben nem vol’am és nem 
is lehettem.

Az egész beszólésbŐl tehát egy sz<j sem igaz. Én 
a miniszterelnökkel soha., sem közvetve som közvet­
lenül nem érintkeztem. És habár nem érzem magamat 
hivatva arra. hogy a miniszterelnök ártatlansága mei- 
rett tanúságot tegyek, mégis a valósághoz hiven ki 
kell jelentenem, hogy gróf Szápáry László nekem 
ismételten megmondotta, hogy gróf Ahuen nem üti a 
dologról és hogy ő, tudniillik gróf Szápáry nem is 
szeretné, ba megtudná.

Ezzel befejeztem előterjesztésemet. Elmondtam 
mindazt, amit az ügyről elmondhattam és határozot'an 
ki kell jelentenem, hogy eddigi nyi'atkozataimon kívül 
semmiféle más nyilatkozatot tenni hajlandó nem vagyok.

(N e m  n y ila tk o z ik !)

Polónyl Géza: T. tanú ur! Méltóztassék min­
denekelőtt arra nézve felvilágosítást adni. mikor járt 
ön az idén Karlsbadban?

Singer Artúr: Ámbár kiesne föltett szándé­
komból, ha erre a kérdésre felelnék, mégis Jelelek.

kérem, bocsánatot kérek, még ezzel is akarom 
bizonyítani, hogy nem akarok felelni, hogy még egy 
ilyen alárendelt kérdésre is megtagadom a választ.
(Nagy mozgás.)

P o ló n y l Géza: Ön Bécsben is járt és olt közben­
járt Dienes Mártonnal ? (Singer Arlur tagadóiag iut.)

Igaz vagy nem igaz? Bocsánatot kérek, fejosóválás 
nem vétethetik be a naplóba.

Singer A rtúr: Ezt is láttam a jegyzőkönyvben. 
(Mozgás és zaj.)

Elnök: Figyelmeztetnem kell a tanú urat az 
ügy fontosságára. Méltóztassék igent vagy nemet 
mondani.

Singer Arthnr : Nem soha!
Polónyl Géza : Mire vonatkozik ez? Nem járt 

soha Bécsben vagy nem nyilatkozik?
Singer Arthur : Nem fogok nyilatkozni.
Polónyl Géza : Igaz-e az, hogy a tanú ur, mikor 

Dienes Márton e.utazott Berlinbe, ott volt Dienes laká­
sán, ott eláju t és fellocsoltatott ? (Tanú hallgat.) Erre 
sem nyilatkozik ?

S in g e r  A r tú r  : New .
Polónyl Géza: Ismeri tanú ur gróf Bánffy 

Miklóst ?
S in g e r  Artúr : Nem nyilatkozom. (Élénk derült­

ség. Egy haiig1 a hallgatók sorából: Ki kell dobni/')
E ln ö k : Méltóztassék csendben lenni 1 Csakis 

a bizottság tagjainak és a tanúnak van joga szó­
lam. Tisztelt képviselőtársaim, igen kívánatos, hogy 
az elnök itt szigorúbban járjon el. (Helyeslés. 
Halljuk 1)

Gról Andrásny Gyula : Mikor lát uk, hogy el­
tökélt szándéka a tanú urnák nem megmondani azt, 
amit tud. talán nem intéznénk hozzá további kérdé­
seket. (Helyeslés.)

Polónyl Géza : Nem untatom tovább a t. bizott­
ságot, sem a t. tanút, bár számtalan kérdések lettek 
vo na még. Most csak egy kérdésem van. A közvé­
lemény előtt és az eddigi tanúvallomások szerint úgy 
áll ön, Singer Artúr ur, mint aki ennek az egész 
vesztegetési ügynek közvetitője volt, mint aki közben­
járt Dienes Márton és Szápáry László között és köz­
vetítette a pénzeket is. Nem tartja a tanú szükséges­
nek, hogy mint becsületes ember saját reputációja ér­
dekében azt a gyanút magáról elhárítsa ? S végezetül, 
hogy összelüggésben lássa a tanú ur, mit akarok 
tudni, kérem, hogy miután Dienes Márton megszök- 
tetése körül az eddigi adatok szerint többen működtek 
közre, — kik, azt nem mondom meg most, — mivel 
magvarázza meg a tanú ur, hogy az ön megszökte- 
tése iránt nem tettek lépéseket, mással mint azzal, 
hogy bíztak abban, hogy ön vallomásokat tenni nem 
fog ? (Mozgás )

Singer Arlur: Erre a kérdésre válaszolok. Ami 
a közvélemény előtti gyanút illeti, arra nézve szere­
pemet előadtam már nyilatkozatomban. Nem akarom 
untatni a t  bizottságot azzal, hogy azt megismételjem. 
Ha a közvélemény előadásom után is gyanakodni fog 
rcám úgy e2t a gyanút azzal sem logom eltüntetni, 
ha erre a kérdésre lelelek, mert nekem nem fognak 
hinni, akárhogy erősítem is. Én kinyilatkoztattam a 
gyanút illetőleg, hogy nekem anyagi előnyöm e do­
logból nem volt. Ami Dienes szöktetését és ezen nyi­
latkozat szerkesztését illeti, arra nézve határozottan 
kijelentem, hogy én velem szemben senki, de senki 
szöktetési kísérleteket nem tett, nekem senkisem 
ajánlotta lel tanácsát, hogy szökjem és arra nincs is 
okom. Ami Dienes ur szöktetését és az én ottlétemet 
illeti, arra nézve azt hiszem, nyilatkozatomból is ki­
vehető, miért és hogyan voltam ott Dienes lakásán. 
A locsolási jelenetre csak annyit mondok, hogy bizo­
nyára kellemet en helyzetben volt már valaki, meg 
én is. Ha rosszul lettem . . •

Polónyl Géza: Tehát tényleg rosszul lett ?
Singer Arthur . . . úgy kijelentem, hogy én két­

heti karlsbadi kúra alatt vagyok.
Polónyl Géza: Tehát tényleg rosszul lett?
Singer A rtúr: Most is van epebántalmam, 

mindennap van epebántalmam és ezért vissza is kell 
menuem Karlsbadba.

Polónyl Géza: Még egy kérdésem van. Azt a 
kérdést kell még íeltennem, hogy ezen most itt tett 
nyilatkozatáért tétetett-e önnek valamely Ígéret vagy 
adatott-e önnek valamely pénzösszeg?

Singer Artúr: Soha; nem felelek. Én tanukra 
hivatkozhatom, e saját írásomat impurumban ma­
gammal hoz’am, a képviselő ur láthatja benne rossz 
magyarságomat, láthatja annak helyesbítéseit és ja­
vításait amint azok ügyvédemnek lakásán, aki ro­
konom, tegnap délután eszközölve leltek. Én e nyi­
latkozatomat két újságíró kollégámon és — talán 
megbocsát a képviselő ur — apámon kívül senkinek, 
de senkinek nem mutat'am, senkivel erről nem ta­
nácskoztam.

Polónyl Géza: Nem ez a kérdés, hanem az, 
hogy ígérlek-e önnek valamit és ezzel befolyásol- 
lák-e önt?

Singer A ru r: Befolyással senkisem voltreám; 
nékem sem pénz. sem más anyagi előny nem igéze­
teit. sem nem adatott és ih e t nem is várok.

E lnök: Ivánka Oszkár képviselő ur óhajt a ta­
núhoz kérdést intézni.

Ivánka Oszkár: A tanú ur azt mondja, hogy

megtagadja a kérdésekre a lelelelet Én azt a kérdést 
intézem a tanú úrhoz, hogy micsoda oka és célja van 
annak, hogy a feleletet a kérdésekre megtagadja. 
Miután a tanú ur intelligens ember és tudja azt, hogy 
a magyar parlament ezt a vizsgáló-bizottságot az ügy 
felderítésére küldte ki és hogyha valaki ilyen hozzá 
intézett kérdésekre a feleletet megtagadja és ezáltal 
mintegy útját állja annak, hogy mi missziónkat telje­
síthessük, annak mindenesetre komoly okának kell 
erre lenni, tehát legyen szives megmondani, hogy 
miért nem akar felelni ?

S in g e r  Artúr: Szabad e kérdésre nyilatkoznom?
E ln ö k : Tess é k  a ta n ú  u rn á k  a feltett kérdésre 

nyilatkozni.
Singer Artúr: Ivánka Oszkár képviselő ur ő 

méltóságának azzal felelek, hogy nyilatkozatomra 
utalok. Erre vonatkozólag abban a következőket 
mondtam: egész csak bárom szó volt — „Ami már 
most az ügy egyes részleteit illeti, ezekre bővebben 
kiterjeszkedni nem tartom szükségesnek, mer.-t ezek a 
dolog lényegére, arra tudniillik, hogy mi történt, be­
folyással úgysem bírnának. Gróf Szápáry excelien- 
ciája előadta e tekintetben a bizottságnak mindazt. . .

Ivánka Oszkár: Ezt (a  részét a dolognak hal­
lottuk, erről van tudomásom, de az csak a tanú urnák 
egyéni véleménye, hogy az a dolog felderítésére fon­
tossággal nem bírna, ba a kérdésekre felelne, ámde 
a kiküldött vizsgáló-bizottságnak más a véleménye, 
mert ha a mi véleményünk is az volna, akkor ter­
mészetesen nem intéznénk a tanú úrhoz kérdéseket. 
Azt hiszem, hogy ha a tanú ur álláspontjától bizo­
nyos mértékig eltávolodnék és legalább bizonyos 
kérdéseket, amelyekre nézve ő maga is látni fogja, 
hogy az a tény a körülménynek felderítésére bir 
fontossággal, lelelne, az nagyon kívánatos volna, 
mert ba a tanú ur valamely kérdésre alappal azt 
mondaná, hogy az nem bir fontossággal a ténykörül­
ménynek felderítésére, hogyha bizonyos invektivák- 
nak volna valamelv vizsgálóbizottsági tag részéről 
kitéve, amit nem tart helyesnek vagy amire nem akar 
válaszolni: erre joga van, de azt hiszem, hogy igen 
sok olyan kérdést is intézhetnénk a lanu úrhoz, ame­
lyek éppen a ténynyel szoros összelüggésben vaunak s 
éppen azért nagyon szükségés lenne, hogy válaszával 
ezen ténykörülményeket felderítő feleletet adjon, annál 
is inkább, mert az eddig történt tanúvallomásokból is 
olyan kontroverz állítások derülnek ki, olyan dolgok­
ról is, amikről tanú ur is beismerő nézeten volt, hogy 
vallomása esetleg bizonyíték lenne vagy legalább tá­
mogatná egyik vagy másik tanúvallomás erejét vagy 
erőtlenségét. Azért kérem, szíveskedjék a kérdésekre 
felelni, mert nekünk kötelességünk az ügy érdekében 
és szükségesnek látjuk a tényállást felderíteni.

Singer Artúr: Abban a keretben, amelyet én 
nyila’kozatommal magamnak szabtam, már megfelel­
tem Polónvi Géza képviselő ur kérdésére. (Mozgás. 
Ellentmondások.) O már tett két kérdést, amelyekre 
feleltem. Hát kérem , én e g y  bizonyos kereten belül 
mozgok. Ami az én dolgom arra nyilatkozom, más­
nak a dolgára nem nyilatkozom, mert nem érzem 
magamat arra hivatva.

Beöthy Ákos: Nem is akarjuk.
Elnök : Ivánka Oszkár bizottsági tag ur kiváj 

kérdést tenni.
Ivánka Oszkár: Hát ha a tauu úrhoz ezen 

keretre vonatkozólag, melyet érintett, kérdésüket fogok 
intézni, fog-e erre felelni ?

Singer A rtúr: Kérem, majd a kérdés után. 
(Mozgás )

Ivánka Oszkár: Először is azt mondta a tanú 
ur, hogy a Nemzeti Kaszinóban nem volt. Nem is 
arról van szó Seres urnák az előadásában, hanem 
arról, hogy a Nemzeti Kaszinónak vannak földszinti 
helyiségei, u. u. elfogadó- és étke ő-szobák és hogy 
ezen elfogadó-szobák egyikében volt együtt tanú ur, 
a miniszterelnök ur és gróf Szápáry László ur, csak 
azt akarom kérdezni a tanú urlól, hogy vo t e o tt; 
mert ami az odavaló bejuthatást illeti, oda mindenki 
bejuthat, aki a Kaszinónak valamely tagjával beszólni 
akar, a szolga bejelenti és azután bevezetik. Én ha 
valakivel beszélni akarok, megmondják, hogy az ott 
van, bejöhet a Kaszinó helyiségébe, szóval bejuthat 
oda minden ember és nincs megcáfolva a beszélgetés 
lehetősége, amit a tanú ur mondott. A tanú ur ahelyett, 
amit mondott, határozotlan és egyszerűen azt mond­
hatta volna, hogy én ezennel kijelentem, hogy soha 
a Nemzeti Kaszinó földszint*, vagy bárme y helyi­
ségében sem gról Szápáry Lászlóval sem a minisz­
terelnök úrral nem beszéltem.

S in g e r  Arlur En ezt mondlam !
Az elnök : Tessék csak végighallgatni.
B e ö th y  Á k o s  : Ú g y  v an  !
Ivánka Oszkár: Mert oda m ndenki bejuthat, 

aki ott valakivel beszélni akar. De tanú ur arra hivat­
kozott, hogy ez nem is volna lehetséges. Ez pedig 
határozottan nem áll. Az iránt szeretném megkérdezni 
tanú urat és erre fog tán felelni, nincs is oka, hogy
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megiagadja a feleletet, hogy akkor este, mielőtt Dienes 
elui.ax.ott volna, bányán voltak a lakásban és kik ?

Slnger Arthur: Nem tudom — tizenkettőn — 
Úgy egy tucat ember.

Ivánka Oszkár: Mert az itt elhangzott különféle 
előadásokból nem tudom megmagyarázni, hogy hogyan 
történt a lakásban az elhelyezkedés.

Binger Artúr: Két szobában.
Ivánka Oszkár: Az egyik ur azt mondja, hogy 

ott három szoba van.
Slnger Artúr: Kettő.
Ivánka Oszkár: Egy kis szoba, egy nagyobb 

szoba é3 egy alkóv.
Slnger A rtúr: Igen. Egy szoba ős egy alkovos 

szoba.
Ivánka Oszkár: így adatott elő. Egyik ur azt 

mondja, hogy Ő az egyik szobában beszélgetett Die- 
nessol iiosszabb ideig. Nem uraságod az az ur, aki 
▼állomást tett. Időközben a másik szobában tartóz­
kodtak X. többiek, akik jelen vo tak a lakásban többó- 
kevésbó állandóan és néha jött még valaki, akit nem 
látott, akiről azt mondták, hogy gróf Bánffy Miklós, 
és akkor Dienes kiment és beszélt Bánffyval. Tehát 
Ott így voltak elhelyezkedve. A másik előadás szerint 
úgy vau a doiog, hogy amikor Bánffy Miklós jött, 
akkor nevezették oly helyre, ahol más nem volt 
Nem tudom a dolgot magamnak megmagyarázni: 
mikor csak két szoba van, az egyikben tartózkodott 
három vagy több ember, aki majdnem elejetői fogva 
▼égig jóién volt, a másikban Dienes beszélgetett 
Bánffyral. Lehetségesnek tartom, hogy kiment a 
szobából, ha valaki jött, az az ur, akivel Dienes be­
szélgetett de hogy ő ment volna ki Bánffyhoz, azt, 
ha harmadik szoba nincs, nem tartom lehetségesnek. 
Talán volna szives felderíteni, hogyan voltak elhe­
lyezve a jelenlevők és ha vaiaki jött, pl. gróí Bánffy 
Mik ós. k i ment ki ?

SiLger Artúr: Méltőságos uram megengedi, 
felelek ente, amennyiben ón arról a mozgalmas éjsza­
k á ra  egyes részleteket nem tudok.

P  donyl Géza: Hiszen elájult.
Ivánka Oszkár: Pár pillanatra eltávozott, vissza 

is jö.t.
Slnger Artúr: . . . Amennyiben én — a t. bi- 

zoitság meg fog érteni — azokra, amik ott történtek, 
ma már vagy egyáltalán nem, vagy csak rosszul 
emlékszem. Nagy zűrzavar volt ott, összepakk oltok 
és nőm tudom még m.t csináltak, mint a bolondok 
szaLd'.unk, szaladtak, (Derültség.) igen szaladtunk 
kérem, szjJadtuuk fel és le; arra nézve, hogy nekem 
ej önhatalmam volt, arra nézve mondhatom, hogy a 
jeliül pillanatban is van. Egy karisbadi kúrát tartó 
beteg embernek minden izgalom alkalmával meg szo- 
ko’t jönni ez a bánta ma. És hogy ekkor izgatott 
voL ma, azt talán fő ösleges magyarázni.

Hogy ő méltósága kérdésére pontosan feleljek: 
Amennyire emlékszem, a lakás, amelyben akkor leg­
elői .ör voltam áil egy kis konyhából, egy előszobá­
ból, üt henyilik egy ebédlőbe, vagy szalon-féle szo­
bába és onnét jobbra van egy kis keskeny alkó- 
▼08 szoba, ez, úgy hiszem, hálószoba. Ott ezen a he­
lyen voltok Dienes, Seres ur, azokat ismertem; volt 
ott m /g két-három ur. akiket nem ismertem, köztük, 
akivel aztán megismerkedtem akit akkor bemutattak 
nekem, Deák Jenő, vagy nem tudom, hogy hívják 
azt az ozat Ezek voltak ott. Hogy grót Bánffy Miklós 
ur 6 méltósága mikor jött oda, azt pontosan nem 
mondhatom meg, csak annyit tudok, hogy jelenlétem­
ben gróf Szápáry László ur ő méltósága meg­
kérte vagy ő maga azt mondta, hogy ezt a baráti 
szcL'álatot megteszem és elmegyek. Én nem voltom 
a szcbábán, amikor Dienessel beszéltek. Voltom pár 
percig, aztán ismét kimentem, de én nem reíerál- 
hatok arról, amit gróf Bánffy 6 méltósága beszélt 
Dk-rossoi. Ismétlem, a mellette levó szobában vo t 
kívülem űienesnek a szeretője — vagy nem tudom, 
hogyan mondjam, mert nem akarok senkire sértőt 
mondani — szóval négy-öten. Azután az érintkezés 
folyton fenntortatott a két szoba közt. Én gróf Bánffy 
Miklós ö méltóságát akkor este láttam először és csak 
évokkel azelőtt báró Bánffy Dezső ő méltósága mi­
niszterelnöksége alatt láttam egyszer a régi Házbau. 
Azóta esztendők óta nem láttam, csak akkor este 
amikor a Házban az ismeretes dolgok történtek. ’

Ivánka Oszkár: Gróf Szápáry László kérte a 
tanú urat, hogy a részletes választ itt megtagadja?

Elnger Artúr: Szápáry László Ő nagyméltóságá­
val — ezt kijelentem, mert én súlyt helyezek erre 6 
rá való tekintetből — akkor éjjel beszéltem és egy 
szót sem beszéltünk a kihallgatásról hiszen akkor 
nem is volt szó arról, hogy idáig kerül a dolog, igy 
azóta vele sem közvetve, sem közvetlenül nem be­
széltem, 6 a nyilatkozatomról nem bírhat tudomással 
mórt én azt tegnap délután — ezt hangsúlyozom és 
tanuk vannak rá — fogalmaztam meg. Két órakor 
jöttem be hűvösvölgyi lakásomról és hétkor men­
tem ki.

Ivánka Oszkár: Arról van tudomása, hogy 
Dienes Márton gróf Szápáry Lászlóval ismételve 
találkozott vagy érintkezett?

Binger Artúr: Az én tudomásommal soha.
Ivánka Oszkár: Mert egyesek azt állítják, hogy 

ő gyakran érintkezett vele, mások, hogy uraságod 
közvetítésével érintkezett.

Binger A rtúr: A kérdésre az a válaszom, hogy 
Szápáry László 6 nagyméltósága tudtommal — mert 
én csak arra felelhetek — nem érintkezett Dienes 
Mártonnal.

Ivánka Oszkár: Nekem még sok kérdésem 
volna, de ha a tanú megtagadja a feleletet, akkor 
elállók.

Gróf Andrása? Gyula: Nekem is volna sok 
kérdésem, de elállók tőlük, tekintettel arra, hogy 
hiábavaló munka.

Mandel Pál Az után a figyelmeztetés után, 
amelyet Beöthy képviselő ur elmondott, engedjen meg 
tanú ur egyetlen egy kérdést és lenne szives arra 
határozotton válaszolni.

ön  azt mondta, hogy gróf Szápáry László ő 
excellenciája a tanú ur iránt bizalommal, sőt jóaka­
rattal viseltetett. Feltehető tehát, hogy a tanú ur 
gróf Szápáry László ur ó excellenoiája tevékenysé­
gébe általában, különösen ebbe a szóbanforgó ügybe 
is be volt avatva.

Binger ArtuT: Ezt kijelentettem.
Mandel Pál: Mondja meg nekem, van-e tudo­

mása arról, hogy az a pénz, amelyről itt szó van, 
amely kiosztatott vagy kiosztandó lett volna, micsoda 
forrásból, kitói eredt?

Binger Artúr: Igen, erre tudok felelni.
E lnök: Méltóztassék tehát a kérdésre választ

adni 1
Binger Aríur: A pénz kérdésében odanyilat- 

kozhatom, hogy az a pénz gróf Szápáry László ő 
nagyméitósága pénze volt, aki a folyosón a Kaszinó­
ban, a Park-kiubban hetek óta hangsúlyozta hogy 
ba ennek az obstrukoiónak véget lehetne vetni, íel- 
áldozná a vagyonát is. Ezt én igen sok embertől hal­
lottam, akik azóta elmesélték. Erről határozott tudo­
másom van.

Mandel P á l: Tudomása ? Honnan ? Hisz akkor 
kell hogy adatai is legyenek ?

Slnger Artúr: Láttam acheque-könyvét.tudom, 
hogy hol volt a pénz-depot, tudom, hogy elküldött a 
pénzért, hogy az erszényből vette ki. Mindezt tudom 
saját személyes tapasztalataim alapján.

Tóth János: Minthogy kijelentette a tanú ur, 
hogy a magának eióre megállapított keretben mozog, 
én is ahhoz tartom magamat. Azt mondja, hogy tudo­
mása volt a dologról. Azt is mondja, (Zaj. Elnök 
csenget.) hogy aktív szerepet nem vitt a dologban, 
mégis azután hozzá intézett kérdésekből kitűnik és 
látszik, hogy cselekedett, és ezen cselekményt meg­
magyarázta előttünk akként, hogy cselekedett gróf 
Szápáry Lász ónak ön iránti bizalmából és jóakara­
tából. Ez a bizalom és ez a jóakarat mindenesetre 
nagyfokú volt. Az imént méltőztatott mondani Mandel 
Pál tagtárs kérdésére, hogy ismerte az erszényét 
látta, hogy az erszényéből vette ki a pénzt, ismerte 
a chepue-könyvét, mindezt tudja. Most már legyen 
szives azt megmondani, hogy az a bizalom és jóakarat 
gróf Szápáry László részéről ön iránt micsoda for­
rásból fakadhat. A barátság forrásából-e, amit nem 
tételezek fel gróf Szápáry László ur részéről, vagy 
pedig a tőle kapott anyagi előnyökkel szemben az ön 
résséről teljesített szo!gáitatások-e a lorrás ?

Blogar A rtúr: Soha gróf Szápáry László 6 
nagvméltóságától anyagi előnyt nem kértem, nem 
vártam, nem kaptam soha. Ami a kérdés második 
pontját illeti, hogy miből fakadt a bizalom és jóaka­
rat velem szemben, én sohasem mondtam, hogy gróf 
Szápáry László ő nagyméltósága barátom, ón mindig 
csak azt mondtam, hogy jóakaróm. Ugyanezt talán 
más képviselő úrról és más politikusokról is állít­
hatom. Ujságirói szolgálatot pedig ó nagy mélt óságá­
nak, Istenemre mondom, sohasem tettem. Gróf Szá­
páry Lászió sohasem tartott beszédet, amelyet én 
kivonatban vagy szószerint adhattam volna. Sóba 
sem kért reklámot az Ö személye, automobilja vagy 
mása iránt, ő tőlem nem kért soha semmit és én 
tóle nem kórlem soha semmit. Aki grót Szápáry 
László természetét ismeri, tudja, hogy 6 nagyon 
szívélyes ur és ha én Fiúméba jöttem és tisztelete­
met tettem, épp úgy, mint mást is, szívélyesen fo­
gadott

Tóth János : Azt tetszett mondani, hogy gróí 
Szápáry László ön előtt ismételten és többször ki­
jelentette, hogy gróf Khuen-Hóderváry Károly ur 
nem tud semmit a dologról. Mi szüksége volt 
gróf Szápáry László urnák arra, hogy önnek ezt 
bejelentse ?

Binger Artúr: Beszéltünk a dolgokról termé­
szetesen cs beszélgetés közben 6 ezeket a kijelenté­

seket nem egyszer, hanem tízszer, nem egy napon, 
hanem több napon tette.

Tóth János: Gyanú forgott fenn tehát önök 
között ?

Slnger A rtúr: Éu nem tudom, hogy volt-e gya­
núja, hogy gróf Khuen-Héderváry tudja-e a dolgot; 
nekem nem volt gyanúm.

Tóth János: Akkor miért beszéltek erről?
Binger Artúr: Ilyen szituációban az ember min­

denről beszél. Akkor gróí Szápáry talán félt attól, 
hogy óu olyan lépést fogok tenni, amely lépésből 
gróf Khuen-Héderváry megtudja a dolgot. Épp ezért 
szükségesnek tartotta figyelmeztetni engem, hogy én 
olyan lépést no tegyek, amelyből a miniszterelnök a 
dolgot megtudhatná.

Polónyl Géza: 28-án este értekezett ön gró? 
Szápáry Lászlóval ? Hol voltok együtt?

Slnger A rtúr: 28-án este, az ülés előtti napon 
nem tudom, hogy hol voltam és gróf Szápáry ő nagy- 
méltóságával a Kaszinóban nem érintkeztem.

Polónyl G éza: Nem tudja, hogy hol érint­
keztek ?

Binger Artúr: Tudom, de azt, hogy az ő laká­
sán-e vagy másnak lakásán, ez mellékes amikor azt 
mondom, hogy beszéltem vele, mert a lődolog, hogy 
a Kaszinóban nem voltam.

Ez a lényeges, hisz erről folyik a vita. Hogy én 
most mást nevezzek meg, az nem lényeges. Beszél- 
tera-e vele. ez a fő, de hogy hol, arra nézve csak az 
a lényeges, hogy nem a Kaszinóban.

Polónyl G éza: A tanú urnák dolga a feleletet 
megadni, én csak kérdést intézek.

Gróf Andrássy Gyula: De beszélt vele 23-ikán ?
Slnger Aríur: Beszéltem vele 28-án, 26-án és 

27-én is. Ju.ius 28-án többször is beszéltem vele, 
ezt nem tagadom, hinzen nem tagadhatom le. Csak 
azt jelentem ki, hogy az mellékes, hogy én melyik 
szobában, hol beszéltem vele. A Kaszinóban nem 
beszéltem és sehol sem beszéltem ve e olyan helyen, 
ahol a miniszterelnök is jelen volt. Ezen lordul meg 
a dolog.

Polónyl Géza: Hogy én miről kérdezem a ta­
nút, azt tessék talán reám bízni, mint aki önhöz kér­
dést intézni vagyok jogosítva.

Slnger A rtúr: Heiye9, én engedelmeskedem.
Polónyl Géza: Önnek az a kötelessége, ha akar 

válaszolni, hogy az igazat megmondja.
Slnger A ríur: De ta áu csak szabad magyará­

zattal szolgálnom ?
Polónyl Géza: Köszönöm, magyarázatokra nem 

vagyok kiváncsi. Itt csak az lehetséges, hogy vagy 
megtagadja a feleletet, vagy telel, és telieszem, hogy 
az igazat akarja megmondani. (Mozgás.)

E lnök: Kérem, térjünk a tárgyra.
Pulónyl Géza: Az utolsó kérdést kívánom fel­

tenni. Azt mondta az előbb a tanú hogy telefonált 
Dienes Mártonnak.

Binger Artúr: Én nem, 6 telefonált nekem.
Polónyl Géza: De ön azt állította az imént, 

hogy gróf Szápáry László másutt, — gondolom a Ka­
szinót is említette, de a park-klubbot biztosan tudom, 
hogy felhozta, — a park-klubban azt mondta, hogy 
ó olyan nagylontosságunak torija ezt az ügyet, hogy 
egész vagyonát is rászánja vagy rászánná. Azt 
mondta továbbá tanú — Igalább igy jegyeztem meg 
első hallásomra — hogy meg tudna többeket is ne­
vezni, akik eő tt gróf Síápáry László ilyen nyilatko­
zatokat tett. Legyen szives és egészitse ki erre vonat­
kozólag tett vallomását és minthogy erre nézve nem 
tagadta meg a felvilágosítást, szíveskedjék megmon­
dani, hogy kik azok, akik önnek azt mondták és kik 
azok akik előtt gróf S/ápáry László ilyen nyilatko­
zatokat lett? Ne tessék félreérteni. Minthogy az imént 
azt tetszett mondani, hogy ezt önnek többen mond­
ták, én azt akarom tudni, hogy kik azok?

Stnger Artúr: A lapok és lapok utján az újság­
írók 1 Most is mondották odakünn egy páran.

Polónyl Géza: Hát csak újságíróktól tudja és 
mástól nem?

Binger Artúr: Természetes, hogy nem, hisz 
nem is érintkeztem senkivel.

Ivánka Oszkár: Azt mondotta a tanú ur, hogy 
ebben a vesztegetési ügyben semmiféle vesztegetési 
kísérlettel senkit meg nem környékezett. Ez volt vallo­
másának első része és azzal végezte, hogy amit pedig 
cselekedett, azt gróf Szápáry László iránti bizalomból 
cselekedte. Kérem szépen, igy méltőztatott mondani. 
En tehát csak azt a kérdést vagyok bátor a tanúhoz 
intézni, hogy bajlandó-e elmondani, hogy mi az, amit 
cselekedett, mert hogy valamit cselekedett, azt be­
ismerte és maga is mondja, hogy ebben a dologban 
bizonyos része volt. Hajlandó-e felvilágosítani ben­
nünket arról, hogy milyen része volt e dologban, mit 
cselekedett, miben irányban és kikkel érintkezett?

Binger A ríur: Senkivel sem érintkeztem, de ez 
a kérdés már nyilatkozatom keretén kívül esik. En 
tehát erre a választ megtagadom. Csupán egy tény­
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beli tévedés van, ha megengedi ő méltósága, figyel­
meztetem, és ez az, hogy én azt mondtam itt, hogy 
valótlan az. hogy bármily irányban aktív cselekvősé­
get fejtettem volna ki és bárkinek bármit adtam volna. 
Azután nem mondtam semmi mást gróf Szápáry 
László ő méltósága és a közöttem való dolgaimra 
nézve csak azt, hogy az ügy egyes részleteire vonat­
kozólag ón gróf Szápáry László urnák nyilatkozatán 
kívül nem tartom magamat jogosítva ezt a nyilatko­
zatot kiegészíteni.

K abinyl Géza: Kérdi, hogy a 120.000 koronás 
takarékpénztári könyvet ki vette át Szápárytól és 
Dienes hogy vette kézhez azt.

Singer A rtú r: Hogy Szápárytól egy hordár 
vagy más vitte Dieneshez, erre megtagadja a választ. 
Csak annyit mond, hogy Dienes adta át a könyvecs­
két Pap Zoltánnak.

E lnök : Kérdi Singert, hogy vájjon ő tanáosolta-e 
Szápárynak a vesztegetési akoiót.

Singer: Erre a kérdésre, mint amely a kereten 
kívül esik, nem válaszolhat. (Derültség.)

E lnök: Ezzel befejezettnek jelenti ki Singer ki­
hallgatását

Singer kéri vallomását a holnapi ülés kezdetén 
hitelesíttetni, mert el akar utazni, de egyúttal kije­
lenti, hogy bármikor rendelkezésére fog állani a 
bizottságnak.

Elnök bejelenti, hogy gróf Szápáry Pál, Eötvös 
Károly és Tarján Vilmos hírlapíró sürgős tanuságtótel 
végett jelentkeztek. (Mire a bizottság elrendeli, hogy 
ezek a délutáni ülésre meghivassanak). Bemutatja 
Borosa Samu levelét, amelyben igazoltatik, hogy Deák 
Jenőt Boross tényleg látta a Pannonia-kávóházban 
Singerrel és Dienessel beszélgetni. Bejelenti továbbá, 
hogy Buday Zádor nyilatkozni kíván a Lovászy Már­
ton által lelhozottakra. Steiner Ödön helybeli lakos is 
kihallgatást kér, mert bizonyítani tudja, hogy Khuen 
miniszterelnöknek volt előzetes tudomása a veszte­
getésekről. Javasolja továbbá az elnök, hogy a dél­
utáni ülésen először gróf Bánffy Miklós hallgat­
tassák ki.

Nagy Fereno: Tekintettel Singer mai vallomá­
sára, kéri a bizottságot, hogy a tervbe vett kaszinói 
helyszíni szemlétől álljon el.

Kublnyl Géza: Ellenkező véleménye van és 
nemcsak szükségesnek látja a helyszíni vizsgát, de a 
Kaszinó szolgáit is kihallgatandőknak tartaná arra nézve, 
hogy a kérdéses napon Singer jelentkezett-e a Ka- 
s inóban.

E ln ö k : Azt hiszi, hogy a bizottság megmarad 
korábbi határozata mellett és a helyszíni szemlét meg 
fogja tartani, habár később (Helyeslés). Az ülést 
lél 3 órakor berekeszti.

D élután.
(Szápáry számlája.)

Miklós Ödön elnök: Mielőtt rátérnénk a tanú­
kihallgatásokra, van szerencsém a t. bizottságnak je­
lenteni, hogy a Magyar Országos Központi Takarékpénz- 
tártól a tegnapi határozat folytán odaintézett megke­
resésre a következő levél érkezett.

Helnox Hugó jegyző (olvassa) : Méltőságos 
Miklós Ödön urnák, a magyar országgyűlés vizs­
gáló-bizottsága mélyen t  elnökének.

Mai kelettel vettük méltóságodnak azt a fel­
hívását, hogy gróf Szápáry László urnák folyó 
számláiról könyvkivonatokat terjeszszünk a nagy- 
tekintetű parlamenti bizottság elé.

Habár teljes mértékben méltányoljuk azt a 
nagy feladatot, melynek megoldására az ország­
gyűlés bizottságot küldött ki és mély tisztelettel 
hajiunk meg a bizottság előtt, mégis arra bátor­
kodunk felkérni, hogy a következőket jóakaró 
figyelmébe móltóztassanak venni:

A takarékpénztár azokkal a kliensekkel szem­
ben, kiknek számláit vezeti, oly viszonyban van, 
mint megbízott a megbízójával szemben, és azért 
bankok és takarékpénztárak egyenesen tilos dolognak 
tartják, hogy ügyfeleik számláiról felvilágosítással 
szolgáljanak.

Azzal a tiszteletteljes kéréssel fordulunk te­
hát méltóságodhoz, kegyeskedkedjék a nagy- 
tekintetű Bizottságnak becses tudomására hozni, 
hogy megkeresésének sajnálatunkra nem lehet 
eleget tennünk.

Budapest, 1908 augusztus 3.
Kiváló tisztelettel

Magyar Országos Központi Takarékpénztár, 
Elnök : Kötelességszerüleg a bizottság tudomá­

sára hozom, hogy a reggeli határozat lolytán intézke­
dés történt az iroda részéről, hogy azok a lőnök urak 
az Országos Takarékpénztártól, akiket t. képviselőtár­
sam megnevezett, meghivattassanak és kihallgattas­
sanak.

Méltóztatnak talán külön kívánni ennek a dolog­
nak tárgyalását ? Ezt talán majd kitűzzük napirendre.

Polónyl Géza: Nyomban lesz előterjeszteni va­
lóm ez iránt.

Mély sajnálattal kousta’álom, hogy az Országos 
Központi Takarékpénztár megtagadta a felvilágosítást’ 
Ennek folytán nem marad más hátra, mint a bizott­
ságnak törvényszerű módot és alkalmat keresni arra 
hogy ezek a dolgok bírói utón nekünk rendelkezé­
sünkre bocsáttassanak, mert a takarékpénztárak bíró­
sági megkeresésre nem tagadhatják meg az akták be­
szolgáltatását. Az a kérdés, van-e erre mód és alka­
lom? Igenis vanl Az előttünk fekvő adatok tanúsága 
szerint már idáig is konstatált dolog az, hogy Dienes 
Márton váltóhamisítás miatt üldözött, fogházbüntetését 
félbeszakított olyan egyén, akinek köröztetése is el 
van rendelve. Ennek az embernek megszöktetése iránt 
az előttünk fekvő adatok szerint kétségtelen lépések 
tétettek. Az előttünk fekvő két tanúvallomás sze­
rint annak az urnák szökéséhez pénz is adatott 
rendelkezésére és azonkívül egy egyén is melléje ada­
tott, hogy vele együtt szökhessók. Nem szeretnék 
félreértetni. Nem azt állítom, hogy az Országos Köz­
ponti Takarékpénztár részes ebben a dologban, de 
annyi bizonyos, hogy az Országos Központi Takarék­
pénztár által nyújtott pénzből ledeztetett legalább való­
színűleg az a költség, amelylyel Dienes szökésben 
van. Fel fogom olvasni a büntető törvénykönyvnek 
azt a paragrafusát, amely rendelkezésünkre áll hogy 
ezek az akták nekünk biróságilag rendelkezésünkre 
bocsáttassanak. Ez a 374. § , amely így szól:

Aki valamely bűntett vagy vétség tettesének 
vagy részesének segítséget nyújt arra, hogy a 
hatóság üldözése elől meneküljön, a bűnvádi el­
járás sikerét meghiúsítsa, vagy büntetlen marad­
jon, ha ez iránt vele nem a bűntett vagy vétség 
elkövetése előtt egyezett meg, amely esetben 
bürészessóg esete forog fenn — bűnpártolást kö­
vet el és egy évig terjedhető fogsággal bün­
tetendő.

Ez a büntetőtörvénykönyv 87. szakasza. Indít­
ványozom, hogy igazságügyminiszter haladéktalanul 
kerestessék meg, és ha ez nem történnék meg, a ma­
gam nevében kérem az igazságügyminisztert e bizottság 
kebeléből, hogy a fennforogni látszó bűnpártolás gya- 
nuoka alatt a bűnvádi eljárást haladéktalanul tétesse fo­
lyamatba és a rendelkezésünkre álló és szükséges 
aktákat nyomozati utón szerezze meg és nekünk bo­
csássa rendelkezésünkre.

Gróf Anóráexy Gyula: A szakaszra vonatko- 
z 5Iag vitába bocsátkozni a t. képviselő orral nem 
akarok, de bátor vagyok azt konstatálni, hogy a mi 
feladatunk egy határozottan körülírt hatáskörön belül 
mozog, nem pedig az, hogy a parlamentben történt 
vesztegetések ügyében eljárjunk. Nekünk jogunkban 
nincsen ebből kilépve, utasításokat adui arra vonat­
kozólag, hogy az igazságügyminisztérium, az igaz­
ságügyi hatóságok általában milyen lépéseket tegye­
nek et’ől független bűntényeket felderítsenek, üldöz­
zenek és miként járjanak eL Pedig a váltóhamisítás 
ténye ettől a mi politikai feladatunktól teljesen 
független. Azért én azt, hogy a bizottság ilyen 
természetű utasítást adjon a minisztériumnak, mint 
túlkapást és hatásköri túllépést nem logadom el. 
Amennyiben Polónyi Géza képviselőtársam az igaz­
ságügyminisztert figyelmezteti, erre nézve ő maga fogja 
tudni, vájjon általában fennforog-e ez az eset vagy 
sem és a maga bölcs ité ete szerint lóg eljárni. De, hogy 
utasítást adjunk olyan dologban, amely hatáskörün­
ket túllépi, az felforditana minden rendszert.

N agy Ferenc: Szintén azon a nézeten van. hogy 
a bizottságnak semmiféle joga sincsen olyan ügyek­
ben, a melyek másféle cselekményből származnak, 
mint a melyek hozzá vannak elbírálásra utasítva, bár­
miféle hatósági, bírói vagy oly intézkedést, amely­
nek folytán az illető p. o. kénytelen volna előtte meg­
jelenni, hivatalból kibocsátani.

Polónyl Géza: Nem is ezt mondtam!
Nagy Ferenc: Ebben a  tekintetben a végén 

meg is egyeztünk és Polónyi Géza képviselő ur is 
hozzájárult ahoz, hogy ez nem a mi hivatalos meg­
keresésünk alapján eszközölhető, hanem csak úgy, 
hogyha mi az igazságügyminiszterhez fordulunk, hogy 
tegye meg ő azt külön hatáskörben és akkor az illető 
Budapesten tartózkodván, valószínű, vagy fellelhető, 
hogy elöltünk meg fog íelenni. Ha igy áll a dolog, 
akkor az az indítvány is, melyet Polónyi Géza kép­
viselőtársam itt most előterjesztett ezzel az álláspont­
tal határozottan ellenkezik, sőt túlmegy még azon 
is, amit erre nézve — eleinte legalább — hitték 
egyesek, hogy a mi hatáskörünk arra terjed ki. En­
gedőimet kérek, miről van itt szó ? Hogy az országos 
központi takarékpénztár egyenesen bűnpártolással vá- 
doltatik.

Polónyl Géza: Pardon, engedőimet kérek.
Nagy Ferenc: Mert hogy áll a dolog? Ha az 

Országos Központi Takarékpénztárnak, vagy bárminő 
banknak van egy kliense, annak ott van a lolyó 
számlája vagy depozituma és a kliens azt mondjai

hogy ennyi meg ennyi pénzt most az ón folyó szám­
lám terhére utalványozzon ki, akkor, hogyha az a 
pénz csakugyan erre a szöktetésre vagy hasonló célra 
fordittatik, vájjon az illető ember vagy intézet*e az, 
aki elköveti azt a cselekményt?

Polónyl Géza: Nem azt mondtam.
Nagy Ferenc: Legfeljebb arról lehet szó, hogy 

az illető követi el azt a cselekményt, aki a bankot 
megbízza.

Polónyl G éza: Természetes.
Nagy Fereno: Most az a bank vagy takarék­

pénztár kutathatja-e, van-e neki joga kutatni és kér­
dezni, hogy mi célból veszi fel az illető a maga 
pénzét, a saját pénzét ? Hiszen az teljesen lehetetlen, 
hogy ő még csak kérdést is merjen tenni, hogy miért 
kell az a pénz, mert abban a pillanatban az ő hitele 
forog kockán. (Helyeslés.) Árról van szó, hogy végre 
is az Országos Központi Takarékpénztár kényszerit- 
tessék biróilag arra, hogy a maga könyveit felmu­
tassa, még pedig egy másik ügyben, amelyre nézve 
a bíróság szabadon intézkedik. Hiszen még ha az a 
bíróság csakugyan kényszerítené is azt a takarék­
pénztárt arra, hogy könyveit itt felmutassa, még ekkor 
sem kötelezhetjük mi a bíróságot arra, hogy a bíró­
ság nekünk erről jelentést tegyen. Mert erre azt 
mondja a bíróság egyszerűen, hogy ez ide nem tarto­
zik, sőt azt mondja, hogy a bíróságnak erre joga 
ninosen.

így állván a dolog, ehhez hozzá nem járulha­
tok. Én egyetlen egy módot ismerek csak arra, hogy 
mi azokról a könyvekről tudomást nyerjünk és ez az, 
hogy mi gróf Szápáry Lászlótól magától kérjük azt, 
hogy ő hatalmazza fel a takarékpénztárt arra, 
hogy könyvkivonátát nekünk kézbesítse. (Helyeslés.) 
ö , és nem maga a takarékpénztár, diszponál vele. Ha 
gróf Szápáry László feljogosítja a takarékpénztárt 
arra, akkor örülni fogok, hogy elég lesz téve a t. 
tagtárs kívánságának, illetőleg a bizottság óhaj’ásá" 
nak, de egyéb eszközt és módot nem ismerek és 
nemis akarok elfogadni arra, hogy mi a takarékpénz­
tárt kényszeritsük, hogy ő a maga üzleti érdekének 
kockáztatásával, a maga üzleti titkainak feláldozásával 
olyasvalamit tegyen, aminek követelésére mi jogo­
sítva nem vagyunk, miután mi bíróság nem vagyunk 
és miután olyan bűncselekményről sincsen szó, amely 
az előttünk lekvő ügy gyei éppen közvetlen összefüg­
gésben állana.

Polónyi Géza: Bár igyekeztem magam vilá­
gosan kifejezni, mégis félreérttettem. Azon kezdtem, 
hogy távol áll tőlem még a gondolata is annak hogy 
azt hittem volna vagy hinném, hogy az Országos 
Központi Takarékpénztár bűnpártolást követett eL

Nagy Ferenc: Hisz a paragrafust tetszett reá­
olvasni 1

Polónyl Géza: Ázt mondtam, hogy az előttünk 
fekvő tények szerint itt megszöktetés történt. Azt kik 
követték el?

Gróf Andrássy Gyula: Váltóhamisítás!
Polónyl Géza: Nincs benne, hogy váltóhamisí­

tás. Méltóztassék megengedni, ha egyszer bűnpárto­
lás, megszöktetés történt, én elvárom az igazságügy­
minisztertől és ezt a Házban is számon kérem tőle, 
hogy megindítja*e nyomban, rögtön a büntető eljá­
rást vagy sem. Mi volt az én indítványom? Mi volt 
az én intencióm ? Az, hogy ha az a vizsgálat el­
rendeltetik azok ellen akik a szökésben közreműköd­
tek, a bíróságnak kötelessége hivata ból beszerezni 
azt az adatot, amelylyel igazoltatik, hogy ennek az 
embernek pénz bocsáttatott rendelkezésére és akkor 
a bíróság igenis köteles beszerezni az Országos Köz­
ponti Takarékpénztártól azt a könyvkivonatot. Miután 
pedig a vizsgálatot nem is lehetne befejezni anélkül, 
hogy az Országos Központi Takarékpénztárkönyveiren- 
delkezésünkre ne állanának, azt gondoltam és gondo­
lom, e percben is. hogy ha a büntető eljárást kellő idő­
ben folyamatba tétetik, birósági’uton ezek is rendelkezé­
sünkre állhatnak. Bevallom azonban, hogy célsze­
rűbb, sürgősebb mód az, amit t. tagtársuuk indítvá­
nyoz, hogy módunkban áll gróf Szápáry Lászlótól 
nyilatkozatot szerezni, hogy a takarékpénztárnak az 
engedély megadassák, akkor további intézkedés feles­
legessé válik.

Gróf Andrásty Gyula: Nekünk nem feladatunk 
a bíróságoknak kötelességeiket kiosztani. Ez az egyik 
megjegyzésem. A másik pedig egy indítvány, s ez az, 
hogy gróf Szápáry Pál, aki már jelentkezett is, ké­
ressék fel, hogy sürgősen járjon el és sürgesse test­
vérénél, hogy szerezze meg ezt. (Geiyeslés.),

Beöthy Ákos: Többszörösen említettem a Ház­
ban is és itt is, hogy nekünk tulajdonképpeni jog­
kötünk, törvényes jog- és rendelkezési körünk van, de 
hatáskörünk nincs. Nem kételkedem abban a tekintetben, 
hogy e bizottságnak rendkívüli a feladata. Abban 
ugyanis eltérek gróf Andrássy Gyu’a t. kép­
viselőtársamtól és én igenis állítom, hogy a haza sorsa 
a mi vizsgálatunktól függ. Tisztelem ennek a Központi 
Országos Takarékpénztárnak az üzleti érdekét, de az
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ország érdekét mindenek fölé helyezem. Éppen azért 
indítványozom, hogy kerestessék meg as Országos 
Központi Takarékpénztár és figyelmeztessék arra, hogy 
milyen rendkívüli praejudiciumot és kárt okos itt as or­
szágnak, hogyha esen — elismerem — alaki jogosítványába 
kapaszkodik is ha nem tesz eleget az ország és a közvéle­
mény előtt, ő lesz felelős a mulasztásokért és én meg va­
gyok arról győződve, hogy a képviselőház előtt meg is fog 
bélyegeztetni magatartásáért. (Mozgás )

Én itt osak egyet látok. Látom azt, hogy minden 
képzelhető alakiságokba kapaszkodnak as emberek. A te­
lefon el van rontva, a  rendőrség elkésik és a  dolog 
vége az lesz, hogy nemosak hogy el nem érünk 
semmit, hanem gnny és nevetség tárgyává teszszük 
ezen testületet éppen azért, mert erről és az ország 
érdekéről van szó, méltóztassék úgy eljárni, hogy 
ennek az eljárásnak eredménye is legyen.

(Incidens.)
Miklós Ödön elnök: Azt hiszem, méltóztatnak 

az egész szitnáoiót félreérteni. Azt hiszem i sem 
Beöthy, sem Polónyi bizottsági tag araknak nem le­
het az az intenciójuk, hogy egy országos intézetet, az 
Országos Takarékpénztárat, amely e dologban teljesen 
passzív. . .

Beöthy Ákos: Teljesítse hazafiui kötelességéti Mi 
*8 teljesítjük; éppen asért vagyunk ittl

Miklós Ödön elnök (csenget.): Kérem képviselő 
ur, hiszen meghallgattuk, méltóztassék egy kis türe­
lemmel lenni

Beöthy Á kos: Kngedelmet kérek, kiki teljesítse 
kötelességét l

Elnök: Méltóztassék az elnököt meghallgatni.
Beöthy Ákos : Nincs as elnöknek velem szemben 

fegyelmi joga I
Miklós Ödön elnök: Kérem, előbb beszélt a 

képviselő ur, most az elnök beszél. Nem azért vagyunk 
üt, hogy kifakadásokat hallgassunk meg.

Beöthy Ákos s Nincs fegyelmi joga, nem enge­
dem meg.

Miklós Ödön elnök: De megszólítási jogom van, 
mert kell, hogy a tárgyalás rendjére én ügyeljek. 
(Helyeslés) Ehhez az ügyhöz még lel vannak írva 
Ivánka Oszkár és Mandel Pál bizottsági tag urak. 
Hallgassák meg őket, azután fogunk határozni.

Ivánka Oszkár: Én mindjárt eleintem jelentkez­
tem szólásra, de az elnök ur nem hallotta. Többel 
kapcsolatban, amit már előadtak, meg akartam jegyezni 
azt is, hogy a bizottságnak alig van valamely tagja 
vagy legalább is nagyon kevesen vannak, akik lehe­
tőnek tartanák ennek a  szakasznak olyan alkalmazá­
sát, amit azt Polónyi t  képviselőtársam első felszóla­
lásában kívánta. Ezt a nézetemet akartam én is kife­
jezni és azt, hogy ha valamely egyén követett el olyas­
mit, ami az illető kézrekeritését megakadályozta, az 
büntethető; a szakaszt csak személyekre lehet, de 
egyáltalában nem lehet intézetekre vonatkoztatni.

P olón y i Géza : De lehet azokra, akik szöktet­
tek, arról beszélek.

Ivánka Oszkár: Akkor meg kell azokat keresni 
és ki kell hallgatni, de az Országos Takarékpénztár 
ellen e szakaszt sem az igazságügyminiszter, sem a 
bíróság nem alkalmazhatná. Beötty Ákos t  tagtár­
sa nk ezen indítványához, hogy keressük meg és 
fenyegessük meg az Országos Takarékpénztárt, a ma­
gam részéről nem járulok hozzá. Eredménye sem 
lenne és feleslegesnek tartom. Az egyetlen mód meg­
tudni, hogy itt a oheqne- vagy folyószámlán Szápáry- 
nak milyen összegei szerepeltek és hogy mily össze­
geket fizetett ki a takarékpénztár, hogyha az érde­
kelt magánfél ebbe beleegyezik. Kíséreljük meg ezt 
az utat. Én nem hiszem, hogy megtagadná, de egyéb­
ként semmiféle alaki eljárást nem látok e tekintetben 
alkalmazbatónak és ezért kérem, ne méltóztassanak 
elfogadni Beöthy indítványát.

Gróí Andráaay Gyula: Személyes kérdésben 
kérek szók Beöthy Ákos k tagtárs ur azt mondta, 
hogy mi mintegy huzni-vonni akarjuk a dolgok

Beöthy Á kos: Ázt nem mondtam.
Gróf Andrássy Gyula: Miután én voltam, aki 

felszólalásomban határozottan a^on álláspontot foglal­
tam el, hogy a Polónyi k tagtársunk által javasolt 
lépés nem volna célhoz vezető, sem helyes, joggal 
magamra veszem azt a vádat és azt a leghatározottab­
ban visszautasítom. Kéméivé, hogy a t. képviselő ur nem 
tételezi jel rólam, hogy ha'ideültem, asért tettem azt, hogy 
hussam-vonjam a dolgot, ázzál a meggyőződéssel ültem 
ide, hogy szolgálatot csak úgy teszek, ha igazságosan 
járok e t  Legkevésbbé vártam ezt a  vádat Beöthy 
képviselő ártól.

Beöthy Ákos: Megmondtam közbevetőleg, hogy 
a mondottakat nem a bizottság tagjaira értem, sőt ellen­
kezőleg kész vagyok a magam részéről azt a bizo­
nyítványt is kiállítani, hogy e tekintetben minden 
részről a megfelelő előzékenységet és buzgalmat 
tapasztaltam. De igenis fenntartom. hogy történik bizo­
nyos huza-vona. Nem mondom, hogy célzatosan, de

•

történik és ebből nagy hátrányok fognak származni a 
közügyre.

Bátkay László Úgy látom, hogy az első össze­
férhetetlenségi kérdés merült fel előttünk. Minket egy 
nagy gondolat vezet. Égyrészt ugyanis az ország be­
csületének tisztázása érdekében mentül gyorsabban 
kell eljárnunk, másrészt pedig vigyáznunk kell az 
igazságszolgáltatás érintetlenségére különösen politika* 
szempontból. Azért egész őszintén bevallom, hogy 
Polónyi indítványához ebben a kérdésben nem járu­
lok hozzá. Egyet azonban konstatáltatni akarok és ez 
az, hogy az Országos Takarékpénztár üzleti és magán­
érdekét az ország nagy érdekeivel ellentétbe helyezte. 
Ezt konstatálnunk kell.

(A  diskrét takarékpénztár.)
Mandel P á l: Amikor Polónyi tagtársnnk leg­

először tette az indítványt, hogy a takarékpénztár 
kerestessék meg gróf Szapáry számlájának közlése 
végett, akkor voltam bátor megjegyezni, hogy a taka­
rékpénztár annak nem fog eleget tenni.

Nem azért mondtam azt, mintha jóstehetségem 
volna, vagy sugalmazva lettem volna a takarékpénz­
tártól, hanem azért, mert tudtam, hogy ennek nem 
tehet eleget. Minden ilyen intézetnél a magánfelek­
nek saját ügyei hivatalos titkot képeznek • . •

Ha tehát törvényt nem hozunk arra, hogy ki- 
adassék ez a könyvecske nemcsak ezen intézet által, 
hanem bármelyik intézet részéről, miután jogállamban 
élünk, ilyen megkeresésnek az intézet eleget tenni 
sohasem fog és nem is szabad. Ezt értettem akkor, 
amikor megjegyeztem, hogy a takarékpénztár ezt 
nem teheti.

Egyenesen kötelességszegés volna, hogyha az a 
takarékpénztár gróf Szapáry László akarata ellenére 
kiadná azt. Amit pedig Kátkay t. képviselő ur mon­
dott, hogy az az intézet a haza érdekeit ellentétbe 
helyezte a maga érdekeivel, azt nem tudom belátni. 
Azért, mint mondám, nem hiszem, hogy itt az ország 
sorsa forogna kérdésben, hogy vájjon az a takarék- 
pénztár kiadj a-e azon könyvecskéket vagy nem, ha 
nem adja ki, ő a maga jogkörében jár el, amikor a 
könyvecskék kiadását megtagadta.

Hagy Ferenc: Mandel Pál t  képviselő nr olyan 
kifejezést használt, aminek nagyon örülök, hogy hasz­
nálta. És ez az, hogy jogállam vagyunk. Mit jelentaz, hogy 
mi egy takarékpénztárt kényszerítünk arra, hogy vala­
melyik kliensének az 6 folyószámláját leltárja. Hiszen az 
egyenesen a tulajdon szentségébe ütközik. (Úgy van I) 
Mert ha én a magam tulajdonát másra bízom és az 
akar avval rendelkezni és a tekintetben eljárni, hogy az 
érdekemet megsértse, akkor ón tulajdonomban vagyok 
megsértve. Ne követeljük mi azt tóle. Sokkal maga­
sabb elv ez a tulaj dón szentsége, semhogy feláldozhat­
nám annak a  szempontnak, hogy itt a takarékpénztár 
a mi működésűnket elmozdítsa. Végre is van más 
mód arra. Hogy a bíróság azt megteheti, az egészen 
más dolog: de mi a tulajdon szentsége tekintetében 
egyáltalában nem vagyunk jogosítva ilyképpen intéz­
kedni. (Helyeslés.)

Beöthy Ákos: Méltóztatnak mindketten az én ti 
képviselőtársaim, akik előttem felszólaltak, a jogállam 
pé dáját lelhozni. Hát a jogállam és Angliának alkotr 
mánya: ezek talán azonos fogalmak. Már most merem 
állítani, az a nálunk gyakran hangoztatott kifejezés 
és fogalom, hogy indemnitás, Angliában éppen az 
ilyen alkalmakra szót Nincs arra eset, hogy Angliá­
nak bármelyik minisztere, ha nincs együtt a parla­
ment, ne merné magára vállalni az ország érdeké­
ben azt, hogy például fellüggeszti a babeas oorpust, 
amely a tulajdonnál sokkal becsesebb dolgot, a szemé­
lyes szabadságot védi, és ezért aztán, amikor összejött a 
parlament, megkapja az indemnitást. És ebből az analó­
giából indulok ki és azt tartom, hogy ha egy ilyen tes­
tület. amely az országgyűlés által küldetik ki s amely 
az országgyűlés által felelősségre vonatik; amelyre 
ilyen nagy fontosságú érdekek vannak bízva: ilyen 
természetű intézkedést követel egy intézménytől, amely, 
megengedem, hogy annak az üzleti érdekeit sérti, de 
az országos érdekeket megoltalmazza, szintén ilyen 
természetű cselekményt követ el, és amint minden 
kormánynak megadják az indemnitást, mi is meg le­
hetünk győződve arról, hogy az országgyűlés ezen 
tényünket még esetleg utólagos törvény alkotása által 
is szankcionálni fogja. (Mozgás.)

Szlvik Im re: Amit Polónyi indítványozott, egé­
szen kivihetetlennek tartja, mert ha a btkv. 374. §-a 
cimén akarják a takarékpénztártól bármiképpen ki- 
forszirozni ezen adatok közlését, ez csak egyetlenegy 
esetben volna lehetséges: a büntetóvizsgálóbiróazon 
esetben kényszerithetné erre az Országos Központi 
Takarékpénztárát, ha azt a bűnpártolásban való részes­
ségnek gyanújával joggal illethetné. (Ellentmondások. 
Mozgás.) Különben mi a takarékpénztár szerepe 
ebben a kérdésben? Semmi. Az egy egyszerű letét­
üzlet; egy fizetési hely, amelynek viszonyát ebben a 
kérdésben a maga és megbízója közötti megáVapodás

szabályozza. Lényegileg egyetért Beöthy Ákossal, de
más a kiindulási pontja és más a konklúziója. Neve­
zetesen szívesen hozzájárulna ahhoz, hogy a takarék­
pénztár felszólittassék, de attól tart, hogy még kelle­
metlenebb helyzetbe fog jutni a bizottság a takarék- 
pénztár részéről, ha egy njabb megtagadással fog 
találkozni.

Gróf Andrássy Gyula hozzájárult ahhoz, hogy 
az igazságügyminiszter kerestessék meg. Csakhogy, 
mert ő sem bírói közeg, neki oaak lelügyelói hatás­
köre van, de az igazságszolgáltatás menetére be nem 
folyhat

Arról lehetne szó tényleg, hogy miután ez az 
első eset az ország alkotmányos történetében egy 
ily parlamenti bizottság kiküldésére, vájjon nem illett 
volne-e, nem lett volna-e jó megfelelő utón gondos­
kodni arról, hogy a bizottságnak adassék meg az a 
törvényes mód és lehetőség hogy a maga hatásköré­
ben minden törvényes eszközzel a valót kideríthesse. 
Ez azonban nem adatott meg. Az események ele­
mentáris gyorsasággal fejlődtek, a törvényhozás nem 
volt abban a helyzetben, hogy ebben a tekintetben 
intézkedjék. Kiküldettünk. És láttok, hogy a Ház 
szorosan véve álláspontot nem foglalt el és irányt 
nem adott Éppen azért mert törvényes eszkö­
zök nincsenek rendelkezésünkre, annál nagyobb az 
erkölcsi nyomás mindenkire ebben az országban 
abban a tekintetben, hogy a maga hatáskörében igye­
kezzék a bizottságot a feladata megoldásában előse­
gíteni. Lehet mondani, hogy ebből a szempontból a 
takarékpénztár azt az előzékenységet meglehette volna, 
hogy maga kérdezte volna meg megbízóját, hogy 
megadja-e a felhatalmazást a hivatalos vagy üzleti 
titok közlésére. (Helyeslés.) Talán megtette volna 
a takarékpénztár helyzetében, azután adtuk volna 
meg a megjelelő választ ha a felhatalmazást meg­
kapjuk, vagy a megtagadó választ, amelynek ódiuma 
akkor a takarékpénztárt egyáltalán nem terhelheti. De 
ily körülmények között e kérdésnél ne is immorál- 
junk. Várjuk meg első sorban mindenekelőtt gróf 
özápárynak, vagy testvérének nyilatkozatát, azután 
beszéljünk a továbbiakról.

Ivánka Oszkár: Csak azért szólalok fel, mert 
Beöthy Ákos és Kátkay László erősen aposztrofálták 
az Országos Takarékpénztárt, bazafiatlanság vádjával 
is illették. Minthogy az, ami itt történik, a hírlapok 
utján nyilvánosságra jnt, nem lehet engednünk, hogy 
az a felfogás foglaljon teret, mintha ezeket a vádakat 
a bizottság magáévá tette volna.

E lnök: Én is tiltakoztam ellene.
Ivánka Oszkár: Proponálom, jelentse ki a bi­

zottság, hogy ezt az álláspontot és azt a  vádat, hogy 
a takarékpénztár, akár iukorrektül, akár hazafiat anul 
járt volna el, nem vallja. (Helyeslés.)

E ln ö k : Már e helyütt tiltakoztam ez ellen, abban 
a pillanatban, amikor azt véltem, hogy ily célzattal 
illetik a takarékpénztárt. Én a takarékpénztárt telje­
sen kívülállónak tartom ebben a dologban. Határoz­
zunk e dologban úgy, hogy gróf Szapáry Pált, aki 
önként jelentkezett és aki, mint gróf Andrássy Gyula 
mondta, vissza akar utazni és fivérével fog találkozni, 
egyénileg kérnők meg, hogy a felhatalmazás a taka­
rékpénztárnak gróf tízápáry részéről adassék meg. 
Kívánja a bizottság elhatározni, hogy gróf Szápáryt 
külön is megkeressük táviratilag, akkor ez is meg 
fog történni.

polónyi Géza: A takarékpénztárnak teljes joga 
van abhoz, hogy a könyvkivonatot ki ne adja, mert 
ezzel csak birói megkeresésre tartozik. Ez tiszta és 
világos. De kérem, mit mondtam ? Azt mondtam, hogy 
előttünk konst alá itatott, hogy Dienesnek büntetése meg 
van szakítva, tehát annak egy folyamatban levő bün­
tetése van. Ennek az embernek a megszöktotésében 
többen közreműködtek.

Szlvák Imre: Kz külön faktum,
Polónyi Géza: Mit mondtam? Amit mondtam, 

a mellett állok az országgyűlés és egész világ színe 
előtt. Igazolni fogom, hogy helyesen gondolkoztam. 
Felszólítottam már magam részéről e helyütt az igaz­
ságügyminisztert, akinek joga és kötelessége utasítani 
az ügyészségeket, hogy hivatalból üldözendő cselekmény 
tekintetében a bűnvádi eljárást indítsák meg. E  
dolognak tehát két része van. Elvárom és követelem e 
helyütt az igazságügyminisztertől, hogy a  bűnvádi el­
járást az ügyészség utján haladéktalanul indítsa meg. 
Ennek során mit mondtam én? Ennek természetszerű 
folyománya, hogy ha megindult a nyomorát, a nyomorát 
során első dolga a nyomozó bírónak megállapítani a 
oorpns delictiket és azt, hogy tényleg a pénz honnan 
szereztetett és ki által adatott. Ezért mondtam, hogy 
egy nyomozó birónak, ha ezen óéira pénz vétetett ki 
a takarékpénztárból, nem azért, mintha részes volna, 
hanem mert kivétetett, nyomozati nton feltétlenül meg 
kell állapítani ezen tényt, és ezért mondtam, hogy 
ezen nyomozati cselekmény rendelkezésünkre áll. 
Én tudom legjobban, hogy a takarékpénztárnak nem 

* is lehet semmi mást tenni, nem is szeretem, ha ily
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értelem tulajdonitattnék szarainak, hanem az igazzdg- 
ügyminiszternek kötelessége hivatalból Üldözendő cselek- 
mémjek tekintetében az ügyészséget utasítani és én elvárom 
és követelem az iga?ságügyminisztertől, hogy mikor 
ország-világ előtt konstatálva van, hogy egy félbesza­
kított büntetésben lévő embernek, aki azonkívül vál­
tóhamisítással van vádolva, megszüktetésében többen 
közreműködtek, elvárom tőle és követelem, hogy a 
legsürgősebben értesítse az ügyészséget, hogy a nyo­
mozás megindittassék. Kérem Rátkay t. barátomat, 
hogy értse meg az indítványomat és ezek alapján 
nyilatkozzék, elfogadja-e azt vagy nem,

Bátbal László: így elfogadom.
Gróf Andrásny Gyula: Ha Polónyi bizottsági 

tag ur ezt a maga részéről követeli az igazságügy- 
minisztertől, ahhoz senkinek szava sincs, azt szavazás 
alá bocsátani nem lehet. De hogy a bizottság ezt 
magáévá teszi*e vagy nem, ezt szavazás alá kell bo­
csátani.

Knbinyl Géza: A bizottság tagiai külön-külön 
nincsenek jogosítva érintkezni sem bírósággal, sem ha­
tósággal mint bizottsági tagok. Polónyi képviselő ur 
mint magánember, mint országgyűlési képviselő akár 
bíróságnál, akár az igazságügyminiszternél lépést 
tehet, de ottan aj bizottság köpönyegével elő nem 
állhat, mint bizottsági tag semmi funkciót nem telje­
síthet a bizottságon kívül. Itt a bizottság dönt afölött, 
hogy magáévá teszi-e vagy nem, de ha nem tette 
magáévá, akár a bizottsági tag ur mint ilyen nem 
tehet semmit.

Fölényt G éza: Én azt mondtam, hogy tessék 
szavazni, de ha leszavaznak, akkor is fönntartom.

Miklós Ödön elnök : Akik Polónyi indítványát 
magukévá teszik, szíveskedjék kezüket felemelni. 
(Megtörténik.) Kisebbség. Eszerint a többség Polónyi 
Géza indítványát magáévá nem teszi.

p olcnyi Géza: Én ezen pontra nézve kisebbségi 
véleményemet bejelentem és a jelentéshez indokolá­
somat fenntartom.

Miklós Ödön elnök: Rátérünk a napirend tulaj­
donképpeni tárgyára, Az első tanú gróf Bánffy Miklós.

(Gróf Bánffy Miklós.

Miklós Ödön elnök : Gróf Bánffy Miklós ?
Gróf B á n ffy  M ik ló s : Ig e n  1
Miklós Ödön elnök: Hány éves I
Gróf Bánffy Miklós: Harminc leszek az időn.
Miklós Ödön elnök: Polgári állása ?
Gróf B á n f fy  Miklós : Országgyűlési képviselő.
Miklós Ödön e ln ö k :  V a llá s a ?
Gróf Bánffy Miklós: Re ormátus.
Miklós Ödön elnök: Rovat lan előéletű ?
Gróf Bár.ffy Miklós: Rovatlan.
Miklós Ödön elnök: A gróf ur, mint tanú meg 

van híva a bizottság részéről az iránt, hogy a Dienes 
Márton megvesztegetése ügyében egy nyilatkozat foly­
tán, mely itt a bizottság előtt történt, hogy tudniillik 
Dienes Márton elutazásának estéjén, a gr ót ur érint­
kezett volna Dienes Mártonnal megkérdeztessék és 
az erre vonatkozó tényállásnak kiderítése céljából 
szükséges a gróf ur nyilatkozata. Legyen szives az 
erre vonatkozókat legjobb tudomása szerint a bizott­
ság előtt előadni.

Gróf Bánffy Miklós: Mélyen t. elnök ur I Mé­
lyen t  bizottsági Én a következőkben mindazt mon­
dom, amit legjobb lelkiismerettel mondhatok. Éppen 
azért, mivel mindent elmondok, aminek elmondását 
kötelességemnek tartom és ezáltal már elébemogyek 
annak, amit tőlem erről aztán kérdeznének, ha kér­
déseikre választ nem adhatok. Azonban a tényállás 
a köveikező. Meg kell, hogy jegyezzem, mielőtt ezt 
még elkezdeném, hogy én kijelentésemnek minden 
szavára, minden részére becsületszavamat adom és 
kész vagyok azt akár esküvel is megerősíteni.

Én julius 29-ikén dóiután 2 órakor érkeztem 
meg a fővárosba Erdélyből és mintegy 3 órakor, 
miután átöltöztem, elmentem a képviselőházba. A 
képviselóházban a folyosón értesültem a megveszte­
getési esetekről, am oly eket széltében beszéltek a 
folyosón. Ez volt az első értesülésem ezen dologról, 
nekem semmiféle előzetes tudomásom egyébről nem 
volt, és mivel most már ezt mondom, szabadjon egy­
szersmind némely újságokba megjelent valótlan hírre 
nézve is nyilatkozzon t  i. arra, hogy némely lapokban 
az állott, mintha én jelen lettem volna vagy tudomá­
som lőtt lett volna arról, hogy Szápáry László érint­
kezik szociálista vezérekkel. Ez a hír teljesen valót­
lan, én erről abszolúte nem tudok semmit, annál ke­
vésbé voltam jelen.

Nos, a folyosón értesültem ezekről a vesztege­
tési esetekről és akkor lettem figyelmes, amikor hal­
lottam, hogy a Pap Zottán esetében két könyvecské­
ről van szó, amelyek Ritter Imre nevére szólották.

Pap Zoltán kijelentésének a végén pedig — azt 
mondották — az van, hogy egy kegyelmes úr­
tól jött. Mivel én tudtam, hogy Szápárynak van 
egy Ritter nevű titkára vagy jószágigazgatója, — 
hogy miféle hivatalban van, nem tudom, de szóval 
tudtam, hogy van neki egy ilyen nevű hivatalnoka, 
többször beszélt róla, magát Rittert nem ismertem, 
mondom, mivel ezt tudtam, és tudtam, hogy kegyel­
mes ur, természetes, hogy nyugtalan voltam, vájjon 
nem Szápáry ez. Ez a gondolat nekem nem ha­
gyott nyugtot és én körülbolül 7 óratájban, pontosan 
nem tudom az órát, mert nem néztem meg, de már 
ugv esteledett, elmentem és felkerestem Szápáryt. A 
legborzasztóbb kétségbeesés állapotában találtam és első 
kérdésemre, hogy mi van ebben a dologban, rögtön 
kijelentette: ez ón vagyok, ezt én csináltam. Ismétlem) 
borzasztó állapotban találtam, liirhatatlan egy emberre 
nézve, az egész élete tönkretéve maga körül* csak úgy 
csurogtak a könnyek szemeiből. El nem mondható, hogy 
engem mennyire meghatott ez a borzasztó bánat, ez a 
rettenetes kétségbeesés, mivel nekem igen jó barátom 
volt mindig ős annak a behatása alatt, hogy ő ebben 
a rettenetes helyzetben egyedül és minden megbízható 
barát nélkül van és az ő unszoló kérésére elmentem 
Dienes Mártonhoz és vele érintkeztem.

Én kijelentem, hogy én Dienes Mártont azelőtt 
nem ismertem, és akkor láttam először. Amint elmon­
dottam, én akkor jöttem konexióba először ezzel a 
dologgal, amikor az egész ügy már kipattant volt. 
Én Dienesnél Szápáry szócsöve voltam és tekintettel 
arra, hogy ez a bizottság a megvesztegetési tények­
nek a vizsgálására vanj kiküldve, én ezekről saját 
tudomásomból egyéb pozitivet nem mondhatok, ki­
jelentem, hogy nekem ez a dologra vonatkozó val­
lomásom.

Ami a Dienes elutazását illeti, a leghatározot­
tabban ki kell jelentenem, hogy én olt csakis gróf 
Szápáry László megbízásából voltam, ott csakis gróf 
Szápáry László nevében tettem kijelentést, a magam 
nevében semmi kijelentést nem tettem. Mindazt, ami 
ezzel ellenkezik kénytelen vagyok valótlanságnak mi­
nősíteni. Semmiféle tudomásom nincs továbbá arról, 
hogy Dienes elutazásában a kormány vagy kormány­
közegek résztvettek volna, sót hiszem azt, hogy nem 
vettek részt. Dienes elutazására vonatkozólag gróf 
Szápáry László a részletes körülményekről bővebben 
nyilatkozni nem kívánt, és igy én sem tartom maga­
mat jogosítottnak ennek a részleteibe belemenni.

E lnök: Több előadni valója a gróf urnák nincs ?
Grő- Bánffy Miklós: Nincsen.
Elnök: Kötelességem a t. bizottsághoz azt a 

kérdést intézni, dacára a gróf ur előzetes kijelentésé­
nek, hogy óbajt-e tanához kérdést intézni?

Ivánka Oszkár: Igen.
Fölényt Géza: Én is, de én utolsó akarok 

maradni.
E ln ö k : Ivánka Oszkár képviselő ur óhajt kér­

dést intézni.
Ivánka Oszkár: A t  képviselő u r azt mondta, 

hogy Dienesnél Szápáry megbízásából járt, vele gróf 
Szápáry László megbízásából érintkezett. Mi volt az 
a megbízás ?

Gróf Bánffy Miklós : Engem gróf Szápáry László 
bízott meg hogy elmenjek hozzá. Ez volt az én meg­
bízásom és én elmentem. Különben hivatkozom az 
előbb tett kijelentésemre s hogy többre nem adhatok 
választ.

Elnök : Tehát nem méltóztatlk erre válaszolni ?
Ivánka Oszkár: Az egyik tanú azt állította, 

hogy egy irat lett kiállítva Dienes lakásán, ezen 
valami korrektúrát eszközöltek volna és ezt állítólag 
a miniszterelnökkel való közlés végett a t. képviselő 
ur vitte volna el.

Gróf Bánffy Miklós: A miniszterelnökről sem­
mit sem tudok.

Ivánka Oszkár: De tény az, hogy ott egy irat 
lett kiállítva?

Gróf Bánffy Miklós: Újólag kijelentem, amit 
már előbb mondtam.

Ivánka Oszkár: Még csak egy kérdésem van. 
A képviselő ur elismeri azt, hogy a Dienes laká­
sán volt?

Gróf Bánffy Miklós: Igen.
Ivánka Oszkár: Akkor, mikor ott többen vol­

tak jelen, akiket, amint a tanuk előadják, a képviselő 
ur talán nem is látott, mert egy másik szobában be­
szélgetett Dienessel.

Gróf Bánffy Miklós: Éppen, mivel méltőztatik 
mondani, hogy egy másik szobában voltam, nyilván­
való, hogy nem láttam senkit.

Ivánka Oszkár: Csak azért akarom a kérdést 
intézni, mert sok ember volt jelen és az előadottakból 
nem bírtam eddig kideríteni, hogy tulajdonképpen

miért nem volt lehetséges, hogy (valóságot mondjanak 
ezek az urak, akik itt a tényállást előadták. Két szoba 
volt. Az egyik azt mondja, hogy mikor jött grót 
Bánffy Miklós, akkor Dienes ment ki, a másik azt 
mondja, mikor jött gróf Bánffy Miklós, vagy más va­
laki, akij háromszor csengetett, akkor ő ment ki és 
grót Bánffy Miklós maradt volna Dienessel a másik 
szobában. Hogy ez kissé tisztábban áll on, azért kér­
dezem, mert nem tagadja a tanú ur, hogy többször 
volt fenn és több ízben beszélt Dienessel aznap. 
Hogy melyik szobában beszélgettek és ki volt ott 
jelen hogy Dienes jött-e be ezen szobába, vagy 
üres szobába eresztették-e be a tanú urat. avagy más 
ment-e ki a szobából ?

Gróf Bánffy Miklós: Én háromizben voltam 
ott, de azt, hogy onnan kiment volna valaki, vagy 
bejött volna valaki nem tudom.

Ivánka Oszkár: Ott egy nagyobb és egy kisebb 
alkóvos szoba van.

Gróf Bánffy Miklós: Én csak egy szobát láttam, 
de hogy hány van még azt nem tudom.

Ivánka Oszkár: Üres volt-e a szoba, mikor tanú 
ur belépett vagy osak Dienes volt ott ?

üróí Bánffy Miklós: Igen, és valami hölgy is, 
aki ott keresztülment.

Knbinyl Géza: Én kívánok kérdést intézni a 
képviselő úrhoz. Én értem a képviselő urnák azon 
elfoglalt álláspontját, hogy kor-á’ozva érzi magát 
bizonyos nyilatkozatok megtételében és bizonyos kér­
désekre való feleletben, amennyiben azáltal esetleg 
mást bajba hozna. Azonban tett egy olyan ki­
jelentést, amelyet én újabban is megerősíteni 
óhajtanék, mert ez az egész vallomás, legalább 
az ón véleményem és gondolkodásom szerint leg- 
jöbb döntőkörülmény. Nevezetesen kérdem azt, 
hogy a képviselő ur arra való hivatkozással, amit 
mond, nemcsak becsületével pecsételi meg, hanem 
kész ezen vallomásra esetleg bíróság előtt is hitet 
lenni, hogy ennek kijelentésével határoltan mondja azt 
a képviselő ur, hogy legjobb tudomása szerint a mi­
niszterelnök ezen ügyben sem a vesztegetési kisénetet 
megelőzőleg, sem a vesztegetési kísérlet nap világra­
jövetele alkalmával ebben a dologban közre ^em mű­
ködött ?

Gróf Bánffy Miklós: Tudomásom szerint nem.
Knbinyl Géza: Kész ezt esküvel is megpecsé­

telni?
Gróf Bánffy Miklós : Igen.
Bátkay László t Két tana, akik tegnap ki lettek 

hallgatva, nevezetesen Seres László és Deák Jenő 
azt mondotta, hogy Dienesnek magának bizonyos 
ígéretek lettek téve családjára vonatkozólag. Amennyi­
ben segítség és pedig oly segítség, amely eltekintve 
a pénzbeli segélytől, a kormánytól függ, mert bizo­
nyos kedvezmények, állások stb. lorogtak szóban. 
Erről volt-e szó?

Gróf B á n ffy  Miklós : Én amint mondottam nyi­
latkozatomban, gróf Szápáry László nevében beszól- 
tsm, ebből kifolyólag semmiféle oly ígéretet nem tehet­
tem az ő nevében, ami nyilvánvalólag nem tőle 
függött

B átkay László: H a jó i figyeltem a tanúnak 
felolvasott illetőleg elmondott nyilatkozatára, azt mól- 
tóztatott mondani, hogy a miniszterelnök ur nem tudott 
vagy pedig a miniszterelnök ur nem volt részes 
ezekben a dolgokban. Nem vigyáztam és nem értet­
tem egész tisztán, hogy azt méltóztatott e mondani.

Gróf Bánffy Miklós: Azt mondhatom, hogy nem 
tudom, hogy a miniszterelnöknek része volt-e benne. 
Erről nem tudok.

Bátkay László: Tehát ez csak szubjektív?
Gróf Bánffy Miklós: Ez nyilvánvaló.
Bátkay László: A miniszterelnök tudhatja más 

utón is. Tehát milyen értelemben méltőztatik mondani) 
hogy nincs tudomása róla?

Gróf Bánffy Miklós: Amit én mondok, azért 
jótállók. Semmi olyat nem mondhatok ennélfogva, 
amiért én nem állok jót.

Elnök: Óhajt-e még valaki t. képviselőtársaim 
közül kérdést intézni.

Ivánka Oszkár: Tisztelettel kérdem a tanú úr­
tól, hogy azért ment-e aznap este Dieneshez, hogy 
rábírja Budapest elhagyására? Volt-e valami közre­
működése abban az irányban, hogy Dienes Budapestet 
elhagyja, hogy innen eltávozzék?

Gróf Bánffy Miklós: Kijelentettem, hogy én csak 
Szápáry szócsöve voltam és igy nekem egyénileg ezen 
dologra befolyásom nem volt. A lapokban különben 
annyit közöltem, mert jogosítva is voltam közölni, 
hogy Dienes maga is kijelentette, hogy távozni akar 
Budapestről.

Ivánka Oszkár: Azt tudom; hogy Szápáry 
megbízásából méltóztatott Dienessel beszélni. De ezen

„THERAPIA-PALACE| |  Dr. Ebers Henrik főorvos 
~  CIRKVENICÁN, Fiume mellett.

Nyáron tengeri-flirdö. Télen hidegvizgyógyintézet.
Egyetlen homokos tengerpart a Quarncróban. — Magyar
konyha. —  Magyar le.eteaéa. — A tengerpart íöieoyn baOM km



10 Budapeit, kedd B U D A PE ST I NAPLÓ 1903. augusztus 4. 2 1 1; szám;

beszélgetés olyan iránya volt-e, hogy Szápáry nevé­
ben őt Budapet elhagyására kívánta birni. Szóval, 
abban az irányban beszélt-e Dlenessel, hogy minél 
előbb távozzék Budapestről?

Gróf Bánffy Miklós: Én nem kapaoitáltam 
senkit.

Ivánka Oszkár: Nem is működött közre egyéb­
ként abban, hogy Dienes Márton minél előbb eltá­
vozzék Budapestről?

Gr Bánffy Miklós: Újólag előbb 'telt kijelenté­
semre hivatkozom.

Ivánka Oszkár: Nekem más kőrdeznivalóm
nincs.

E lnök : Van-e még valaki, aki kérdést óhajt 
intézni ?

Maactel P á l: Azt, hogy akkor, mikor szó volt 
Dienes és a gróf ur között arról, hogy Dienes el­
utazik, mondjuk, hogy megszökik, akarta-e Dienest 
kapacitálni vagy nem, — nem ku’afom. Én mást 
akarok kérdezni. Nevezetesen: tudta-e a gróf ur azt, 
hogy Dienes ellen más egyenesen büntető természetű 
ügy, büntetőper van folyamatban, aminél fogva neki 
tulajdonképpen az ország határát elhagyni pem is 
szabad ?

Báró Bánffy Niklós: Nem, azt határozottan 
nem tudtam. *

E lnök : óhajt még kérdést intézni ? (Nem!) 
Akkor talán sziveskedjék Polónyi Géza képviselőtár­
sam kérdéseit megtenni.

Polónyi Géza: A t  tanú ur egyúttal ország­
gyűlési képviselő is, tehát a törvényhozó testületnek 
tagja. Azt hiszem, hogy t. képviselőtársunk legalább 
abban a tekintetben nem fogja megtagadni a felvilá­
gosításokat nem egy harmadik szeméynek, hanem 
saját ténykedésének felvilágosításáról ' lehetne szó. 
Már most saját vallomásában* méltóztatott megállapí­
tani azt, hogy elment gróf Szápáry Pálhoz, ott nyom­
ban megludta, hogy azt a kérdéses dolgot, — nevez­
zük visszaélésnek, vagy akárminek, gróí Szápáry 
László követte el, aki könnyek közt vallotta meg a 
do’got tanú urnák. így áll ez a kérdés?

Gróf Bánffy Miklós: Úgy vanl
Polónyi Géza: Már most t. képviselőtársam 

tényként azt is elfogadja, hogy az a in ilatkozat, 
amelyet Dienes Márton aláirt t. képviselőtársunk köz­
benjárásával vétetett fel, illetőleg eszközöltetett ki. Tu­
domása volt-e képviselőtársamnak annak a nyilatko­
zatnak tartalmáról?

Gróí Bánffy Miklós: Az aláírás kieszközlése és 
ez, egészen más. Én elvittem egy írást, amelyet nekem 
átadott Dienes. Annak tartalmáról azonban semmi po­
zitívumot nem tudok mondani.

pjlónyl Géza: Méltóztatott ezt a nyilatkozatot 
olvasni ?

Gróf Bánffy Miklós: Nem olvastam I
Polónyi Géza: A hírlapokból sem?
Gróf Bánffy Miklós: Hogy a nyilatkozat, ame­

lyet átadtam Szápárynak, azonos-e azzal, amely a 
hírlapokban megjelent, vagy nem azt nem tudom.

Polónyi Géza: Kérem mindjárt rátérek a kon- 
kluzumokra is. A t. képviselő ur közbenj ötté vei az­
után, mikor már tudta, hogy gróf Szápáry László 
tényleg e követte ezt a dolgot Dienes Mártonnal köz­
vetlenül egyetértve, azután közvetített egy nyilatko­
zatot, amely a valónak megtagadásával jelent meg a 
hírlapokban. Én a t  nem értem, hogyha itt magasabb 
érdekek nem játszottak közbe, mi a magyarázata 
annak, hogy gróf Szápáry László, már úgy meg volt 
törve és a t. tanú előtt is elismerte, hogy ő követte 
el a dolgot. Most a t  tanú ur eljárt Dienesnél. Elvitt 
onnan egy nyilatkozatot, amely a saját tudomásával 
ellenkezőt tartalmaz, tudniillik Dienes letagadja a dol­
got és mást beszól.

Gróí Bánffy Miklós: Én nem ismertem a tar­
talmát

Polónyi Géza: A lapokban sem olvasta ?
Gró* Bánffy Miklós : Nem.
Polónyi Géza: Méltóztassék elolvasni ezt a 

nyilatkozatot. (Dienes hírlapi nyilatkozatát á'adja a 
tanúnak. Báró Bánffy Miklós elolvassa.)

Hát először is ez a kérdésem, hogy most utó­
lagosan méltőztatik-e ezt a nyilatkozatot megegyező­
nek tartani, illetőleg megegye?ik-e ennek a nyilatko­
zatnak tartalma azzal, amit t. képviselőtársunk meg­
tudott gróf Szápáry Lászlótól és DienestŐl?

Gróf Bánffy Miklós : Én gróf Szápáry László­
tól az ügynek részleteire nézve nem kaptam fel­
világosítást. Nem is kértem, mert annyira törődött, 
annyira kétségbeesett volt ő, hogy én ót kérdésekkel 
nem is zaklattam.

Polónyi Géza: De azt talán mégis méltóztatik 
koncedálni. hogy t. képviselőtársunk tudomással bírt, 
mikor gróf Szápáry László elment, hogy Dienesnek 
képviselők megvesztegetése céljából pénzt adjon át?

Gróí Bánffy . iiklós : Pozitive nem tudtam. Azt 
sojteítem, hogy van összeköttetés közöttük, ó  meg­
bízott azzal, hogy menjek el Dienes Mártonhoz. Kü­

lönben a részletekre, mint előbb is kijelentettem, nem 
fogok kitérni.

Pvlónyl Géza: Joga van hozzá. Ezt respektá­
lom és tudomásul veszem. Most további kérdésem 
van. Tisztelettel kérdem a t. képviselő urat hogy 
julius hó 30-án és 31-én, de különösen 30-ára fektetek 
súlyt, vagyis a képviselőházi leleplezés utáni napon 
volt-e t. képviselőtársam az interurbán, illetőleg a 
berlini telefonnál?

Gróf Bánffy Miklós: Nem.
Polónyi Géza: Pozitive méltóztatik reá em­

lékezni ?
Gróf Bánffy Miklós: Pozitive. Én nem is igen 

szoktam, mert rosszul szoktam telefonálni.
Pclónyí Géza: Tehát ezt méltóztatik felelni a 

kérdésre, tehát pozitive el kell fogadnom azt a vallo­
mást, hogy Dienessel ezután nem érintkezett.

Gróf Bánffy Miklós: Pozitive nem.
Polónyi Géza: Kérdem továbbá, Snger Artúrral 

ebben a kérdésben beszélt-e a képviselő u r?
Gróf Bánffy Miklós: Megjegyzem azt, hogy én 

már előbb kijelentettem, hogy semmiféle részletkér­
désre felvilágos tást nem adhatok. Á t  képviselő ur 
kérdésének bevezetésében azt mondotta, hogy csak 
olyant fog tőlem megkérdezni, ami csakis rám vonat­
kozik. Ezért ezen kérdésekre, ain’ket tett, vála­
szoltam is.

Polónyi Géza: Akkor egy legutolsó kérdésem 
van. Nekem, úgy látszik, hogy itt két tanúnak a val­
lomásában meglehetős autenticitással van konstatálva 
az, hogy a Dienes Márton csatájának eltartása tekin­
tetében Ígéret tétetett. Nem mondom, hogy a gróf ur 
személye részéről, és a gróf ur közbenjárásával. Erre 
nekünk két tanúbizonyságunk van. Most azt kérdem, 
hogy a történtek után a t. képviselő ur érez-e magá­
ban erkölcsi kötelezettséget Dienes Márton családjá­
nak fenntartására, igen vagy nem?

Gróf BáDffy Miklós: Magamra nézve semmifélét.
Polónyi Géza: Gróf Özápár.yra nézve sem ?
Gróf Bánffy Miklós: Hogy Szápáry László mire 

érzi magát kötelezve, arra néz^e én nem nyilatkoz- 
hatom.

Polónyi Géza: Azt méltóztatott mondani, hogy 
gróf Szápáry megbízásából méltóztatott eljárni Dienes­
nél. Ily körülmények között megbízójának intenciójá­
ról feltétlenül tájékozva kelleti, hogy legyen. A kép­
viselő ur ismételten volt szives hangoztatni, hogy nem 
saját személyében járt el, hanem mint a gróf megbí­
zottja és szócsöve. Volt-e tehát a gróf urnák arra 
nézve megbízása, hogy a család számára Ígéretet 
tegyen ?

Gróf Bánffy Miklós: Különös megbízásom? Ez 
megint azon részletek körébe tartozik, amelyekre nem 
felelek.

Polónyi Géza: Meg tudná-e mondani a gróf ur, 
hogy Dienes Márton kik társaságában ment el Buda­
pestről ?

Gróf Bánffy Miklós: Hivatkozom előbbi kijelen­
tésemre.

Polónyi Géza: Rudnay főkapitánynyal beszóit-e 
a képviselő ur ebben az ügyben ? Igen vagy nem ?

Gróí Bánffy Miklós : Attól iügg, hogy mikor.
Polónyi Géza: Általában méltóztatolt-e vele bo- 

szélni ? Azután jön majd az a kérdés, hogy mikor?
Gróí Barfíy Miklós: Úgy, felületesen beszéltem 

vele. Nem mentem bele a dolog lényegébe és semmi 
különösebb közleményt nem tettem, sem Ő nekem. 
Történt ez 30-án este vacsora után.

Polónyi Géza: Van-e tudomása a képviselő 
urnák arról, hogy Dienes Márton útlevéllel vagy 
anélkül ment el?

Gróf Bántfy Miklós: Nincs 1
Elnök: Senkise óhajt több kérdést intézni?

(Az az átkozott telefon.)
Pulónyi Géza: Kiegészítésül kóréra, hooy a te- 

leíonigazgatóság kerestessék meg, Deák Jenő pedig 
hallgattassák ki arra a körülményre, hogy kik tele­
fonáltak 30-áu Berlinbe? Kérem egyúttal az illető 
telefonszolgálatot teljesítők moghivását is.

Elnök: Tudomására hozom a gróf urnák, hogy 
a holnapi ülés elején meg méltóztatik kapni tanúval­
lomásának hiteles szövegét. Amennyiben az ellen 
kifogása van, kérem azt a bizottsággal közölni, ameny- 
nyiben kifogást nem méltóztatik emelni, vallomása 
hitelesnek fog vétetni. Köszönöm.

Ivánka Oszkár: Polónyi Géza indítványozta, 
hogy a telefon-igazgatóság kerestessék meg aziránt, 
kik mikor telefonáltak Berlinbe. Ha ezt foganatosítani 
lehet úgy hozzájárulok ehhez, de nem tudom, eviden­
ciában tartják-e ezt?

Pólónál Géza: El lesz könyvelve, hogy hányán 
telefonálnak és mennyi ideig. Azt már tudjuk, hogy 
Deák Jenő telefonált. Azután meg felteszem a kisasz- 
szonyról, aki közvetíti a teleiont, hogy szembosités 
esetén meg fogja ismerni azokat, akik telefonáltak.

Gróf Andrássy Gyula: Én is sürgősen kérem ezt

Elnök : El méltóztatik tehát határozni, hogy a 
telefonigazgatőság részéről jelenjék itt meg valaki. 
Most kaptam egyébként értesítést, hogy 7—8 óra 
közt az igazgatóság részéről egy meghatalmazott fog 
megjelenni, aki felvilágosításokkal fog szolgálni azon 
kérdésekre nézve, amelyekre ma délelőtt óhajtott 
a t. képviselő ur felvilágosításokat.

Polónyi Géza : Természetesen a telefonkezelőnók 
meg fognak idézteim, hogy esetleg szembesíthessük 
azokkal, akik telefonáltak.

Elnök: Ez meg fog történni. Kővotk ezik a tanú­
kihallgatásra Darányi Béla miniszteri tanácsos. (Da­
rányi Béla belép a terembe és helyet foglal.)

(Darányi Béla.)
Miklós Ödön elnök: A Darányi Béla miniszteri 

tanácsoshoz intézett általános kezdések után: Szíves­
kedjék nyilatkozni az iránt, hogy midőn egy utazás 
közben, melyet állítólag Budapestről Nagy-Enyed felé 
tett, a képviselőházban bejelentett vesztegetési kísér­
let esete előtti napon társalgás közben minő nyilatko­
zatot tett ?

Darányi Béla: Én semmiféle nyilatkozatot nem 
tettem, mert nem tudtam erről a dologról semmit sem. 
Én egyáltalában nem szoktam a politikába avatkozni; 
de különben sem mondhattam azt, hogy az ellenzéket 
le fogják szerelni, meg lógják fizetni, mivel erről tu­
domásom nem volt.

Miklós Ödön elnök: Tehát nem volt tudo­
mása róla.

Darányi Béla : A lapokban az állittatik, mintha én 
mondtam volna ilyeu dolgot, midőn Budapestről Nagy- 
Enyedról utaztam Buday Zádor úrral. Én utaztam 
Kolozsvárra, Buday Zádor ur pedig Nagy-Enyedre. 
Hogyha óu ezen ut alatt ilyeu dolgokat mondtam 
vo'na el Buday urnák, akkor ezt mindenesetre annak 
az urnák is elmondani volna, akivel hat napig voltam 
együtt és akivel szorosabb barátságban is vagyok, 
mint Buday úrral, akivel csak rövid ideig utaz­
tam. Utaztam pedig ekkor a  íogarasi móues jó­
szágfelügyelőjével, Fr.edrich Pál urra’, akit ké­
rek kihallgattatni az iránt, hogy tettem-o ilyen 
nyilatkozatot e részben vagz nem, de különösen 
kére in Szenkirályi Ákos urnák kihallgatását hogy 
nyilatkozzék, hogy csütörtökön, midón Aranyos-Gyé­
resen beszálltam a vonatra és ott találtam Szentkirályi 
uiat, ki Kolozsvárra utazott azon a vonaton és el­
mondta az esetet az újságból, amelyben az 5000 forin­
tos vesztegetési kísérletről volt szó, és csodálkozá­
somat ío eztem ki a fölött, mert nem tudtam eddig 
ilyen dologról semmit. Kérem tehát eziránt Fridrich 
urat és Szentkirályi Ákos urat tanúképpen kihallgatni.

Gróf Andrássy Gyula: Mikor méltóztatott 
utazui ?

Darányi Béla: 28-án, kedden 1 órakor. Kolozs­
várit várt engem Fridrich jószágfelügyelö ur, aki 
a fogarasi ménesbirtokot kezeli, ő vele utaztam atordai 
birtok megtekintésére és visszafelé Aranyos-Gyéresen, 
csütörtökön, 30-án szálltam be és akkor ott találtam 
Szentkirályi Ákos urat, aki nekünk felmutatta az új­
ságot és még csodálkozásomat fejeztem ki. Tudomá­
som nem volt semmiről, nem is lehetett.

Gróf Andrássy G\ u a ; Tehát az az állítólagos 
konverzáció junius 26-án történt.

Darányi Béla: 2 -ikán beszélgettünk.1 |
Gróf Andrássy Gyula: Mielőtt elutazott, látta 

fivérét, a földmivelósüsyi miniszter urat?
Darányi Béla. Nem láttam azóta, hogy a Mar­

gitszigetre költözött, ami julius 7-én volt, majd egy 
hónapja, hogy nem ta álkoztam vele. Pedig szoktunk 
találkozni gyakran. De folytonosan utaztam. Azután 
is kerestem a lakásán, de nem találtam ott. Hivatkoz- 
hatom a titkárjára, Gyóry Lóránt urra, aki igazolni 
fogja, hogy én neki mondtam, honnan van az, hogy 
a miniszterrel sohasem találkozom.

Nagy Ferenc: Méltóztassék arra felelni, egyál­
talán nem volt-e diskurzus tárgya az, hogy megvesz­
tegetés utján le lehet-e szerelni az ellenzéknek ob- 
strukeióját. Nem is forgott a diskurzus e körül?

Darányi Béla: Erről nem beszélgettünk. Igaz, 
hogy sokat beszélgettünk. 8 órát utaztunk együtt* 
volt szó gazdaságról, borászatról politikáról. Amennyi­
ben előttünk volt három-négy hírlap, de arról, hogy 
az obs'rukciót le lehet szerelni és hogy a kormány 
pénzzel akarja leszerelni, szó se volt.

Nagy Ferenc : De a diskurzus e körül forgott?
Darányi Béla : Csak annyiban, hogy az obstruk- 

ció sokáig folytatódik és kára van ebből az ország­
nak stb.

Nagy Ferenc: De a vesztegetésről nem szóltak ?
Darányi B éla: Szót sem. Csak arról beszélt 

Buday Zádor, hogy a Magyar Sió milyeneket ír. De 
semmi megjegyzést nem tettünk ily értelemben.

Nagy Ferenc: Csak arról beszéltek, amit az új­
ságok írnak ?

Darányi Béla: Csak úgy beszélgettünk, amint
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manapság mindenütt szoktak, ahol néhány ember 
összeül.

E lnök : Mandel Pál kíván kérdést intézni. 
Mandel P ál: Azon a vonaton, melyen utazni

méltőztatott, nem utazott egy nő is?
Darányi B éla : Nő nem utazott. Határozottan

mondhatom, hogy nő nem volt a kupéban.
Knbinyi G éza: Azt nem is mondták. Csak az

kérdés, hogy méltóságod kész-e azt a válaszát eskü­
vel megpecsételni.

Darányi Béla: Kész vagyok.
Knbinyi Géza : És itt becsületszóval.
Darányi Béla: Becsületszóval is.
Helntz Hugó: Az tűnik ki, hogy ez alkalommal, 

amikor nagyméltóságodnak tulajdonított nyilatkozat 
történt, hányán utazlak a kupéban. Vágy csak ketteu 
voltak a kupéban?

Darányi Béla: Arra is emlékszem, hogy Pestről 
utazott valaki velünk, de semmi olyféle nyilatkozat 
egyátalán nem tétetett, amelyet akárki meg ne hall­
hatott volna.

Helntz Hugó: Az állítólagos nyilatkozat tehát 
utazás közben a kupéban történt?

Darányi B éla : Ott történt volna, de nem tör­
tént meg.

Helntz Hugó : Minthogy pedig csak ketten utaz­
tak, talán felesleges is volna azokat a tanukat, akikre 
méltóságod hivatkozott, kihallgatni. Hiszen felvilágo­
sítást úgy sem adhatnának.

Darányi Béla: A tanuk kihallgatására csak 
annyiban volna szükség, amennyibe!! nem volna ele­
gendő az, amit én most mondtam.

(Az úti társ.)
E ln ök : Következik Buday Zádor tanú urnák 

kihallgatása. {Buday Zádor a terembe lép.)
E ln ö k : A műszaki tanácsos úrhoz kérdést kell 

intéznem az iránt, hogy azon utazása alkalmával, 
amelyet Budapestről julius 28-ikán Darányi Béla mi­
niszteri tanácsos u r társaságában Kolozsvár leié tett, 
történt-e olyan nyilatkozat, amely arra engedett volna 
következtetni, hogy a miniszteri tanácsos ur a kép­
viselőház tagjainak megvesztegetéséről tnd és az ellen­
zők leszerelését pénzbeli eszközök által vélte volna 
elérhetőnek. .

Buday Zádor: Nem történt!
Elnök : Milyen beszélgetés folyt közöttük ? Szíves­

kedjék elmondani az erre vonatkozókat.
Buday Zádor: Az utazásra vonatkozólag elő­

adhatom, hogy Budapesten beülve egy vasúti kupéba 
kezdetben újságot olvastunk: később az unalom el­
űzése végett mindenféle tárgyról diskuráltunk, főleg a 
szakunkba vágó közgazdasági kérdésekről, de fel­
merült társa’gásunk közben mindenféle aznapi politi­
kába vágó dolog is, és tárgyaltunk egyről-másról. de 
olyan nyilatkozatot, aminőt az elnök ur 6 méltósága 
leltenni méltóztatik, én a miniszteri tanácsos u r részé­
ről nem hallottam.

E lnök : Ilyenféle nyilatkozat tehát uem történt ? 
És a t. műszaki tanácsos ur nem intézett ilyen irányú 
kérdést a  miniszteri tanácsos úrhoz, hogy nem bal- 
lot'a-e, hogy erről szó van ?

Buday Zádor: Én azt gondolom, hogy a  Ifa- 
gyar ö’ző-ban megjelent azt a leleplezést, hogy valami 
klerikális alapból milliók jönnének be az országba 
vesztegetési célból, és efféléket emlékezet szerint 
szóba hoztam, azonban, hogy ő erre mit felelt mit 
nem felelt, arra ma már nem tudok visszaemlékezni, 
mert akkor az egész dolognak nem tulajdonítottam 
olyan súlyt, hogy azt annyira megjegyezhettem volna 
magamnak, hogy most előadhassam.

E ln ök : De az iránt határozottan nem nyilat­
kozott a miniszteri tanácsos ur, hogy tudomása volna 
arról, hogy ellenzéki képviselőket pénzzel meg­
vesztegetnek ?

Buday Zádor: Erről nem nyilatkozott.

(„Ideges asszony agyrém e")
Polónyl Géza: Tudomása van nagyságodnak 

arról, hogy nagyságod nejének aláírásával ide ehhez 
az országos bizottsághoz egy levél érkezett ?

Buday Zádor: Határozott tudomásom van róla; 
az újságokból tadtam meg magam is.

Fölényt Géza: Tudomást szerzett arról, hogy 
az a levél valódi levél és hogy nagyságod neje irta 
azt a levelet?

Bnday Zádor: Azt a levelet feltétlenül nőm irta. 
Tudomást szereztem róla. Azonban meg kell jegyez­
nem, hogy egy ideges asszonynak az agytéme az egész, 
másnak nem minősíthetem. (Mozgás.)

Fölényt Géza: Nekem egyéb kérdésem nincs 1
Knbinyi Géza: Mindenesetre gyöngődtelen kér­

dés, de azt hiszem, hogy nem fogja rossz néven venni 
a műszaki tanácsos ur, hogy ennek a pontnak az 
illusztrá ására azt a kérdést intézem hozzá, hogy 
kedves neje 6 nagysága mint idegbeteg a Schwartzer- 
léle intézetben volt?

Bnday Zádor: Igenis volt.
Polónyl Géza: Mikor?
Buday Zádor: Három éven keresztül volt rész­

ben a Schwartzer-féie, részben más ideggyógy­
intézetben.

Polónyl Géza : Mikor ?
Buday Zádor: A dátumokat nem tudom.
Polónyl Géza: Evekkel ezelőtt?
Buday Zádor: Évekkel ezelőtt és most két éve.
Polónyl Géza: Tehét két óv előtt volt ott utól­

jára? És mint egészséges jött ki onnan?
Bnday Zádor: IgenI

(Grói Teleki Gyula.)
Gróf Teleki Gyula: {Belép.)
Elnök : A nacionálót nem kérdem, hiszen már 

képviselőtársunk szerepelt itt. A tegnapi ülésen vallo­
más tétetett az iránt, hogy t. képviselőtársunk 29-ről 
30-ára éjjel megjelent volna a Ferenc József-rakpart 
19. szám alatt Dienes Márton lakásán és ott nyilat­
kozatokat tett volna Dienes Mártonnak az ő családja 
fenntartására és ellátására vonatkozólag. Amit tud 
ez iránt a képviselőtársam, legyen szives elmondani-

Gróf Teleki G^ula; Az egész dologról egy szót 
sem tudok. Nem voltam a Ferenc József-rakparton. 
Dienes Mártont soha életemben nem láttam, egyálta'á- 
ban az egész dolog koholmány.

Mandel P á l: Seres László vallotta, hogy Dienes 
azt mondta: Gondoskodnak rólunk; azt mondta,hogy 
többen vannak. Kérdeztem, hogy ki a másik, mire 
azt mondta, a bán sógora. Teleki Gyula ? kérdeztem 
ón. Igen, felelte ő.

E lnök: A jegyzőkönyv szerint szóról szóra 
az a kérdés, amelyet én a tanú úrhoz intéztem.

Gróf Andráesy Gyula: Egyáltalában tudomása 
arról ez ügyről egész addig, mig az köztudomásúvá 
nem vált, nem volt?

(A kaszinó helyesel.)
Gróf Teleki Gyula: Én vallomást tettem legjobb 

tudomásom s lelkiismeretem szerint, vallomást fogok 
tenni ezentúl is mindannyiszor, amidőn a bizottság 
kívánja. Vallomásomat bárhol, itt vagy bármely íóru- 
mou esküvel vagyok hajlandó erősíteni. Nekem 
erről tudomásom nem volt, de ünnepélyesen tiltakoz­
nom kell, hogy a sajtónak egy része becsületes neve­
met, politikai integritásomat a legtenciózusabb utón 
és módon támadja. Ez ellen szólalok itt fel. (Helyes­
lés a hallgatóságban.)

E lnök: Kérem az urakat, mőltőztassauak tartóz­
kodni tetszésnyilvánításoktól.

Gróf Teleki G yula: Egyúttal kijelentem, hogy 
minden egyes esetben, midőn ilyen dolgok tudomá­
somra jutnak, hogy ilyen tendenciával és ilyen alapon 
állíttatnak rólam valamit, a törvényes jogomat érvényre 
fogom juttatni.

(Grói Szápáry Pál.)
Elnök: Kérem gróf Szápáry Pált behivatni.
Gróf 8zapóry Pál: (Belép.)
E lnök; Hány éves a gróf ur ?
Gróf Szápáry P ál: 1873-ban születtem.
Elnök: Minő vallásu?
Gróf Szápáry P á l : Római kathodkus 1
Elnök : Foglalkozása ?
Gróf Szápáry Pál: Főrendiházi tag, nagy- 

birtokos.
Elnök: Rovatién előéletű?
G r ó f  S z á p á ry  P á l : R o v a tiam

E lnök: Gróf ur ma egy levelet intézett hozzám, 
melyben annak adott kifejezést, hogy spontán nyilat­
kozni óhajt Kérném, szíveskednék megtenni azt a 
nyilatkozatát, a melyet a parlamenti vizsgáló bizott­
ságban a fennforgó ügyre vonatkozólag megtenni óhajt.

Gróf Szápáry P á l: Mélyen k bizottság I Én ma 
érkeztem faluról, ahol bátyám, gróf Szápáry László 
kastélyomban tartózkodik. Értésünkre esett, hogy a t. 
parlamenti bizottság kívánja Dienes Mártonnak ezen 
nyilatkozatát. Ö megbízott engemet, hogy ezen nyi­
latkozatot átadjam az elnök úrink. (Átadja a nyilat­
kozatot.)

Elnök : Minő nyilatkozat ez ?
Gró: Szápáry Pál: Én megvallom, nem is ol­

vastam át, mert az egész ügyről nem akarok és nem 
kívánok tudni semmit, amint eddig nem is tudok 
semmit. Én Oszteudében voitam egészen julius 28-ig. 
Julius 28-áu este indultam el Osztendéből, 30-án ér­
keztem sorokujíalusi birtokomra, ahol aznap egy ló- 
árverés volt, amidőn bátyámtól kaptam egy sürgönyt, 
csak ennyit: kérlek, ha lehet, gyere rögtön. Én az 
esteli vonattal megjöttem, óriási megdöbbenéssel és 
nagy fájdalommal olvastam Kelenlöldön az egész 
ügyet az újságban.

Én az ügyről többet nem is tadok és nem is 
akarok tudni. Csak egy kérelemmel járulok a par­
lamenti bizottság elé. Bátyám e palástot már úgyis 
önként, nagy megbánással uyakába votte és megbánta

tettét ős most ez emóció következtében idegrendszere 
és testi, fizikai egészsége annyira tönkre van téve, 
hogy egy újabb emóció reá nézve végzetes lehetne. 
Legyenek kegyesek elnézéssel lenni és legalább egy 
ideig tanúvallomásra őt ide fel nem szólítani.

(A könyvkivonat.)
Elnök : A bizottság az imént egy határozatot 

hozott. A határozat abból áll, hogy kérnök lel a gróf 
urat, aki Sorok-Ujfalura visszautazik és bátyjával 
személyesen érintkezik, szíveskedjék őt arra rábírni, 
hogy az Országos Központi' Takarékpénztárnál lévő 
letétjeiről a megfelelő könyvkivonatot, főleg erre az 
utolsó időre vonatkozólag megengedné a bizottság 
rendelkezésére bocsátani, vagyis hatalmaznák lel az 
Országos Központi Takarékpénztárt arra, hogy ez a 
könyv kivonata lehető leggyorsabban a bizottság 
rendelkezésére álljon.

Gróf Szápáry Pál: Erre vonatkozólag én is 
megtehetem a kellő lépéseket, mert ő felhatalmazott 
engem, hogy e tekintetben bárminő lépéseket, amelye­
ket meg lehet tenni, megtegyék. Én tehát holnap intéz­
kedni fogok, hogy még holnap a bizottság asztalára ke ■ül­
jön a kivonata a könyveknek.

Elnök: Köszönettel tudomásul vétetik.

(Hol van Ritter ?)
polcnyi Géza: Tisztelettel kérném a gróf urat,

— ez nem kérdés, mert hiszen a grói ur közvetlenül 
semmit nem tud, — intézkednék talán aziránt hogy 
Ritter Imre ur,' akiről nem tudjuk a jelentés szerint, 
hogy hova ment, sürgősen rendelkezésre álljon.

Gróf Szápáry Pál: Kérem Ritter ur címét azon- 
nal megmondhatom. Ó hazament, mert azt hiszem, 
hogy az ányja, vagy a nagyanyja beteg. Aradon van 

' Istvánfyné házában; ez feleségének anyja. Ha méltóz­
tatik a bizottság parancsolni, én logok sürgönyözni, 
úgy, hogy 6 holnap bár bajosan, hanem holnapután 
mindenesetre itt lehet.

Polónyl Géza: Még egy kérelmein van, t. i. ké­
relmem a következőkben á l l : Nem tudom, hogy a gróf 
urnák módjában fog-e állni megtudni azt, hogy a kér­
déses két takarékpénztári könyvecske, amely itt sze­
repel, kinek a birtokában lehet. Csak arról lehet tu­
domása, hogy Ritternél, vagy a gró.nál vau-e esetleg 
a könyvecske.

Gróf Szápáry P ál: Azt igazán nem tudom. Tu­
dok ennek a két takarékpénztári könyvnek lótezésó- 
sőről, amelyek Ritter Imre nevére szólanak, de azt '  
nem ludom, hogy be letlek-e váltva.

Polónyl Géza: Azok lega'ább ju iu s 30-jg nem 
lettek beváltva.

Gróf Szápáry P á l : Sajnálatomra nem adhatok 
felvilágosítást, mert nem ludom.

(Pap Zoltán váltója.)
Polónyl Géza: Nem is azt kérdezem, hanem 

amennyiben kedves fivérétől, vagy Ritter úrtól meg­
tudhatja, hogy kinél van a könyvecske, én ezt nagyon 
valószínűnek tartom, most csak kérdezem, hogy eset­
leg kipuhatolbató-e, hogy hol van a két könyvecske. 
Nemkülönben egy 2000 koronás váltó is szerepel, 
tudni szeretném, hogy vájjon az a 2000 koronás váltó 
visszakerült-e esetleg a gróf kezébe, vagy pedig az is 
Dienesnél maradt?

Gróf Szápáry Pál: Kinek aláírásával? 
p o ó n y l Géza: A Pap Zoltán aláírásával. Egy

kétezer koronás váltóról van szó. Ez tudniillik a 
gróf ur kérelmének a támogatására szolgál, hogy 
tudniilik ha és amennyiben lehet gróf Szápáryt meg­
kímélhessük az újólag való megjelenéstől. Ha tehát a 
gróf ur szives volna az irányban felvilágosítást sze­
rezni, nagyon lekötelezné a bizottságot.

Gróf Szápáry László: Én úgy logom elintézni 
a dolgot, hogy Ritter mindjárt felvilágosítással szol­
gáljon.

Polónyl Géza: Nagyon köszönöm.

(Dienes Márton nyilatkozata.)
Elnök: Óhajtja a k bizottság, hogy a gróf Szá­

páry László által itt átadott nyilatkozat most mind­
járt felöl vastassék ? (Igen.) A nyilatkozat három ol­
dalból áll és alá van írva Dienes Márton által.

Tóth János: Engedje meg, hogy arra a nyilat­
kozatra egy megjegyzést tehessek. Ennek első levele 
Dienes sajátkezű Írása, azt ismerem képviselő korá­
ból, mert akkor pártügyben irt hozzám levelet, a má­
sodik oldult nem sajátkezüleg irta, de a harmadik ol­
dalt igen.

E lnök : Kérem a második oldalon van valami 
megjegyzés, mi az?

Tóth János: Igen. (olvassa.) Ez az iv uem az 
én írásom, de én diktáltam így. Dienes •.

E lnök: Ez mindenekelőtt az iratokhoz fog osa- 
toltatni.

Ivánka Oszkár: Én azt kívánom, idéztessék 
meg és hallgattassék meg erre nézve.
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(D ienes contra Pap Zoltán.)

Nyilatkoiat.
Dr. Pap Zoltán országos képviselő ma a 

kápviseiőház nyílt ülésén azzal vádolt meg 
engem, hogy én neki 10.000 koronát adtam, 
hogy ő ezért hallgasson. Az obetrukoióban 
tovább részt ne vegyen. Voltak idők, amikor 
engem igen előkelő emberek óva intettek Pap 
Zoltántól, volt olyan idő is, amikor kényes 
beosületügyeiben egyedül én mentettem meg, 
de most kénytelen vaagyol immár nyilvánosan 
leleplezni dr. Pap Zoltánt.

A képviselőházi előadása a pénzen kívül 
teljes valótlanság. A tiszta tényállás és az 
annak megértéséhez okvetlenül szükséges 
előzmények ezek:

A múlt esztendő nyarán ismerkedtem meg 
közelebbről dr. Pap Zoltánnal, akit -Erdős 
Armand hozott Pap a  Kossuth-óddja érdeké­
ben jött fel, mert én is tagja voltam annak 
a bizottságnak, mely a független Magyarország 
ődapályázatában dönteni volt hivatva Tény­
leg 6 is kapta meg a dijat, de ennek a révén 
támadt azután köztünk szorosabb összeköt­
tetés. ő  tervet eszelt ki akkor, hogyan lehetne 
a  Független Magyarország részvényeit eladni 
és el is adott igen sokat Erdős Armanddal. 
Ekkor láttam én és látták mindnyájan a lap­
nál, hogy Pap Zoltán „szívesen keres". Utóbb 
kellemetlenség állott elő Sándor Pál révén. 
Kiderült, hogy Sándor Pál országos képviselő­
től 1000 koronát kapott Pap Zoltán az orszá­
gos Kossuth-ünnep céljaira és ő ezt a pénzt 
nem adta át a rendezőségnek. Ekkor Sándor 
Pál országgyűlési képviselő és a pártból kü­
lönösen Justh, Knbik és Tóth irgalmatlanul 
akartak eljárni Pap Zoltánnal szemben. Én 
megmentettem. Erről Sándor Pál tehet rész­
letes bizonyságot.

Elkövetkezett december hava.'
Pap Zoltán egyszerre azzal állott elő, 

hogy menjünk fel Bécsbe, a  Bécsben lakó 
gazdag magyaroknak részvényeket eladni. Én 
tiltakoztam ez ellen a  józan ész nevében. 
A Bécsben lakó dúsgazdag magyarok nem 
48-as emberek. Mégis fel kellett mennem Pap 
Zoltánnal, Rónai Mórral, mert Pap rendkívül 
sürgette a felmenetelt. Odafent kiderült azután, 
hogy már várta ott egy H. nevű budapesti
ur, aki bemutatta őt és minket e g y ............
nevűnek, egy pedig egy konzulnak. Pap 
azután nem igen törődött a  lap dolgaival, 
hanem annál inkább a konzullal, akivel én 
és Rónai nem ismerkedtünk ugyan meg, de 
aki láthatta, hogy Pap folyton velünk van 
a lap reprezentánsaival. Ezen a réven Pap 
elhitette a konzullal, hogy 6 neki nagy a 
befolyása Budapesten és a konzul adott is 
neki pár ezer forintot, hogy Dr. Zoltán von 
Pap, Reiohstags-Abgeordneter und Advocat 
(ilyen névjegyei voltak Bécsben) kiesz­
közölje idehaza a konzul urnák a  vas- 
korona-rendek Ha a  parlamenti bizottság 
előtt épp oly kötelességének fogja tartani a 
vallomástételt, mint a törvényszék előtt, akkor 
Kossuth Fereno meg fogja mondani az iga­
zat, hogy Pap Zoltán őt decemberben a kép­
viselőházban egyszer bizalmas szóra kérte, 
mindketten felültek a baloldal egyik hátsó 
padjába és ott Pap Zoltán arra kérte 
Kossuthot, hogy eszközölje ki azt a  bizonyos 
vaskorona-rondot Széli Kálmánnál annak a 

‘ konzulnak. Kossuth kereken elutasította Pap 
Zoltán kérelmét, melyet, mint magától Paptól 
tudom,Pap azzal szépitgetott Kossuth előtt, hogy 
az illető konzul nagy magyarbarát s haj­
landó volna a  lapot is támogatni. Ezután 
engem kért meg, hogy mint lapszerkosztő 
járjak el ebben az ügyben Szélinél, mert 
különben záros határitőn belül vissza kell 
adnia az előlegül felvott összeget — nekem 
5000 forintot Ígért a közbenjárásért, de amint 
soha életemben szerkesztő koromban egyetion 
miniszternél sem interveniáltam úgy ez eset­
ben sem mentem Szélihez. Papp Zoltánnak 
azóta vissza is kellett fizetnie azt a pár ezer 
forintot a konzulnak, leszámítva kész kiadá­
sá t  Ezt is több budapesti eloven ember 
tudja és vallja is, ha eskü alatti vallomásra 
szorítható. En azóta Papp Zoltánnal csak rit­
kán jöttem összo.

Ezeket az előzményeket a  jelen eset jó 
megérthetése céljából, de meg Papp Zoltán 
kellő megvilágításáért mondtam el.

A jelen esetben nekem X. budapesti lakos 
adott át 6000 forintot, hogy ezzel eszközöltes­
sek ki az 6 részére valamit a  kormánynál, 
(de nem ordót.)

Ebből kifolyólag adtam én Pap Zoltánnak 
6000 forintot és ö abból nekem egyek

Ami a Nossi-Majthényi-féle ügyet illeti, 
arra vonatkozólag csak az a megjegyzésem, 
hogy Nessi Pál tőlem, Illetve lapomtól 1000 
koronát sikkasztott 1902. december 31<-ép. Ez 
a  Majthényi-ügy. Azt az 1000 koronát' én

Nessivel M ajthényinek küldtem s ő azt elsik­
kasztotta. Ezt a követelést vettem én meg. 
Tessék M ajthényit, dr. Miklós Gyulát, Seros 
Lászlót, Mezey Lászlót kihallgatni. Pap Zol­
tán és Nessi 1 Ezek legyenek a magyar haza 
védői I Teljes tisztelettel, 1903. julius 29.

Dienes Marim.
Elnök: Sándor Pál és Kossuth Fereno képvise­

lőket és ha tudnék annak a konzolnak a nevét, 
kérném azt is kihallgatlatni.

Xnblnyl Géza: Majthényi Lászlót és Miklós 
Gyulát is.

Ivánka Oszkár: Különösen azonban ezen hár­
mat kérném.

Elnök: Hozzájárul a bizottság ehhez?
Polónyi Géza: Első dolog Pap Zoltán meghall­

gatása, aki nyilatkozni kíván. A t. bizottság a sze­
mélyes kérdésekben előzőleg már megengedte az 
illetőknek, hogy ügyükben nyilatkozzanak. Én Pap 
Zoltán nyilatkozatátől teszem főggővé a további 
dolgokat. Hozzáteszem, hogy mintán itt egy kép­
viselőre nézve összeférhetetlenségi eset van belentve 
— nyilvánvalóan pénzért való közbenjárásról lenne 
szó, ha igaz volna — nézetem szerint ezt az össze­
férhetetlenségi bizottsághoz kellene áttenni. Nekem ez 
a véleményem a dologról, nehogy ferde színben tűn­
jék esetleg fel a  mi eljárásunk. Különben én abban a 
pillanatban, amikor valami érkezik hozzám, mindjárt 
átszolgáltatom az elnök urnák, most is átadom Seres 
László kártyáját.

Azt gondolom, hogy ilyen terhelő dolgokkal 
szemben a bizottság hallgassa meg azon képviselőt, 
akinek ténykedései szóba kerülnek.

Nagy Fereno: Én őszintén megvallva, azt vár­
tam, hogy ebben a nyilatkozatban, amely itt előter- 
jeszttetik, valami olyanléle előadás, megvilágítás, bizo­
nyíték lesz, amely a megvesztegetés kérdésére vonat­
kozik. (Úgy vanl) Ehelyett azonban csak mindeniéle 
vádakról van szó benne Pap Zoltán képviselő sze­
mélye ellen. Én azt hiszem, hogy tulajdonképpen 
nemis a mi hivatásunk az, hogy mi itt most Pap Zol­
tán képviselő előéletét vizsgálat tárgyává tegyük. 
(Helyeslés ) Legfeljebb abból a szempontból jöhet ez 
egyáltalában kérdésbe, hogy Pap Zoltánnak szavahi­
hetősége megvan-e vagy ninos,

Polónyi Géza: Kire van oimezve Dienes levele ?
Elnök: Halljuk most Nagy Ferencet.
Hagy Fereno: Az azonban többé már nem kér­

dés tárgya, hogy ő úgy adta-e elő a dolgot, ahogy a 
valóságnak megfelel, mert hiszen megvan a másik 
részről a teljes beismerés. Szápáry Lászlónak vallo­
mása tejesen megerősítette azt, amit Pap Zoltán kép­
viselő nr előadott. (Úgy van;)

Ennélfogva én nem tudok hozzájárulni ahhoz 
és semmi szükségét nem látom annak, hogy mi Pap 
Zoltán előéletének kutatásába belemenjünk, ez nem 
is hatáskörünk, miért is azoknak a t  uraknak a meg­
hallgatását, akik itt proponáltattak, — Miklós Gyula 
stb. szükségesnek nem tartom. (Helyeslés.)

Az külön dolog, vájjon elegendő ok van-e arra, 
hogy az összeférhetetlenségi bizottsághoz áttétessék-e 
ez az ügy, hogy vájjon Pap Zoltán rendjelközvetitést 
tényleg csinált-e vagy sem. De ez megint nem a mi 
dolgunk, ez egy egészen külön dolog, amelyre nézve 
őszintén megvallva a  bizottságot nem tartom hivatott­
nak eljárni. (Helyeslés.)

Knblnyl Géza: Magam részéről azt hiszem, 
hogy az esetben, ha Pap Zoltán képviselő ur az 
imént felolvasott nyilatkozatra itt a bizottság előtt 
nyilatkozni kíván, tehát pozitive teszem íel a tételt — 
és ha az igen t. bizottság ezen nyilatkozattételnek 
helyt ad, ragaszkodnunk kell ahhoz, hogy levélben 
hivatkozott tanuk kihallgattassanak. Ha azonban Pap 
Zoltán képviselő ur itt nem kíván nyilatkozni, vagy 
ha nyilatkozni kíván és a  bizottság őt meghallgatni 
nem kívánja, hanem egyszerűen hivatalból átteszi ezt 
az ügyet az összeférhetetlenségi bizottsághoz, amit 
megtenni — nézetem szerint tartozik — akkor indít­
ványomtól elállók, ellen esetben pedig ragaszkodom 
ahhoz.

Fölényt Géza* Mikorról való?
E ln ök : Mnlt évről.
Beöthy Ákos: Azt tartja, hogy e tárgy fölött 

most határozni nem lehet Eltért a bizottság a meg­
állapított sorrendtől. Mintán azonban súlyos vádak 
emeltettek Pap Zoltán ellen és miután az volt eddig- 
elé a praxis, hogy ilyen természetű személyes kér­
désekben a felszólalást; azonnal megengedték, neki is 
azonnal megengedheti a bizottság a felszólalást.

Gróf Anöráesy Gyula: Ehhez hozzájárni. Hozzá­
járulok — úgymond; — ahhoz is, hogy ma még 
ne határozzunk arról, hogy ezután mit osinálnnk ezen 
bejelentés ügyében, de hozzájárulok ahhoz is, hogy 
ezen iromány alapján Pap Zoltán képviselő nr itt nyi- 
latkozbassék. Csak azt konstatálom, hogy mikor mi 
ilyent kértünk, mi bizonyos oppozlcióval álltunk 
szemben.

B e ö th y  Ákos: Részemről nem.
Polónyi Géza: Mikor?
Gróf Andrizsy Gyula: A  múltkor, úgy hiszem, 

gróf Teleki Gyula esetében a szereplők nem rögtön, 
hallgattattak ki, hanem később; most nagyon szíve­
sen hozzájárulok ahhoz, hogy Pap Zoltán itt rögtön 
nyilatkozhassék.

E ln ö k :  Egy kiegészítő kijelentést kell mindenek­
előtt tennem. Gróf Szápáry Páltól azt az üzenetet 
vettem, hogy Szápáry László azzal bízta meg, hogy 
kinyilatkoztassa azt aj nyilatkozatot amelyet Dienes- 
től akkor este elvittek, más nyilatkozat át nem véte­
tett, és adja át a bizottságnak.

Egyelőre az okmányok közé helyezem s úgy 
fogok eljárni, hogy a bizottság fenntartja magának 
ebben az irányban való elhatározást, illetőleg annak 
a megállapítását, hogy ebből iolyólag mit tart szük­
ségesnek.

Fölényt Géza: Bocsánatot kérek, Nagy Ferenc­
nek van egy konkrét indítványa, amelyhez én egy 
pár szót akarok szólani. Annyit vagyok bátor annak 
kiegészítésére, — amit Nagy Fereno t. bizottsági 
;ag ur indítványozott — mondani, hogy az is 
faktum, hogy itt méltóztattak a felhívás ércei­
mében konstatálni, hogy csak olyan dolgokkal 
foglalkoznak, amelyek vagy személyes jelentkezés 
alapján, vagy közvetlenül az elnökhöz intézett Írás­
beli beterjesztéssel terjesztetnek elő. Ezt ki mél- 
tóztatott mondani. Hát bocsánatot kérek, ez a 
dolog melyik kategóriába tartozik ? (Mozgás.) Ez sem 
az elnökhöz intézve nem lett, sem Dienes által sze­
mélyesen beterjesztve ninos. Kérem, én azt sem tu­
dom, hogy ez Dienes Mártonnak az irása-e.

Bocsánatot’ kérők én nem akadékoskodni aka­
rok. Én lelteszem, hogy az a Dienes Márton 
írása, de ennek a formának ez a bejelentés nem 
felel meg. Azokat, amiket Nagy Forenc ur mondott 
toljesen a magamévá teszem.

Elnök: Nekem kötelességem ^feltenni a kérdést. 
Két kérdés van napirenden. Az első a z : méltőztatnak 
megengedni, hogy Pap Zoltán személyes kérdésben 
azonnal nyilatkozhassék. (Igen!) A bizottság tehát 
egyhangúlag hozzájárul ahhoz, hogy Pap Zoltán 
képviselő ur azonnal kihallgattassék.j

A második kérdés: méltóztassarfak szavazni és 
dönteni a lelett, hogy 67 en beadvány iránt a bizott­
ság később fog határozni. Akik ezt helyeslik, mél- 
tóztassanak kazeiket felemelni. (Megtörténik.)

A bizottság későbben fog dönteni e kérdésben.
Kérbm Pap Zoltán képviselő urat, szíveskedjék 

nyilatkozatát megtenni.
P a p  Zoltán: Mélyen t. bizottság: Rövid leszek 

nagyon. Először is konstatálom, hogy ugyanaz a szö­
vetség támadt az én becsületem ellen, amely hazám 
ellen támadott. Erre büszke vagyok. Másodszor igen 
köszönöm Nagy Fereno igen t. képviselő urnák, hogy 
elmondta azt, amit általában én akartam mondani. 
Biztosithatom Nagy Fereno képviselő urat, hogy habár 
egy pillanatra is gondolt rám egyénilog, akkor nem nél- 
tatlau embert vett védelmébe. A harmadik megjegy­
zésem a íölolvasott nyilatkozatra a következő: Dienes 
Márton a nekem adott 60UÜ forintot egész más ter­
mészetűnek mondja, mint amilyennek az bebizonyoso­
dott Mindenki tudja ma Magyarországon, hogy Dienes 
Márton egy közönséges gazember. Ezt lecátolni, ezt 
megtagadni nem lehet, ez be van bizonyítva. Ez lehet 
irányadó általános nyilatkozatának megítélésénél. A 
negyedik megjegyzésem az, hogy, ha ez a nyilatkozat 
meg nem tétetett volna, úgy ezen parlamenti bizottság 
után magam kerestem volna az illetékes lórumot arra, 
hogy az ellenem, bizonyos körök által korpoltált hirek 
tekintetében megvizsgáltassanak az ügyek, hogy ne 
legyek olyan nyomás alatt, amilyen alatt közérdekből 
vagyok és amelynek a súlyát őrezem.

Ötödik megjegyzésem vonatkozik a nyilatkozat 
azon részére, hogy Dienest régen óvták Pap Zoltán­
tól. És Pap Zoltán akkor ia, amikor nem volt kép­
viselő, elég ember volt abhoz, hogy minden ember 
szívesen szorítson vele kezet. Nohát az is fog maradni 
ezentúl is.

További nyilatkozatom vonatkozik arra, hogy 
bizonyos lépéseket, amelyeket itten Dienes Márton 
felhozott, azt önzetlenül egy lap érdekében tettem. 
Ez nekem tekintélyes pár ezer forintomba került, 
amit sohasem fogok látni. Ezt be ts logom bizonyí­
tani és kérem is erre nézve tanuk kihallgatását. Az 
összetérhetlenségi bizottságnál magam teszek majd 
jelentést. És kérem ennok az ügynek odautasitását 
De mivel éppen a parlament tektntélyét illeti, hogy 
egyik tagja se legyen Ily súlyos vád alatt és mivel 
itt hangzottak el ezen súlyos vádak, kérem, méltóztas- 
sanak a hivatkozott tanukat, valamint az általam beje­
lentendő tanukat meghallgatni és méltóztassanak pár 
pillanatot ennek az ügynek szentelni. Kérem erre 
nézve Lóránt Dezső, Seres László, Mezei László és 
Szeredai Leó urak kihallgatását

P o ló n y i Géza : A rendjel-kérdés 1
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Pap Zoltán: Erre is rátérek. Ami a Sándor 
Pál-féle ominózus dolgot illeti arra csak néhány szó­
val terjedek ki. Sándor Pál átadott nekem 600 forin­
tot, amelyről később azt állította, hogy a Kossuth- 
ünnepre szánta, én pedig abban a hitben voltam, 
hogy a Független Magyarországnak szánta. El is vit­
tem a Független Magyarország részére ugyanosak 
aznap, mikor átadta. Később kételyei és kellemet­
lenségei voltak e tekintetben, hogy nem ide, hanem a 
Kossuth-ünnepély re szánta. Én akkor felvettem köl­
csön 600 forintot, elvittem a Független Magyarország­
hoz azzal, hogy küldjék vissza Sándor Pálnak. Sán­
dor Pál azt vissza is kapta. Mondhatom tehát hogy 
Sándor Pálnak ez az 500 forintja tulajdonképpen az 
én 600 forintom volt mert annyira korrekt voltam, 
hogy azt a pénzt, amit Sándor adott tulajdonképpen én 
adtam. Erre nézve történtek ismételten ominózus meg­
jegyzések. Válaszomat ime megadtam. De a társadalom 
is meg fogja adni ítéletét azokról az emberekről, akik 
igy utaznak. Itt a példa. Méltóztassanak beletekinteni. 
Meg akar vesztegetni egy nemes gróf és ugyanaz a 
nemes gróf ellenem hoz bizonyítékokat (Mozgás.) És 
nem elég az, hanem, amint tudva van, azt visszaküld­
ték Dienesnek, azt mondták: Nem elég erős, még 
keményebben kell ez ellen a bitang ellen fellépni. El­
várom a magyar társadalomtól, követelem, hogy ezek 
Magyarországon többet ne diktálhassanak, mert a 
burzsoá-beosület többet őr, mint az uraké.

Elnök: Kérem a képviselő urat, látjuk fel­
háborodását, de méltóztassék megmaradni abban a 
keretben, amelyben egy bizottság előtt előtt tárgyalni 
szokás.

Pap Zoltán: Ami a rendjelet illeti, és az ellen 
tiltakozom. Én igenis voltam fenn Bécsben, de bi- 
zonyitani fogom, hogy miért, mert egy pénzinté­
zetnek elnöke vagyok, s a bank részvényeinek leg­
nagyobb része Bécsben van, s  ezért voltam ott. 
Volt eset, pártomban is bejelentettem, hogy azzal a 
konzorciummal csináljuk meg a iüggetlenségi párt 
lapját, mert igenis akartam és akarom utolsó lehele­
temig, hogy ami eszköze van a  magyarságnak, azt 
hozza össze mind ennek az eszmének az oltárára. Ez 
ügyben voltam ott. Kölcsönt is kaptam, ezt is elvittem 
Dienes Márton nmak 2.000 forint értékben és mint­
hogy ezt tólem visszakövetelték ős azt mondták, hogy 
nem adták volna, ha nem le tt volna képviselő 
mellette, és annak dacára, hogy sem erkölcsileg, 
sem jogilag, sem törvényileg arra engem kényszerí­
teni nem tudtak volna, abban az időben, midőn tőlem 
azt a 2000 forintot követelték, azt is kifizettem. 
Dr. Baracs Marcel budapesti ügyvéd által küldtem 
lel, hogy a függetlenségi pártnak egyetlen tagjáról 
se mondhassák azt, hogy szerez pénzt egy vállalatra 
és mikor kérik tőle, azt meg lógja tagadni, mert az 
fizet az utolsó leheletéig és vissza fog fizetni min­
dent. Különben nyugodtan várom minden fórumnak 
az ítéletét. Megkönnyebbülést érzek, hogy a suttogá­
sokkal szemben ezt elmondani alkalmam volt. Bűnös 
nem vagyok, ezt mindenki be fogja látni. (Mozgás.)

E lnök: Nincs több kérdezni való ? Most már 
áttérhetünk . . .

Beöthy Ákos: Nessi Pál is személyes kérdés­
ben akar nyilatkozni.

Elnök: Kérdést kell intéznem, megengedi-e a 
bizottság Nessi Pál urnák, hogy nyilatkozzék ? (Igen 1)

Neaal P á l: T. bizottság I Egy szökésben levő 
vádlottnak iménti nyilatkozatára egészen röviden csak 
azt válaszolom, hogy a legnyomorultabb, a legalja- 
sabb rágalom. Ragaszkodom ahhoz és kérőm nagyon 
a bizottságot, hogy éppen a  magam és a képviselő­
ház reputációja érdekében méltóztassék mindazokat a 
tanukat kihallgatni, akikre ő hivatkozott. Csak egyre 
utalok, hogy én voltam az, aki ezt az esetet a Háznak 
bejelentettem és kérem, hogy ez a parlamenti bizott­
sághoz utasittassék. Nagyon kérem, hogy úgy a ma­
gam, mint az egész képviselőház reputációja érdeké­
ben ezeket a tanukat, de mentül sürgősebben kihall­
gatni méltóztassék, hogy ne teljen el 24 óra sem, 
hogy képviselő egy ilyen nyomorait ember vádja 
alatt álljon.

E ln ö k : E fölött most nem határozunk. Eötvös 
Károly képviselő ur van megidézve. (Felkiáltások: 
Ninos itt!) Akkor tálán dr. Piok Ármin fog kihall** 
gattatni, aki szintén meghivatott.

E lnök: Piok Ármin 32 éves, izraelita, férfiszabó. 
Rovatlau előéletű?

Piok Ármin: Nem voltam büntetve.
E lnök: A tanú ur térti vevény mellett levelet 

intézett a bizottsághdz, amelyben kéri, hogy hallgat­
tassák ki, mert sürgős előadni valója van a  gróf Szá- 
páry vesztegetési esotre vonatkozólag.

Piok Ármin : Igenis 1
Elnök: Felhívom a bizottság nevében, hogy erre 

vonatkozólag mondjon el mindent a legjobb lelkiismo- 
reto szerint olyképp. hogy arra esetleg, ha felhivat­
nék, esküt is hajlandó volna letenni.

Piok Ármin: Mikor 9 hónapja nem fizetett, úgy 
Fiumóbe, mint pesti lakásán, felhívtam előbb levél­
ben, de ott is voltam, hogy fizesse ki tartozását. Meg­

tudtam, hogy csak azért történtek nálam a rendelései­
mért a bécsi Frank oóg már nem szállított a gróf ur­
nák ruhákat. A ruha-számla körülbelül másfél év 
maivá fizettetett ki, még pedig ügyvédi felszólításra 
és roppant nehezen fizették. Erről beszélgettek a la­
pokban, mikor a lapokban a hírek ezekről a dolgok­
ról megjelentek és többen is mondták, akiknek köve­
telésük voit gróf Szápáry ellen, hogy bizony mások­
nak sem fizetett. így a Wisinger-oóg a Szende-ut- 
ián perelte gróf Szápáryt és csakis, mikor az árverés 
ki volt tűzve, ezelőtt bárom hónappal fizette ki a 
7—800 forintos tartozást. Lehet, hogy sokat mondok, 
de hiszen meg lehet állapítani az összeget. Megállóit 
az üzletem előtt fiakeres, aki egy utalványt, de hiszen 
ez nem tartozik a dologhoz, csak azt mondom, ami 
ide tartozik, kijelentette, hogy gróf Szápáry három 
évig tartozott neki fiakerdijakat A polgárság is 
érdeklődik az iránt, hogy a  gróí ur pénze volt-e, 
szerepelt-e ebben az ügyben, vagy más. Azt mondta 
a bérkocsis, hogy néki három éven át nem fizette 
meg a gróí ur 800 forintját, amivel tartozott. Csak 
julius 26-dikán vagy 27-ikőn fizette ki. A fiákeres, 
akinek a cime fel van írva ná'am, ezeket megmond­
hatja. Ezeket megtudtam.

E lnök: A tanú urat félbe kell szakítanom. A  
parlamenti bizottságnak ieladata azt a vesztegetési kí­
sérletet kideríteni, amely történt. Erre vonatkozólag 
egyebet nem tud.

P lc k  Á r m in :  Ig e n is  tudo k.
E lnök: Arra kérem, hogy azt mondja el. Amit 

mondott, gróf Szápáry Lászlóra, a volt fiumei kor­
mányzóra vonatkozik.

plck Ármin: Igen.
Miklós Ödön elnök: Annak a magánügyeit nem 

tárgyal ák. csak a vesztegetési ügyet.
Piok Ármin: Éu csak a lelhivásra mint polgár 

kötelességemet azzal véltem teljesíteni, hogy elmon­
dom, amiket hallottam, hogy ő nem fizetett eddig, ha 
most júliusban volt csak pénze. Nekem csak akkor 
fizetett, mikor perelték, úgyszintén Wisinger oógnek. 
Más kijelenteni valóm nincsen. (Derültség.)

E lnök: Van valakinek kérdése ? Ha nincs, kö­
szönöm.

Amennyiben Eötvös Károly képviselő ur nincs 
jelen, javaslom, hogy tizpercnyi szünetet tartsunk. 
(Helyeslés.)

S zü n et után,
(S ü m e g i V ilm o s.)

E lnök: Az ülést újra megnyitom. Kérem Sü­
megi Vilmos tanú urat behívni (Sümegi belép.) A 
tanú urat meghivatta a bizottság azért, mert amint 
talán a hírlapokból is értesült, ebben az ügyben több­
ször tettek a nevéről említést. Felhívom tanú urat, 
szíveskedjék mindazt elmondani, ami erre az ügyre 
vonatkozólag legjobb tudomása szerint emlékében van 
vagy amit a bizottsággal közölni óhajt

Sümegi Vilmos: Ma egy hete ,.hőtfön“ midőn 
faláról megérkeztem a fővárosba, a hivatalomban fel­
halmozott levelek között volt, egy cédula is, amelyen az 
állott, hogy a 639 számú telefont sürgősen hívjam fel. 
Odamentem a telefonhoz és kérdeztem, hogy ki be­
szól. Azt mondták, hogy a Neus Budapester Abendblatt 
szerkesztősége. Kérdeztem mi tetszik ? Azt mondták : 
Rögtön. Azzal Singer Arthur ur annak a lapnak a 
szerkesztője került elő s azt mondotta, hogy rendkí­
vül fontos ügyben kíván velem azonnal beszélni és 
kérdezte, hogy hol beszélhetne velem. Azt mondtam, 
hogy itt a hivatalomban a  lapnál. Erre 6 nagyon 
kért, hogy talán máshol beszélhetne velem, de 
erre azt válaszoltam, hogy éppen ma érkeztem 
meg, nagyon el vagyok foglalva, nem mehetek 
máshova. Erre ó arra kórt, hogy legalább 10 vagy 
15 percig várják, ő okvetlenül azonnal jön. El is jött 
hozzám; azt mondotta, hogy rendkívül fontos és na­
gyon komoly dologban akar velem beszélni s nagyon 
kért, hogy menjek le vele a szomszédos kávéházba. 
Ekkor azt feieleltem, hogy nem mehetek, nem érek 
rá, mire ő kért, hogy menjek legalább az ntcára vele 
sétálni. Az én hivatalos szobám lalain tudniillik ke­
resztül lehet hallani, mert ott csak deszkatal van, és 
azért kért, hogy mivel az nem alkalmas hely, legalább 
az utcára, vagy a kapn alá menjek le vele. En azt 
mondottam, hogy nincsenek titkaim; beszélhet ott is 
egész bátorsággal. Legalább az ajtőkat csukják be, 
— mondá. — Tessék, — lele tem. A  szobámnak két 
ajtaja van, egyiket én csuktam be, a másikat ő. Erre 
elkezdte, hogy legyek szives nagyon komolyan venni 
a dolgot, mert igy meg agy, rendkívül fontos as ő rá 
nézve.

Az volt a veleje a dolognak, hogy mennyiért 
lehetne a Magyarországot megkapni arra. hogy az 
obstrukciót illeti,lóg leszereljen. Azt mondtam erre : 
Nagyon könnyű dolog. O ekkor a nagy örömtől 
felugrik s kérdi: „mennyiért?* ,A  magyar vezény­
szóért 1“ feieitem, Érre tréfás megjegyzést tett. hogy 
milyen különös, hogy ón ezt tréfának veszem. Ez 
nagvon természetes, mondom. Hát akkor nem beszél­
tünk semmit, úgymond, s ezzel az ajtóhoz ment, 
amely kivezet a kijáróhoz, a  kulosot megforgatta és 
ismét visszajött. Ezt mondta: Tudja, mit igazgató ur, 
talán lehetséges volna, hogy ne írjanak olyan élesen 
a bán ellen, — úgy mondom : Annyi pénze a Habs- 
burg-dinasztiának és senkinek a világon sincs, a 
Magyarország tisztességes lap; egyáltalában hagyjon 
engem békében. Ezzel ott hagyott és kiment.

Én rögtön kimentem a szerkesztőségbe, meg- 
botránkozva beszéltem el a lap helyettes szerkesztőjé­
nek, Ihász Aladárnak, miután a lap többi szellemi 
vezetői. Holló Lajos főszerkesztő és Lovászy Márton 
azon napon nem voltak Budapesten. Sőt azután, mihelyt 
elvégeztem a dolgomat, átmentem az Abbázia kávé­
házban és ott a rendes törzsasztalunknál is az összes 
jelenlevőknek elmondtam, hogy ime, itt van a horvát 
bán rendszere: a lapokat már vesztegetik. Elmondtam, 
hogy inrtak nálam.

Elfeledtem elmondani, hogy mielőtt Singer Arthur 
szobámból kiment, arra kért, hogy ne kompromittál­

jam; ne említsem a nevét. A lt feleltem neki, hogy 
nem vetek magára olyan nagy ügyet és a nevet 
aznapon elhallgattam. Ott az asztaltársaságban kor­
mánypárti és ellenzéki képviselők is ültek, mint 
Vázsonyi Vilmos ős dr. Wemer Gyula; ott volt Perl 
Soma és többen, akiket hirtelenében nem tudok meg­
nevezni, továbbá u;ságirók is voltak ott és nyíltan 
elmondtam a dolgot mindezeknek.

Estére másoknak is elmondtam, és másnap, 
mihelyest Lovászy és Holló urak megérkeztek, termé­
szetesen mindkettőnek jelentettem a dolgot, de akkor 
még nem hittem, hogy ilyen nagy kaliberű dolog 
indalt meg. Amidőn másnap a Pap Zoltán dolga 
szóba került, akkor mondtam, hogy ezt a dolgot is 
föltétlenül bo kell jelenteni, mert úgy látszik, hogy a 
vesztegetések a horvát bán részéről rendszeresen íoly- 
nak. Itt is voltam véletlenül a képviselőház folyosóján 
és Lovászy és Holló képviselő urak ismételten kér­
dezték, hogy hogyan történt a dolog, s mire én újból 
előadtam azt nekik és Lovászy Márton képviselő ur 
bejelentette a Háznak az esetet.

Ezután a tanú elmondja a Dienes-ügyben vég­
zett kutatásainak eredményeit, amelyek a lapokból 
nagyobbára ismeretesek.

Majd rátérve Singer vallomására, ezeket mondja:
Singer nr vallomására az a megjegyzésem, hogy 

ma délután közvetlenül, a mikor a tbizottságtárgya­
lásait befejezte, a folyosón jelen volt dr. Sós Béla 
úrral, Singer ur ügyvédjével beszéltem. Mikor hal­
lotta, hogy milyen recensust keltett Singer ur vallo­
mása, azt mondotta: Megmondottam Singernek, hogy 
mint magyarember, tegye meg azt a hazafias köteles­
séget, és váljon meg mindent, igyekeztem rávenni, 
hogy összes" tudását ebben a dologban deponálja 
Vázsonyi Vilmosnál, a kerület képviselőjénél. Azt 
mondta erre Singer, hogy ő most bele keveredett 
abba a társaságba, a mágnások közé. A becsületemet
— úgymond, hogy úgyis elvesztettem: legalább a 
bandita becsületemet akarom megmenteni. Ezt mon­
dotta saját ügyvédjének. (Mozgás.)

Nagy Fereno: Legyen szives tanú ur megmon­
dani, hogy a Magyarország megvesztegetésének kér­
dése volt-e az egyedüli tárgya a diskurzusnak.

Sümegi Vilmos: Az igaz, igen, az egyedüli.
Nagy Ferenc: A községi választásokról nem 

esett szó.
Sümegi Vilmos: Aki ismeri a községi ügyeket

— itt van például Polónvi képviselő ur — azt tudja, 
hogy most ezekről a dolgokról szó sincsen. Különben 
is tudják azt, hogy ezeket a do'gokat a VI. kerület­
ben, a mi pártunk részéről egyedül Vázsonyi képvi­
selő ur intézi. Egy egyetlenegy betű, szó, nem esett 
köztünk és azokba az ügyekbe és sohasem foly­
tam be.

Nagy Fereno: Tehát nem volt szó róla.
Süm egi Vilmos: Soha:
Ivánka Oszkár: Azt mondotta a tana nr elő­

adásában, hogy egy asztaltársaságnál sokak jelenlété­
ben azt a nyilatkozatot tette hogy a horvát bán ré 
szóról, rendszeresen folynak a vesztegetések.

Sümegi Vilmos: A miniszterelnök urat ér­
tettem.

Ivánka O szkár: Tudom, nem is erre helyezek 
súlyt, de azt kérdem, hogy mi alapon hozza össze­
köttetésbe ma a tanú ur a rendszeres vesztegetések 
rendszeres iolytatását a miniszterelnök nr szemé­
lyével ?

Sümegi Vilmost Nem a személyével, hanem a 
rendszerével.

Ivánka Oszkár: Hogy méltóztatik azt érteni, 
hogy nem személyévél, hanem a rendszerével hozza 
összeköttetésbe? Van-e tana urnák valamely tudo­
mása vagy bizonyítéka arra, hogy a  miniszterelnök 
befolyt ez ügybe ?

Sümegi Vilmos: Azt nem mondottam.
Elnök: Méltóztassék osak olyan tényeket elő­

adni, amelyeket bizonyítani tud, vagy amelyekért 
esetleg polgári becsületével is helyt állhat.

Sümegi Vilmos: Minden szavamért helyt álltam 
mindig 1

Ivánka Oszkár: Van-e tudomása arról, hogy a 
miniszterelnök befolyt a vesztegetés ügyébe vagy 
ninos?

Süm egi Vilmos: Ninos, mert ha tudnám, meg­
mondanám.

Ivánka Oszkár: Miért tette tehát ezt a nyilat­
kozatot, hogy rendszeresen folyik a vesztegetés a 
miniszterelnök tudtával?

Sümegi Vilmos: Erre is megfelelek 1 Csütörtö­
kön múlt egy hete. hogy Hoek János képviselő ur 
tiszteletére bankét volt Kőbányán, amelyen én is részt- 
vettem. Miugynehányan korábban kerültünk vissza, mert 
másnap fontos dolgaink voltak. Abban a villamos ko­
csiban tilt Sebess Dénes, Vázsonyi Vilmos, Fáy István 
képviselők is meg sokan mások. Ott abban a villamos 
kocsiban egy ujságiró-ember szóbahozta, hogy nem­
sokára vége lesz as obstrnkciónak. Megvószik a la­
pokat, megvesznek egy pár embert és akkor vége 
lesz a dolognak. Én nyomban, mint ezt a t  képviselő 
urak igazolhatják, csütörtökön, ma egy hete történt, 
azt mondtam annak az újságírónak, hogy szégyelje 
magát, hogy újságíró létére ilyeneket á llít Maga 
talán olyan ujságiró-ember, aki olyan újságnál van,
— mondtam — amelytől megvesztegethet de a tisz­
tességes magyar sajtót megvenni nem lehet Én, mi­
ntán ezt akkor hallottam, és mintán bizony nem va­
lami jó véleménynyel volt egy ellenzéki ember sem 
közvetlenül a mostani miniszterelnök báni működésé? 
ról és amidőn egy ember ilyen ajánlattal kerül hoz­
zánk, joggal mondhattam, hogy ngy látszik, ez rend­
szeres.

E lnök: Kérem, nevezze meg azt a hírlapírót, 
akivel a villamoskocsiban utazott a aki ilyenképpen 
nyilatkozott

Sümegi Vilmos: Som Pál.
Elnök; Melyik lapnál foglalkozik ?
Süm egi Vilmos: Azelőtt a Maayar ffirlarnál 

volt, mozt nem. tudom, valamely, gondolom Hellai Fe^
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reno tulajdonát képező vasúti szaklapnál van. Külön­
ben azt mondta, hogv nem lóg vallani, mert kenyérét 
vesztené, ba minden elmondana, "amit tud. (Mozgás.)

E inöa: Vagy férfi valaki, vagy nem. Polónyi 
Géza ur kíván kérdéseket tenni

Gróf Andrássy Gyula: Singer azt mondta, hogy 
tanúja van reá. hogy amikor öntől buosuzott ez ba- 
rátságosau tör; ónt ős ő polgártársnak címezte.

Sümegi Vilmos: Kérem, képviselő ur, talán 
mélióztatik emlékezni, mint kerületem volt képviselője 
nekem megvan az a radikális szokásom, hogy min­
den magyar embert polgártársnak szőlitok. Lehet, 
hogy őt is ezzel a megszólítással illettem, amit mélyen 
sajnálok. (Derül'sóg.)

Gról Andr&ssy Gyula: Tehát nem mutatta a 
bucsuzáskor, bogÁ haragszik.

Sümegi Vilmos: A kiadóhivatalban különben 
beszél az ember olyanokkal is. akikkel a polgári élet­
ben szóba sem áll.

E ln ö k : Van még kérdése valakinek ?
Szivák Imre: Egy rövid kérdésem volna. Tette 

a tanú urra Singer leilépése azt a benyomást, hogy 
komoly akcióval áll szemben, vagy talán inkább 
hangulatszerü volt az egész.

Sümegi Vilmos: Nem volt hangulatszerü, de 
nem mertem erre gondolni, hisz Singer a sajtóba 
egyáltalán o y  lurcsa po iciót foglal el, hogy róla 
könnyen fel lehet tenni minden rosszat, hogy veszte­
get és megvesztegetted magát. Ilyen kaliberű ember 
ő. (Mozgás.) Rengeteg nagy komolysággal nem vet­
tem de amikor tudatára jötlem, hogy más dolgok is 
előfordultak, eltekintve attól, hogy az illetékes ténye­
zőkkel tudattam ezeket, láttam, hogy sajnos nagyon 
komoly helyről került Singer hozzám.

Szíván Imre : Nem éreztette vele, hogy mily 
infámis dolgot akar elkövetni önnel ?

Sümegi Vilmos: Egyebet nem tehettem, mint 
azt, hogy megmondtam neki, hogy hagyjon békét. 
Nem foghattam nyakon, nem tehettem, hogy megfog­
jam a nyakát és kilökjem, mikor nekem százezer 
más dolgom van?

Szivák Im re: Szóval megtorlást nem alkalma­
zott vele szemben?

Sümegi Vilmos: Nem I
Emök : A tanú nr vallomását befejezettnek te­

kintem, miután több kérdés nincs.
A minwzferebék ur óhajt nyilatkozatot tenni.

A miniszterelnök.
Gróf K huen-H éderváry Károly minisztor- 

olnflk : Tisztelt országos bizottsági Gróf Szápáry 
László tettének következménye, hogy az 6 csele­
kedete összeköttetésbo hozatott az én személyem­
mel, természetszerűleg azért, mert egyrészt 0 a 
kormányzatnak tagja volt, másrészt pedig egy 
bizonyos személyes viszonyban áll velem. Min­
denekelőtt kinyilatkoztatom, hogy sem a kor­
mányzatban való részesedése, sem pedig az 6 
személyes viszonya nem volt azon kövotkozéssel, 
hogy én bármiképp ia befolyásoltam volna gróf 
Szápáryt, vagy felhatalmaztam volna, vagy jogo­
sítottam valamire valamiképpen, hogy megcsele- 
kedje azt, amit cselekedett.

Ezt általánosságban jeleztem, de szükséges 
talán, hogy a t  bizottság arról is tudomást sze­
rezzen, hogy mikor vele most' az utóbbi idflben 
érintkeztem, nem mint fiumei kormányzóval 
érintkeztem vele, hanem mint privátszemélylyel, 
aki itt üdülésre volt és fürdOro készült. Ami sze­
mélyes viszonyát illeti hozzám, ezt avval jelle­
mezhetem, hogy ő nálam 15 évvel fiatalabb. Tu­
lajdonképp igen keveset volt alkalmam vele az 
életbon érintkezni, politikai tekintetben igen sok­
szor eltérfl utaink voltak és igy nem volt semmi 
alap arra, hogy egy közelebbi intimebb barátság 
fejlődött volna ki, amint azt már a korkülönbség, 
a foglalkozás és még a politikai nézeteltérések is 
magukkal hozták.

Mikor gróf Szápáry László erre a szerencsét­
len lépésre határozta el magát, nekem csak akkor 
lett tudomásom arról, mikor már megtörtént volt 
és a parlamentben az ügy felhozatott. Akkor, 
annak a napnak délutánján, estofelé tudtam meg 

a dolgot következőképpen: Sélley miniszteri ta­
nácsos keresett fel a parlamentben és röviden je­
lentette nekem, hogy öt felkereste gróf Szápáry 
a villájában és ottan bovallott noki mindont, 
roppant izgatottságban volt, ami különben termé­
szetes, úgy, hogy hosszabb ideig kellett öt megnyug­
tatója, míg végre arra határozta el magát, hogy 
hazamonjen. Azután Sélley tanácsos ur hozzám 
jött azt jelenteni. Miután jelentette, hogy éppen 
az egészségi állapotát is igen súlyosnak tartja, én 
azzal mentem vissza, hogy elsősorban okvet­
lenül most orról gondoskodjam, mert evvel a hírrel 
együtt, egyszersmind aztja szóbeli hirt illetőleg, Szá­
páry grófnak azt az izenetét hozta meg nekem, hogy 
végtelenül sajnálja tettét, lemondását beadja és 
mindent megtesz, ami tőié telhetik, csakhogy va­
lamiképpen jóvátogye a dolgot, mert igen jól 
tudja, hogy abból reám is kellemetlenség szár­
mazik.

Az éjnek folyamán újra elhivatta azután 
Sélley tanácsos urat, akivel régebbi idő éta, 
amint hallom, közelebbi baráti viszonyban volt 
és egy levelot adott át neki azon célból, hogy azt 
nekem kózbesitso. Nálam van ez a levél, amoly- 
bon gróf Szápáry bovallja tettét és egyszersmind 
azt is tudatja velem, mit akar a bizottsággal irás- 
belileg közölni. Körülbelül az, amit itt is el­

mondott Egyúttal pedig átküldte lemondására 
vonatkozó nyilatkozatát, illetőleg felmentésére vo­
natkozó kérését is azon kijelentéssel, hogy ö nem 
is mer szemembe nézni, nem mer elémbe állani 
és azért teszi meg Írásban. Amint méltéztatott 
tudni, az ülés késő éjszaka végződött.} Másnap 
reggel azt izente nokem gróf Szápáry, hogy ő 
mégis óhajtana velem boszőlni. Erre én délutánra, 
már az ülés után való időt azt az időpontot ha­
tároztam meg, amelyben találkozhatnánk éspedig 
a kaszinóban egy ottani fülkében. Ez igy is tör­
tént és akkor néhány barátom kíséretében fogad­
tam gróf Szápáryt aki töredelmesen bevallotta 
bűnét, bocsánatot kért azért, amit elkövetett, egy­
szóval ez oly izgalmas jelenet volt, hogy mind­
nyájan csak arra gondoltunk, hogy valamiképpen 
lábra állítsuk, ö  akkor megismételte körülbelül, 
hogy mit akar a parlamenti bizottságnak meg­
írni, későbben azonban arra határozta el magát, 
hogy ő inkább szóval fogja elmondani.

Ezzel búcsúztunk és én csak még ugyan­
azon este láttam Szápáry grófot, mikor visszajövet 
vacsoráról — a park-klubban voltunk — hallottam, 
hogy gróf Szápáry egészen magában vacsoráit és 
mindnyájan bizoDyoB kompasszióval voltunk irá­
nyában. Megint felkerestük és rövid 10 percig, 
vagy negyed óráig nála voltunk. Azóta azután 
Szápáry grófot többé nem láttam.

Hogy visszatérjek most az 0 magaviseletére 
az én személyemmel szentben, attól a perctől, 
mikor miniszterelnökké kineveztettem, mondha­
tom, hogy nagyon szivére vette ügyemet, hogy 
igy fejezzem ki magamat, segíteni akart minden­
képpen, dacára annak, hogy — mondom — azelőtt 
alig volt közelebbi érintkezésem vele. Azt azon­
ban nem tagadom, hogy 6 mindig bizonyos von­
zalmat tanúsított irányomban, ha találkoztunk és 
ezt másnak nem tulajdonítottam, mint annak, 
hogy az apjával voltam annak idején igen jó 
lábon. 0  is abban az idOben, mikor — mondom 
— miniszterelnök lettem, mindenképen igyeke­
zett a helyzetemen segíteni, ügyemet előbbre vinni 
és igy igen sokszor tanácsokkal is szolgált min­
denféle irányban. így elsősorban, ha jól emlék­
szem, éppen a szocialista ügyet hozta elém, mint 
olyan faktort, amelylyel számolni kell. A szocia­
listák magatartását jelezte nekem és arról szólott, 
hogy miképpen lehetno Okot megnyugtatni. Ilyen 
irányban folyt a társalgás. Információit adta ölő, 
miközben mondogatta, hogy mit szándékoznak 
azok, mit nem. Mellesleg megjegyzem, hogy elő­
adása rám mindig bizonyos misztikus és különc­
ködő benyomást tett, úgy, hogy sokszor nem is 
tudtam tisztán kivenni, hogy tulajdonképpen 
mi a célja és hogy mit akar, mit javasol, 
hogy kellene szerinte tennem. Foglalkozott 
sajtó-ügyekkel is, hogy miképpen kellene a kor­
mánynak neki kedvező sajtót biztosítani. Mindenféle 
módot ajánlott e tekintetben. Én midezoket meg­
hallgattam, mint olyan, aki köteles meghallgatni 
azt, aki tanácsokkal áll elő. Itt-ott intéztem is 
hozzá kérdést, mert nem értottem előadását, do a 
vége mindig csak az volt, hogy semmi pozitív 
eredménye nem lett beszélgetésünknek, mert vagy 
egyáltalában nem voltak azok a prepozícióit 
olyan természetűek, hogy azokra reflektálhattam 
volna, vagy olyanok voltak, amelyekre nem akar­
tam reflektálni.

Itt talán közbevetőleg arra térhetek vissza, 
hogy nem tudom molyik tanú fölemlítette, hogy 
a szocialistákra gróf Szápáry utján én nyomást 
gyakoroltam volna és pedig oly irányban, mintha 
bizonyos igéroteket tettem volna bizonyos óhajaik 
kiolégitése szempontjából. A dolog abból áll, hogy 
gróf Szápáry azt mondotta, hogy jé volna őket meg­
nyugtatni azáltal, hogy Perczei belügyminiszternek 
bizonyos rendeleté érvényon kívül helyeztessék és 
más hasonló könnyítések biztositassanak nekik,mire 
én azt felöltem, hogy Perczei miniszter rendolctét 
nem ismerem, de arra som nyilatkozhatom, hogy 
mennyire lehetne óhajaiknak eleget tenni, hanem 
ha a szocialista vezéreknek van valami kívánsá­
guk, méltóztassók azt folyamodvány alakjában a 
minisztériumba benyújtani, vagy hozzám hozni, 
én a dolgot hivatalból megvizsgáltatom, és ha 
lehetne rajtuk segíteni, szívóson segítek, de 
semmi Ígéretet nőm tettem, nem is tehettem, 
mert a dolgot magát som ismortem.

Ami a szocialistákat illeti, ez volt az egyot- 
len pozitív dolog, amelyről gróf Szápáry beszélt 
nekem és én elmondtam neki, hogy konstatálom, 
hogy a szocialisták, legalább tudómmal, óhajaik 
teljesítése érdekében ezt a folyamodványt nem 
adták be,

Gróf Szápáry sajtóügyekről is beszélt nekem 
bővebben, de annak Dóm volt semmi más pozitív 
eredménye, mint hogy én a sajtó egyes kiváló 
képviselőivel érintkezésbe jöttem, velük politikai 
beszélgetést folytattam és kifejtettem nekik, hogy 
miképpen fogom tel a mai helyzetet és mi­
képpen gondolom az ország ügyeit intézni, 
do más ogyébről S2Ó som volt közöttünk és 
abszolúte befolyást sem gróf Szápáry, som 
podig azok utján, akik érintkeztek a sajtó­
val, a sajtóra nőm gyakoroltam. Így mondhatom, ha 
ezen beszélgetései gróf Szápáry Lászlónak, ame­

lyek igon sürüek voltak, beismerem, különösen 
az első időben, nem eredményeztek semmit és 
csak ismételhetem azt, amit eleinte mondtam, 
hogy bizony azokra a tetteire gróf Szápáry László­
nak, amelyekre elragadtatta magát, legkisebb befo­
lyásom sem volt, legkevésbé sem folytam be az 
irányban, hogy őt bátorítottam, vagy jogosítottam 
volna bármi cselekedetre, aminek ő azután áldo­
zatául esett.

Én gróf Szápáry Lászlót utoljára, ha jól 
emlékszem, utána számítottal]^ amennyire ilyenre 
emlékezni lehet, mert nem tartottam külön szám­
ban, talán 22-ikén vagy 23-án láttam; pozitive 
azonban ezt nem tudom, lehet, hogy a múlt hó 23-án 
vagy 24-én volt. Azt azonban már pozitive tu­
dom, hogy legalább is 5—6 napig, t. i. a nagy 
gyűlés napja előtt, amikor kipattant a dolog, gróf 
Szápáry Lászlót nem láttam, úgy hogy én azt 
hittem, miután mindig fürdőre készült, hogy már 
el is utazott. Akkor délután vagy este, amikor 
Sőlloy tanácsos nokem jelentette vallomását, 
vettem róla tudomást, hogy egyáltalán még Bu­
dapesten van. Ezt azért is mondom igy el, mert 
megint helyreigazíthatok egy körülményt, amely 
szintén a tárgyalás olvasásából jutott tudomásomra, 
t. i. egyike azt állította, hogy én — gondolom — ked­
den találkoztam volna gróf Szápáryval a kaszi­
nóban egy fülkében. Nem találkoztam egyáltalá­
ban sem kedden, sem azelőtt, mórt vagy öt-hat 
napig nem találkoztam vele, nem láttam gróf 
Szápáryt. Tohát oz nem áll.

Miután tényt akarok korrigálni, különben ez 
most már alig bir fontossággal, kijelentem azt is, 
hogy Deák Jenő újságírót (Felkiáltások: Nem új­
ságíró!) sem fogadtam, amint mondta, a Teleki­
házban, őt nem is ismorem, nem láttam.

(Dlenes passzusa.)
Ezekkel bizonyos tényoket korrigálván, 

amelyek eddig felhozattak a bizottságban, talán 
jó lesz, ha a bizottságnak arról is teszek emlí­
tést, hogy miután ma a hírlapokban olvastam, 
hogy miképpen kapott, vagy hogy mikor jutott 
Dienes ur útlevélhez, én ma délelőtt tudakozód­
tam a minisztériumban és azt a felvilágosítást 
nyertem, hogy Diones ur az utóbbi időben nem 
kapott útlevelet. Ha van útlevele, az az előbbi 
időkből lehet, do az utóbbi napokban nem kapott 
útlevelet. Ha a t. bizottság szükségesnek tartja, 
átadom gróf Szápáry Lászlónak hozzám címzett 
levőiét, amelyben bejelonti az ő tettét és afelett 
való sajnálkozását.

Miután az eddigi tárgyalás folyamán ami 
előadatott, csak mint gyanúsítás hozatott fel min­
den konkrét és pozitív bjzonyiték nélkül, ennok 
következtében természetesen én nem tehetők 
egyebet, minthogy megismételjem azt, amit eleinte 
mondottam, hogy mindozen dolgokra semmi be­
folyásom nem volt

(Plaidoyer.)
Nincs ember, aki azt állithatnd, hogy égésé po­

litikai múltamban bárhol és bármikor olyan fegyver­
hez nyaltam volna politikai célomnak elérésére, amelyet 
nem igazolhattam volna. Nehéz viszonyok között 
állottam a kormányzat élén, do sohasem ogyes 
személyekkel, sem a sajtéval szemben nem hasz­
náltam ilyen eszközöket bátran kimondhatom, 
mert ha ellonkezőleg volna, bizonyosan jelent­
keznék az, akinok irányában másképp jártam 
volna el.

Ügyemnok mindig bárhol és bármikor csak 
tisztességes eszközökkel mély meggyőződésem 
alakjában igyokeztem érvényt szerezni és igy 
akarom tenni ezt itt is és legkevésbé jutott volna 
eszembe az, hogy működésemnek már első hónap­
jában olyat tegyok, amit egy hosszú működés 
alatt sohasom tettem.

Hazafias kötelességemnek tartottam ezt itt 
ebben a formában kijelenteni, nem azért, hogy 
ezzel kérkedjem, de csak azért, mórt én más­
képpen nőm tudok ma pozitív konkrét adatok 
felhozása nélkül bizonyítani valamit, ami nincs. 
Csak a múltammal jelezhetem egyenesen ki­
mondva, hogy én ilyen eszközhöz soha nem 
nyúltam. (Éljenzés.)

(Kérdések.)
Mandel P ál: A kegyelmes nr előadását úgy 

fogtuk fel, hogy mindarról a vétkes akoióról, amely itt 
gról Szápáry László személyére nézve folyt, tudni 
nem méltéztatott. A kifejezésében azonban azt, hogy 
nem is tudott rála, nem találtam. Azt méltóztatott csak 
mondani, nem volt befolyása a dolgokra, hogy nem ha­
talmazta és nem jogosította fel Szápáryt ilyen ak­
ciókra. Szabad-e kérdeznem, jogosnlt-e az a feltevé­
sünk, hogy nem ia tudott abszolúte a dologról mind­
addig, amíg a későbbi fejlemények után a képviselő­
házban erről tudomást nem vett? He.yes-e ezen iel- 
tevésem?

Gróf Khnan-H éderviry: Mindjárt ki is nyilat­
koztatom, hegy ebben a tekintetben előadásom talán 
nem volt teljes. Amint mondottam, gról Szápáry több 
irányban beszélt velem, igy, mint mondottam a szo­
cialista kérdésről és a sajtóügyekről. Az obstrukoióról
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is  beszélt velem és elitélőleg nyilatkozott; arról is be* 
szélt, hogy miként lehetne azt leszereltetni. De ezt nem 
csak Ó mondta, hauem igen sok más ember is, nem­
szóval. de írásban is fordultak hozzám több oldalról, az 
ország mindenféle részéből. De ezekkel szemben 
ugyanazt az álláspontot foglaltam el, amit gróf Szá­
páryval és amit a többivel szemben, azt tudniillik, 
hogy abba én nem megyek bele, illetőleg arra én 
nem jogosítom fel, nem teszek semmit s nem akarok 
róla tudni.

Maiidéi Pál: Az állíttatott, hogy grőf Szápáry 
arra számított, hogy kegyelmes uram kabinetjében 
miniszter lesz. Volt erről va'aha szó excellenciád és 
gróf Szápáry László közt?

Grőf Khuen-Hóderváry : Soha I Egy szóval sem 1
Mandel Pál kérdést intéz a szociálistáknák ígért 

két forinton aluli zálogkiváltásokról.
Gróf Khuen-Hed«rváry: Szólott gróf Szápáry 

László a Perozel-féle rendeletről, szólott talán arról 
is. Én ilyen körülményesen nem emlékszem rá, mert 
Szápáry előadása nem volt egészen szabatos. Lehet, 
hogy ezt is előadta nekem, de úgy, mint egy szo­
ciális akcióját az államnak, tehát, mint olyat, amelyet 
esetleg a törvényhozás tudtával lehetett volna esz­
közölni.

Mandel P á l: Deák Jenő mondta, hogy 6 fel­
ment a Teleki-házba Dienessel, ahol ezcellenciád 
lakik, ott azonban őket nem fogadták. Eelmen­
tek azéit, hogy be,e’entsék ezt a bűnös ak­
ciót. Másnap, vagy harmadnap valami L. S. nevű 
ember — a lapok hírei szerint Lövinger Sámuel — 
jött volna ezen urakhoz, h va kazva a’on látogatásra, 
amelyet ezcellenciádnál lenni szánd- k j.t ik és azt mon" 
dotta, hogy ne oda menjenek, hantin grót Szápáry 
Lászlóhoz. Tud-e erről i xce lenciad és lehetséges-e, 
hogy excellenciád köréből kapták volna az utasítást 
erre ezek az emberek ?

Gróí Khnc-n-Hédei váry: Én nem lakom a 
Teleki-házban és pedig ulius 1-jótől fogva, tehát ha 
engem keresett volna is va'aki a Teleki-házban, nem 
talált, mert nem is találhatott ott. Más tudomásom 
erről az egész dologról nincsen.

(A bán becsületszava.)
Mandel P á l: Nekem más kérdezni valóm nincs. 

De mi megszoktuk, hogy azokhoz, kik itt kihallgat­
tatnak az elnök ur azt a kérdést is intézi, hogy arra, 
amit itt vallottak készek-e az esküt is letenni. En nem 
intézem ezt a kérdést cxcellentiádhoz. Én más kér­
dést vagyok bátor feltenni. Ne méltóztassék rossz néven 
venni, de a dolog rendkívül fontos és én a legmaga­
sabb ioku garanciát keresem, amelyet egy férfiúnál 
találhatok. Kérdem tehát Jbogy amit excellenciád itt kije* 
lentett ait becsületszavával is meoerősltve.

Gróf Khuen-Hederváry Károly miniszterelnök: 
Oh igen.

(,, Privát-passzió.")
Polónyi Géza: Excelenciád volt szives előttünk 

elmondani, hogy sűrűbben érintkezett grőf Szápáry 
Lászlóval és hogy csak az utolsó öt-bat napon, 
amelyre még külön kérdése lesz, nem méltóztatott 
vele találkozni. Különben sűrűbben méltóztatott vele 
érintkezni. Méltóztatott hallani a szociálistákra vonat­
kozó előterjesztéseit és egyebeket. Méltóztato't azt is 
konstatálni, hogy gróf Szápáry Lászlónak .semmiféle 
miniszterséget kilátásba nem selvezett.

Gróf Khuen-Hóderváry: Semmit.
P olónyi: Azon beszélgetések fonalán, melyeket 

excellenciád vele folytatott tudva azt, hogy az az em­
ber becsületét, vagyonát, mindenét kockáztatta, vájjon mit 
képzel excellenciád, mi indoka lehetett ennek az embernek 
arra, hogy ezt tegye, hogy saját vagyona és becsülete koc- 
káztatáshval ilyen dologra vállalkozzék ?

Gróf Khuen-Hóderváry: Erre nem mondhatok 
mást, mint hogy ez egy különcködés, privát passzió, 
amit másképp érteni, magyarázni nem tudok.

(Az utolsó vacsora.)
Polónyi: Legyen oly kegyes lehetőleg időrend­

ben megállapítani, hogy az utolsó időkben hol és 
mikor mé tóztatott ta'álkozni gróf Szápáry Lászlóval.

Grőf Khuen-Hóderváry: Erre nem felelhetek, 
mert pontosan sehogysem tudom megmondani. Egy­
szer a kaszinóban, egyszer a Park-Klubban, egyszer 
pártkörben voltunk együtt.

Polónyi: Azt .méltóztatott egész határozottsággal 
állítani, hogy az utolsó öt-hat napon nem érintkeztek.

Gróf Khuen-Hóderváry: Nem láttam.
Polónyi: Talán legyen szabad emlékezőtehetsé­

gét kisegítenem. Nekem az az értesítésem egy itt is 
jelenlevő teljeseu szavahihető képviselőtársam!ól, hogy 
excellenciád három nappal ezen ülés ülés előtt a Park- 
Klubban együtt vaosorázott Szápáry Lászlóval.

Gról Khuen-Hóderváry : Akkor Budapesten sem 
voltam.

Polónyi: Vasárnap nem méltóztatott itt lenni a 
Parkklubban ?

Grőf Khuen-Hóderváry: Nem.
Polónyi: Mikor méltóztatott elutazni?
Gróf Khnen-Hóderváry: Vasárnap délben.
Polónyi: Talán szombaton lehetett ez a vacsora?
Gróf Khuen-Hóderváry : Szombaton lehetett.
Polónyi Géza: Mikor méltóztatott Hédervárról 

visszajönni.
Góf Khnen-Hóderváry: Hétfőn este.

(A rendelkezési alap.)
Polónyi Géza : Tehát hétfőn este méltóztatott 

visszajönni.
Most a konkrét kérdésekre térek át. A rendel­

kezési alapnak a pénzei mily módon kezeltetnek? 
A takarékpénztárban, készpénzben tartatnak-e vagy 
folyó számlára elhelyezve?

Khuon-HóJerváry: Készpénzben az állampénz­
tárból vétetik lei és elszámoltaik az iroda igazgató­
ságnál.

Polónyi í A szociállstákkal való érintkezésre 
nézve méltóztatik talán emlékezni, bogv körülbelül 
mikor volt az, amikor Szápárv László a miniszter­
elnök urnák előterjesztést tett?

(Még egyszer a szociálisták.)
Gróf Khuen-Hóderváiy: Ez volt ittlétemnek 

első hetében. Akkor foglalkozott leginkább ezzel a 
kérdéssel.

P o ló n y i: Tehát julius havában.
Gróf Khuen-Hóderváry: Julius havában*
Polónyi: Julius közepén vagy mikor?
Gróf Khnen-Hóderváry: Az időt, amint én em­

lékezem, pontosan nem mondhatom meg: de úgy tu­
dom, hogy akkor volt, hogy éppen ezzel a kérdéssel 
foglalkozott: mindnyájan tudjuk, hogy gróf Szápáry- 
nak vannak bizonyos rögeszméi, amelyekkel foglal­
kozni szokott és ennek a hatása alatt volt ta>án az 
utóbbi időben is.

Polónyi: Ezzel kapcsolatban azt is méltóztatott 
említeni, hogy a lapokkal gyakran érintkezésbe lé­
pett ezen szociális kérdésre nézve. Azon konkrét 
kérdésünk van, hogy a Magyar Nemzetnek, egy félhi­
vatalos orgánumnak a szerkesztősége értekezett-e 
ebben a kérdésben önnel?

Gróf Khnen-Hóderváry: Kérdést intézett hoz­
zám, hogy ne ir on-e cikket erről.

Polónyi: Körülbelül mikor lehetett ez? Talán 
konkréten mondhatom julius 19-én jelent meg egy 
cikk a Magyar Nemzetben, A munkások érdekében, ez a 
címe. Ez talán Összefüggésben van azzal ha méltóz­
tatik elolvasni, én bemutatom ezt a cikket és kérem 
az aktákhoz csatolását. Azt méltóztatik megengedni, 
hogy a szerkesztőségen való előleges értekezés alap­
ján jelent meg ez a oikk. Az iniormációt kegyelmes 
uram adta-e, vagy csak annyit mondott, hogy írjanak ?

Gróf Khuen-Hóderváry: Azt nem mondtam, 
hogy írjanak, csak mikor kérdezték tőlem, mondtam 
hogy Írjanak. Amennyire tadom, a sajtóirodában 
készül a cikk.

Polónyi: Szápáry László mióta volt itt Buda­
pesten az Ön tudomása szerint?

G ró f K h n e n  H e d e tv á r y  : A z  nem tudom?
(Mit csinált gróf Szápáry Budapesten?)

Polónyi: Mert itt az a dolog merült fel, hogy 
hetekig itt időzött Budapesten és a fiumei kormány­
zati dolgok talán azt követelték volna, hogy Fiúméba 
legyen.

Gróf Khnen H óderváry: Hosszabb szabadságot 
kért egészségének helyreállítása végett. És mindig 
tologatta, hogy most megy, most megy, de megint 
nem ment.

P .lóny l: Talán akkoriban, júliusban volt sza­
badsága? Vagy nem vette igénybe?

Gróf Khnen-Hóderváry: Nem vette igénybei 

(A szöktetés.)
Polónyi: Egy ló'ekfani dolog merült fel, arról 

van szó, amint méltóztatik tudni, bogv az a Dienes 
el lett távolitva, illetve elment Budapestről mások se- 
gédkezésével. Akkor ment el, amikor gróf Szápáry 
töredelmes vallomást lett arról, ami vele történ’, Sél'ey 
e őtt és kegyelmes uram előtt. Vájjon miként magya­
rázható meg excellenciád felfogása szerint, hogy ez 
az ember megszökött akkor, amikor gróf Szápáry 
már megvallott mindent, amit tett? Kinek állhatott 
érdekében, Lóg*’ Dienest Magyarországról eltávo itsa ?

Grót Khuen-Hóderváry: Azt én nem tudom, 
amint egyáltalán nem tadtam, hogy szökik-e vagy 
nem szökik.

(„Találka" a kaszinóban.)
Polónyi Géza: Utólagosan kérdezem, miután ez 

rejtőknek latszik előttem, hogy valaki azért szök­
tessen meg valakit, amikor már vallott és tudja hogy 
mindenki, az egész világ holnap tudni fogja, hogy ő 
volt a tettes. Talán kaphatnánk erre nézve valami fel­
világosítást, hogy mi érdeke lehetett abban. (Gróf

Khuen-Héderviry vállat von.} Megyek tovább. Mikor a 
kegyelmes ur saját előadása szerint találkozott gróf 
Szápáryval a kaszinóban, akkor a lemondást tárgyal­
ták ugyebár?

Gróf Khnen Hóderváry : ő  már akkor le­
mondott.

Polónyi: Kik voltak akkor jelen a tanácsko­
zásnál ?

Gróf Khnen Hóderváry : Nem volt tanácskozás, 
csak találka volt.

Polónyi: Pardon: találkozásnál.
Gróí Khnen-Hóderváry : Andrássy Gyula, Bánfíy 

Miklós és Nudnay lőkapitány.
P olón y i: Legyen kegyes emlékezete szerint azt 

a beszélgetést, amely ott folyt és amely erre az 
ügyre vonatkozott, elmondani.

Gróf Khuen-Hóderváry: Nem is emlékszem 
hogy a Dienes-ügyról szó lett volna. Mint mondottam, 
én csak arra emlékszem, hogy gróf Szápáry nagy 
izgatottságában mindig csak azzal foglalkozott, hogy 
micsoda nyilatkozatot küldjön a bizottsághoz. Ez volt 
az ő thémája. Mi igyekeztünk őt megnyugtatni, mert 
minden szóra roppant súlyt helyezett, ib en legyen, 
olyan legyen és mi ezt abszolúte nem befolyásoltuk, 
mert nem is befolyásolhattuk, hogy mit Írjon és mit 
mond on. Egyszerre lelpattant, hogy ő inkább szóval 
tesz nyilatkozatot és megjelenik a bizottság előtt, és 
azt mi részünkről helyeseltük.

Polónyi : Eudnay főkapitány ott volt már, mi­
kor a kegyelmes ur odajött, vagy csak később ér­
kezeit ?

Gróf Khuen-Hóderváry : Ott volt és ö ment. ha 
jól emlékszem, őt küldtük Szápáry ért.

Gróf Andrássy Gyula: A kaszinóban volt Nudnay ?
Polónyi: E szerint úgy van a dolog, hogy ke­

gyelmes uram a többi urakkal odajött. És oda hivat­
ták Szápáry Lászlót?

Gróf Khnen Hóderváry: Igen, mert ő kért talál­
kozást és nem volt idő máskor, mint ülés után. Akkor 
ebédre mentünk a kaszinóba, mondtuk, hogy hiszen 
most mielőbb el kell végezni, hogy gróf Szápáryval 
találkozzam, hiszen ilyen pillanatban mégis egy sze­
gény emberrel, aki igy járt, bizonyos kompasszióval 
kell lenni. Ő kívánkozott és igy küldtem érte.

Polónyi: A^on az alkalommal született meg, 
vagy legalább felolvastatott az a nyilatkozat, amelyet 
6 itt a parlamenti bizottság előtt felolvasott?

Gróf Khnen-Hóderváry: Hogy ugyanaz-e, vagy 
más, azt nem tudom.

Polónyi: Egy nyilatkozatot olvasott fel, ugye­
bár? Történt-e akkor azon a nyilatkozaton valami 
javítás ?

Gróf Khnen-Hóderváry: ö  folyton módosított, 
folyton törölt, megint irt bele mást., de ez egy nervó- 
zus állapotban történt

Polönyl: Hogy egy más kérdésre térjek át, itt 
oly kifejezéseket használtak, mintha a kegyelmes ur 
bizonyos Stnger nevű úriember előtt a kaszinónak egy 
fülkéjében oly kifejezést használt volna, hogy Nessi 
Pálnak és Lengyel Zoltánnak — bocsánatot kérek a 
triviális kifejezésért, úgy kell idéznem, ahogy a val­
lomás szól — a pofája nem tetszik. (Felkiáltások: 
Csak Nessié!) Hát Nessinek a poiája nem tetszik 
Mondja meg nekem kegyelmes uram, hogy véletlenül 
valahol bármikor ily természetű nyilatkozat tétetett-e 
kegyelmességed részérői?

Gróf Khuen-Hóderváiy miniszterelnök: Sóba!
Polónyi: A 29-iki dátuinra akarok egy lelvilá- 

gositást kérni. Beszélt-e kegyelmes uram gróf Szápáry 
Lászlóval ezen sűrűbb érintkezés folytán arról a híres 
29-iki indítványról, mely elóterjeszttetett a napirendro 
vonatkozólag ?

Gróf Khuen-Hóderváry miniszterelnök: A meny­
nyire ón emlékszem, soha.

Polónyi : Gróf Szápáry László miért tartotta már 
a politikai helyzetnél fogva is oly nagyfontosságunak, 
hogy éppen í;9-én kell egy szónokot leszerelni? Mi 
értelme lehetett, hogy grót Szápáry éppen 29-ikéro 
fektetett oly nagy súlyt, hogy még az is megtörtént, 
hogy előtte való este, csakhogy biztosítsák a másna­
pot, pénz helyett takarékpénztári betétkönyvekkel fe­
deztetett a szónok és másnap cseréltetett ki pénzzel?

Grót Khuen-Hóderváry: Annak a 29-iki dá­
tumnak semmiféle jelentősége nem volt, nem lehetett, 
mert, hogy őszinte legyek, ennek a napirendi indít­
ványnak már egy héttel előbb kellett volna meg­
történni.

Polónyi Géza : Igen, de annál inkább valószínű, 
hogy ha egy héttel előbb kellett volna megtörténni, 
akkor Szápáry László, aki sűrűn érintkezett kegyel­
me s urammal erről tudomást szerezhetett.

Gróf Khneu-Hederváry: Szerezhetttt, de én 
nem emlékszem, hogy valaha beszéltem volna erről.

Polónyi Géza: Dienes Márton, akikkel osak 
beszélt, mindannyiszor úgy nyi'atkozott. hogy őneki 
állások is állanak rendelkezésére, és hogy Magyaror­
szág kormányzatának lején álló férfiú az, akinek kéz-
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deményezésére, vagy intézkedésére történik ez a do­
log. Hát bizonyos mértékig feltűnő, hogy Dienes 
Marion ezt mindig hangsúlyozta.

Gróf Khuen-Hédarvíry: Hogy mily alapon 
mondta ezt Dienes ur, nem tudom, de hogy én nem 
adtam rá alkalmat, tadom.

Fölényt: Nekem egyéb kérdésem ezidő szerint
nincs.

(Rátkay kérdései.)
B itkay László: Azt a kérdést tenném fel, vájjon 

a grói Szápáry Lászlóval folytatott beszélgetések köz­
ben nyilatkozott-e a miniszterelnök ur akként, hogy 
a po’itikai helyzetet csakugyan olyannak tekinti, amely 
végzetessé válhatik, hogy ebből az impulsusból kap­
hatott-e elhatározást gróf Szápáry László ?

Gróf K huen-H éderviry; Hogy végzetesnek tar­
tom, azt kijelentettem a parlamentben is.

B itk ay  László: Áz engem nem érdekel, hogy 
a parlamentben mit tetszett mondani, hanem mit tet­
szett gróf Szápáryval beszélni ?

Gróf Khuen-Héderviry: Hogy micsoda szót 
használtam, azt nem tudom. De hogy jónak nem tar­
tottam az obstrakciót, az bizonyos, ebből titkot nem 
csináltam, (Derültség.) **

B itkay  LászlóJ: Éa gróf Szápáry tettéhez a lé­
lektani indokokat keresem és éppen azért vagyok 
bátor ezeket a kérdéseket iellenni. Továbbá elóbb 
már méltúztatott a miniszterelnök urnák nyilatkozni, 
hegy baráti viszonyban, ebben az értelemben nem 
volt gróf Szápáry Lászlóval, de talán mégis annak a 
viszonynak bizalmasabbnak, bensőbbnek kellett lennie, 
hogy gróf Szápáry László ilyen tettre ragadtatta ma­
gát ragaszkodás cimén.

Gróf Khuen-Héderváry: Azelőtt mondtam már, 
hogy a gróf az előbbi időkben mindig bizonyos von­
zalmat tanúsított irányomba, amelyet onnan konsta­
tálta m, hegyha találkoztam vele itt Budapesten, ami 
ngyan ritkán történt, hozzám jött, bizonyos jóindu­
lattal viseltetett irányomban és mind g szeretett volna 
szives lenni. Ez szubjektív érzése lehetett neki, 
és objektív alapját az ő ragaszkodásának nem 
tudom adni, én azért mondtam, hogy lehet, hogy 
az volt az oka. hogy én már családjával jó viszony­
ban voltam, ó  talán örökölte ezt a vonzalmat, mert 
másképpen megmagyarázni nem tudom. Különben 
semmiléle sűrűbb érintkezésben nem voltam vele. Én 
már a politikai életben jelentékenyebb tényező vol­
tam, amikor ő még gyerekember volt. Ritka az, hogy 
ilyen sorküiönbségnél benső, bizalmas barátság fej­
lődjék ki. Én őrültem neki, hogy bizonyos vonzalom­
mal, ragaszkodással van irántam és azt az ember 
sohasem utasítja vissza, de neki már társalgási mo­
dora is olyan volt — amint jeleztem — hogy nekem* 
aki megszoktam pozitív téren működni — még azt is 
mondhatom — talán nem volt a legszimpatikusabb 
sem, de ezt én természetesen soha éreztettem vele. 
mert másrészt láttam az ő igaz vonzalmát De hogy 
miért ment ilyen messze, miért ragadtatta magát erre 
az igen sajnálatos dologra, ezt nem tudom megokolni.

B itk ay  László: Még egy további kérdésem 
volna ismét lélektani okokból. Nem tett Szápáry 
soha célzást, hogy ragaszkodásból akar ilyest el­
követni.

Gróf Khuen-Héderváry: Nekem semmi célzást 
sem tett

B itkay László: Nem tisztán, világosan, de bur­
koltan sem ?

Gróf Khuen-Héderváry: Burkoltan sem, semmi­
képpen som. Nem magyarázhatom másképpen, mint­
hogy egy meggondolatlan tettre ragadtatta magát.

B itk ay  Lász'ó : Mielőtt Sőlley m  li szten taná­
csos jelentette 29-én este, hogy mi történt, gróf Szá­
páry személyesen nem jelentette ?

Gróf Khuen-Héderváry miniszterelnök: Nem.
B átkiy  László : Tehát az éjféli ülés folyama alatt 

a minisziexolnök tud1 a már. mi történt?
Gróf Khuen-Héderviry: Igen.
Bitkay László: Most már azt a kérdést teszem 

fel a miniszterelnök urnák : tudta az éjjeli ülés fo­
lyama alatt azt, bogi- gróf Szápáry László mit köve­
tett el ? Tudta azt is, hogy gróf Szápáry jó barátságban 
áll a  L miniszterelnök úrral, tehát mindez, amit 6 
tesz bizonyos eszmei kapocs következtében a t  mi­
niszterelnök urat okvetlenül kényes helyzetbe fogja 
hozni a nemzettel szemben, ameddig legalább is ez a 
kérdés tisztázva nincsen. Kérdem én most a t. minisz­
terelnök urat, hogy ezen helyáet dacára miért tartotta 
meg azt az éjféli ülést és miért vitte végig indítvá­
nyát, miért akarta keresztül erőszakolni? Ebben a 
helyzetben nem érezte a t. miniszterelnök azt, hogy 
okvetlenül vissza kell vonnia indítványát, kogy nem 
szabad ebben a helyzetben az indítvány tárgyalását 
erőszakolni ?

Gróf Kbuen-Hédérváry Károly : Ez nem éreztem.

(Egyéb kérdések.)
Tóth János: Méltóztatott mondani a miniszter- 

elnök urnák, hogy gróf Szápáry László ur több íz­
ben fölkereste a t. miniszterelnök urat és tanácsok­
kal szolgált a szocialisták és az obstrukció ügyében. 
Azt vagyok bátor kérdezni, hogy gróf Szápáry László 
ur adta-e azt a tanácsot a t. miniszterelnök urnák, 
hogy a parlamenti obstrukciót oly módon lehet és 
kell leszerelni, hogy a lüggetlenségi képviselőket meg 
kell venni és ezt a tanácsot helyesnek, megenged­
hetőnek méltóztatott-e találni ?

Gról"Khu«n-HéderváTy Károly: Hogy ilyen po­
zitív formában előadta volna ezt nekem Szápáry 
László arra nem emlékszem, de bármilyen formában 
adta is elő, én mindig visszautasítottam.

Tóth János: Merő részvétből nem adott-e taná­
csot Szápárynak, hogy mit taglaljon idehozott nyilat­
kozatába ?

Gróf Khuen-Hóderváry Károly: Nem Ő hozott 
akkor is egy kész ivet, amelyben részint tintával, 
részint tollal feljegyezte, amit akart előterjeszteni a 
parlamenti bizottságnak és ott előttünk olvasta, törölte 
és javította nagyon izgatott állapotban, de erre semmi­
féle tanácsot vagy befolyást nem gyakoroltunk.

Szlvák Im re: Volt-e excellenciádnak tndomása 
arról, hggy gróf Szápáry László súlyos betegségben 
szenvedett ?

Gróf Khuen-Hóderváry: Azt fudom, hogy egész 
télen Egyiptomban volt.

flsivák Imre: A nélkül, hogy derogálni kíván­
nék gróf Szápárynak, mert láttuk azt a hasznos be­
nyomást, amelyet ránknézve előidézett és azt a be­
nyomást tette mindnyájunkra, hogyjbeteg emberrel 
van dolgunk, kérdem, méltóztatott-e gróf Szápáry 
László eszméit egyáltalában komolyan venni?

Gróf Khuen-Hóderváry: Nem.
Fölényt Géza: Volt szives a vesztegetési ügyre 

vonatkozólag nyilatkozni oly értelemben, bogy Dienes 
Márton az utóbbi időben útlevelet nem kapott.

Gróf Khuen-Hóderváry : Nem.
Polónyi Géza: Van-e tudomása esetleg arról, 

hogy konzuli igazolványt kapott.
Gróf Khuen-Hóderváry: Nem tudok róla semmit.
Polónyi G éza: Tehát nem méltóztatik tudni. Kö­

szönöm.
Elnök : Amennyiben nincsen már senkinek kér- 

deőni valója, megköszönjük ő excelieuciájának nyi­
latkozatait.

(Kbuen minisztere1 nők távozik.)

(A vajda )
Elnök : Kérem Eötvös Károly urat, szíveskedjék 

tanúvallomását megtenni.
Eötvös Károly: T bizottsági Minthogy nagy 

szerencsétlenségemre nekem ezzel a D enes Márton 
úrral éveken át ismeretségem volt s az nekem sok 
pénzbe került és én őt a legrosszabb embernek tar­
tom, a legromlottabb lelkűnek, akit valaha életemben 
láttam, bizonyos körülményeket tudok róla, atnoh ek 
összeköttetésben vannak a most vizsgálat alatt átló 
vesztegetési ügvgyel, nem fontos, de érdekes körül­
mények, amelyeknek lelderitésóvel tartoztam főleg a 
páriámén! bizottságnak, miután egy-két barátom, aki 
tanúként ki volt hallgatva már hivatkozott reám. 
Julius 1-én jött hozzám bizonyos Lövinger Sámuel 
nevű budapesti, nem tudom ügynök vagy magánzó-e, 
akit azonban ón már több mint húsz év óta ismerek 
és akinek néhány, bíróság élőt! ügyét az én irodám 
intézte el.

Jött hozzám és mutatott fel egy főkapitányi vég­
zést. amely szerint a  főkapitányság őt elővezetés terhe 
mellett hivla magához reggeli 9 órára. Kért tőlem ta­
nácsot és jogi segedelmet. Kérdeztem tóté, hogy mi­
csoda ügyben bivják. Azt mondta, nem tudom, csak 
sejtem — meglehetős kemény ezimmel illette Dienes 
Mártont — meglehet, hogy annok Dienes Mártonnak 
valamiféle ügyébe. De elővezetés terhe alatt ? Azt, hogy 
kaphatok énilyen végzést?Néztem a végzést, láttam hogy 
nem volt hivatalos száma. Azt mondom: vigye a manó, 
rendőri ügyekbe én nem avatkozom, menjen el, és kér­
dezze meg, hogy micsoda az az ügy, de, ka Dienes-léle 
ügy, akkor érdeklődöm, különben pedig nem érdekel. 
Azt mondja 6, hogy adjak neki egy vizitkártyát, 
hogy a főkapitány ur tudja, hogy 6 kicsoda. Hát 
adtam neki. Erre ő elment, azután pedig visszajött 
és most már nem velem de irodafőnökömmel kö­
zölte, hogy őneki erős szóváltása volt a főkapitány­
nyal, aki őt arra hívta fel, hogy a Dienessel fennálló 
valami hamis váltóbe! ügyeit rendezze Dienes Már­
tonnal simán-simán. Ezt közölte velem irodám főnöke. 
Nem fektettem rá súlyt, csak azt nem értettem, ha 
Dienes Mártonnak vannak hamis váltói és azok közül 
Lövinger kezében van egy-ket’ő vagy három — nem 
tudom, bogy mennyi, azért erről nem beszélek —még­
is, inért Löwivgert idézik meg elővezetés terhe mel­
lett, Dienes pedig szabadon jár. A főkapitánynak is 
megírtam, hogy csodálkozom azon, hogy az az ur to*

vább is szabadon jár. Tovább nem gondoltam a do­
logra, osak mostanában, amióta az a vesztegetési ügy 
szóba került, felkerestem a főkapitányt, mert a do got 
nem értettem. Nem is lett egyéb abból a dologból, 
mint az, bogy a lókapitányság az idéző végzést Lő- 
wingertól vagy tizenötször követelte be, bogy annak 
valahogy nyoma ne legyen. Irodafőnököm moud’a 
neki. hogy kezéből ne ad,a ki. Löviüger úgy seg.tett 
magán, hogy osak a kuvertát adta át va’amelyik ka­
pitánynak, azt mondta hogy a boríték megvan tar­
talmát pedig elveszítette. Hanem nincsen azon a cím, 
nincsen annak száma de azért az . elővezetés terhe 
melletti megjelenés rajta van és pedig kétszer aláírva.

Feltűnt rekem, hogy az az ember, aki csak 
nemrég szabadult ki a fogságból, semmiesetre sem 
törvényes és szokatlan módon s akiről tudom, hogy 
a hamisításoknak, csalásoknak és sikkasztásoknak oly 
nagyon sok nemét követte e1, szabadon járt, tudtam, 
hogy ellene valami elsikkasztott kaució miatt eljárás 
van folyamatban, tudtam azt is, hogy hamis okiratai 
vannak, sőt az én birtokomban is, feljelentést nem 
tettem, hanem érthetetlen volt, hogy mégis szabadou 
jár, sőt a lókapitánvnyal is érintkezik és a fő­
kapitány még megteszi neki azt a szívességet, 
hogy egyik hitelezőjét szorítja arra, hogy vele 
hamis váltói iránt egyezkedjék. Ez most tűnt lel 
nekem s azért leikerestem a főkapitányt, lelvilágosi- 
tást kértem tőle, ó engem megnyugtatott annvira, 
amennyire szükségesnek látta. Megtudtam, hogy 
Dienes Márton panaszt tett nála uzsora címén azon 
Löw nger Samu ellen akinek a kezében a Dienes 
által készített, gyártott bam's váltók voltak. Tehát 6 
akart felülkerekedni.

Most még érthetetlenebb lett előttem a dolog, 
mert nem érthető, hogy aki hamis váltókat csinál, az 
akarjon felülkerekedni hatóság, rendőrség fölé. 
A főkapitány ur a maga jóhiszeműségéről engem 
meggyőzött, do arról nem, hogy ez az eljárás a mi 
magánjogi és büntetőjogi gyakorlatunknak és törvé­
nyeinknek is megjelelt volna. Lövinger benn volt 
abban a vesztegetési ügyben. Előrebocsátom itt, hogy 
biztos tudomást nyertem arról, hogy julius 24. és 
25-ikén Dienes Mártonnak még nem volt semmi pénze. 
Kétségbeesetten nézett a jövő elé, lakása nem vö t, a 
ház ulajdonos, akinél lakolt, kikergette a lakásból, 
bútorai árverés alatt állottak és ő lühoz-Iához kapkodott. 
Egyebek közt egy Marmorstein revü ember —akkor nem 
ismertem, de azóta magamhoz hivattam, könyörületét 
vette igénybe, hogy valahogy egy-két napra 6 és 
csa ád;a menedéket találjanak. Ilyen helyzetben vol1 
julius 24 én és íő  én. De már julius 25 én ugyanezt 
a Marmorsleint megbízta, sőt nagyon hajszolta hogy 
Lövinger Sámuelt neki földön vagy löld alatt elöke- 
ritse, mert nagy dolgot akar vele csinálni. Lövinger 
azonban nem állott kötélnek, hanem azt moudta: 
olyan — és itt ismét erős titulussal illette — ember­
rel nem áll szóba, legfeljebb leípofozza, akinek váltói 
birtokábau vannak pénze pedig nincs. No hát ez a 
Marmorstein a maga ügynöki eszével már most ki- 
fundált egy dolgot, hogy megtudja van-e pénze Die­
nesnek vagy nincs. 26-áu vasaruap a nyakára mcQt 
Dienesnek s azt mondta: Mit akar az ur 1 Hiszen 
szóba sem álltain az úrral. Azt mondja erre 
Dienes: Pénzt adott a Marmorstein. Nekem vau 
pénzem. — Meunji? — Van 100.000 foriutom 
is, ha kell, mondotta Dienes. Hát mit akar azzal 
a ÍOO.CCO forinttal ? kérdezte Marmorstein. Az 
első teendő az, mondotta Dienes, hogy ettől és ettől 
a képviselőtől hozzon váltót. Hozok én váltót, mondotta 
Marmorstein, de tessék adni 1000 for.ntot. Ekkor 
Dienes elővett a zsebéből 800 forintot. Az illető el­
ment a pénzzel és nem szólva sem a pénz eredetéről, 
sem arról, honnan jön, sem arról, hogy miosoda 
gondolata lehetett Diei.esnek, són általában hogy 
Dienesiól jön s beszélt avval a képviselővel, aki jó- 
hiszemben, mit sem sejtve aláirt egy 800 frtos vál­
tót és felvette a €03 lorintot, mint egy idegen tőke­
pénzestől kapottat Ezzel Marmorstein lógta a 800 fo­
rintos váltót s azt mondta Dienesnek: Ha attól a kép­
viselőtől váltó kellett, hát itt vau. (Derültség.) Mar­
morstein azonban különösnek tekintette az egészet. 
Először is feltűnt, hogy a negyedévi kamatot vonta 
le előre és ő maga sem kért províziót a képviselőtől. 
Csak akkor jutott eszébe a provízió, ami lehetett 
20—25 lorint vagy mennyi. Mikor a váltót bevitte 
Dienesnek, azt mondta: Itt a váltó a képviselő úrtól. 
Dienes fogta és azt mondta': írja alá maga is, mert 
magas helyen be kell jelenteni, hogy ezzel a képvi­
selővel már érintkeztem. Magát is beajánlom annak a 
nagy urnák és e nagy urnái maga is kereshet.

Ezzel kapja magát Marmorstein, fogja a tollat, 
aláírja és girálja a váltót. Átadja Dienesnek és akkor 
kérdi: De nagyságos uram, az én províziómmal mi 
lesz. Dienes, akitől soha nem láttak egy krajoárt sem 
a tartozása lejében, benyúl a zsebébe, kivosz kétszáz 
koronát és azt mondja: Itt a províziója. Ezt látva Mar­
morstein, azt hiszi^hogy ég-föld összedül, mert ilyet
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még sohasem látott. Elment Lővinger Samuhoz és szólt 
neki: Te Lővinger, ott annyi pénz van, a mennyi 
kell; tessék most vele beszélni.

Eöwinger Samu nem kereste ugyan felDienest, 
megüzente neki, hogy itt vagy ott valamely kávé­
házban, ha találkozni akar vele. ott lesz. A Pannóniá­
ban vagy nem tudom milyenben csakugyan ta á'koz- 
tak. Bementek egy hátsó szobába, ahol nem vo'-t 
publikum.

Mit akar, kérdi Löwinger gorombán. Mit akar? 
Van pénze, a váltóit akarja rendezni vagy1; mit? — 
Nagyobb dologról van szó. Valami 30 képviselőt meg 
kell vásárolni mindenekelőtt pedig Nessi Pált.

Azt mondja Lővinger: Nekem ne beszéljen az 
ur, tudja, hogy az ur egy szavát sem hiszem. Mondja 
meg, kié a pénz, tessék előadni. — Nem mondha­
tom meg. — Én két nevet mondok ön előtt, két 
nevet, tessék felelni, melyik az igazi. — Micsoda nevet 
mond? kérdi Dienes. — Tomasics az egvik, Szápáry 
a másik. No tessék felelni. Ne kuszegjon az ur, 
mondja meg melyik a kettő közül ? — Szápáry, mondta 
Dienes. — Ez már beszéd. Mennyi pénzről van szó? 
— Egy millió forintról. — Ez beszéd. Mire kell?

A Független Magyarországot kell megvenni, ig.y 
adta elő Dienes a programmot; arra szánnak 30.000 
lorintot. A Magyarországot is meg kell venni. Meg 
kell vennünk úgy, hogy rendelkezésünkre álljon. Arra 
számit 300.000 forintot, de ez a maximális összeg. És 
első sorban Nessit meg kell venni ma déli 12 órára.

ü g y  rémlik többször beszélték el már a dolgot* 
de elfelejti az ember a dátumot, ez déli 12 óakor 
lehetett julius 29-ikén, azon a napon, amikor a mi­
niszterelnök előterjesztette indítványát.

Azt mondja szatirikus módon Lővinger : Mennyi 
pénzt szánt Nessire? — 10.000 forintot. — Az 
nem elég.

Azt mondja Dienes : Mindegy, ennek az egynek 
ma már nem szabad ott lennie, mert a kegyelmes 
ur annak az arcát nem akar,a látni. Fölmegyünk 
40.000 forintig.

Ez a Lővinger akkor nem tett egyebet, mint 
jól megíontolt modora szerint annyit mondott: Ha 
már annyi pénzről vau szó egy emberre, egy lapra, 
két lapra, hát ezt a két százötven koronás váltót nem 
váltaná-e be az ur ? Egy 350 koronás váltót beváltott. 
Ezután azt kérdezte : Hát mi szerepem van nekem 
ebben a dologban ? Ön is ismer a képviselő arak 
közül néhányat, ön is vegyen magára egypár embert. 
Löwinger nem ment bele ebbe a dologba, ő azt 
mondja nekem, hogy nem akart belemenni; ő beszélt 
erről sokat többeknek a Fehér-lóban, ahol akkor 
este több függetlenségi páiti képviselő megje­
lent. Kérdezték a helyzetet , részletesen. Azt mondta 
én nem mondom el senkinek sem másnak, mint 
Etvös Károlynak. Holnap felkeresem, közlöm vele, 
addig én azzal az úrral — szóba nem állhatok ilyen 
természetű dologban. Másnap Lővinger fölkeresett 
engem. Elmondta, hogy beszólt a Házban, nem tudom 
a háznagyi titkárral-e vagy kivel és kihivatott. Azt 
mondták neki hogy lehetetlen velem beszólni, mert 
Pap Zoltán képviselő sok pénzt tett le a Ház aszta­
lára, olyan izgalmss ülés van, s mikor hallotta, hogy 
Pap Zoltán pénzt tett le a Ház asztalára, egyszerre 
hazament megebédelni. Velem azután nem beszélt. 
Aznap délben Kolozsvárra utaztam és mikor vissza­
jöttem. akkor ezeket a dolgokat mondta el ne­
kem. Beszólt sok érdekes és igen fontos dolgot 
is, amit Deák Jenő tanútól hallott és amelyre 
nézve maga fog ma;d itt nyilatkozni s amelyet Deák 
Jenő tauu itt clha’lgatott. Beszélt igen fontos dolgot, 
talán fontosabbat valamennyinél, mint amit előadott, 
elhallgatott, de ezeknek a tanuknak elbeszélt mindent.

Ez az mindössze, amit én kijelenteni itt cél­
szerűnek tartottam és amire nézve kérem a tanukat 
kihallgatni és pedig Marmorsteint és Löwinger Sá­
muelt.

Elnök: Kik voltak azok a képviselők, akiket 
megvesztegetni kellett volna ?

Eötvös Károly: De talán mondtak egy pár ne­
vet, de nem lektetlem reá súlyt.

E ln ö k : Az a bizonyos 8000 forintos váltó, 
amelyre olyan szüksége volt Dienesnek kitől eredt?

Eötvös Károly: Nessi Páltól, akinek természe­
tesen sejte'me sem volt arról, hogy mi céloztatott itt.

Eötvös elmondja azután, hogy Lövingert 20—22 
év óta ismeri. Ügyvédi irodája neki négy-öt ügyét in­
tézte, azok mind tökéletesen korrektek voltak, teljes 
bírói diadallal jártak, törvényes meggyőződése szerint 
korrekt omber és megbízható, szavaira lehet fektetni 
mindent. Ma ők maguk világosabban elmondhatják a 
dolgot.

Polónyl kérdésére kijelenti, hogy a 800 forintos 
váltónak dátuma, legfeljebb ju ’ius 27—28-ika, a 
rendőrségi beavatkozásoknak julius elseje.

Ivánka Oszkár: Azt hiszem, nagyon messzire 
vezetne, ha kutatnék mindazon helytelen intézkedése­

ket, amelyeket a  hatóságok tettek és egyáltalában 
tesznek. Itten csak azt akarjuk kideríteni, hogy gróf 
Bzapáry László bűne bizonyos lévén, a miniszter- 
elnöknek van-e ebben valami része, vagy nem?

Poióoyi Gézái Hát kinek az érdekében csinált 
a főkapitány ilyen dolgokat ?

Ivánka Oszkár: Csinálhatta soknak az érdeké­
ben. Az még sem következés, hogy a  miniszterelnök 
érdekében és rendeletére tette.

Gróf Anűrásey Gyula (Eötvöshöz): Indokolja, 
mivel látja bebizonyitottnak a íőkapitány jóhiszemű­
ségét.

Eötvös Károly: Kérdeztem tőle.hogy mi ennek 
a rejtélynek a megoldása? Tud-e erről vagy csak az 
alkalmazottai csinálták ? — Azt mondja: Tudok róla. 
Dienes Márton itt panaszkodott: Ezeknek a zsurna- 
lista uraknak a panaszaiban el szoktunk járni, egyéb 
dolgokban is, ahol hivatalból üldözendő nagy dolgot 
nem látunk. Elődjeim is igy jártak *el. Megszok­
tuk ilyenkor privátim hívni őket és megmond- 
:uk nekik jótanáosképpen. hogy intézzék el a 
dolgot skandalum nélkül. Ez szokásban van, kér­
deztem. Azt mondja, igen. Ha ez a szokás, akkor 
ennek az eljárásnak a jogát el kellett, ismernem 
és ez az indokolás kétségtelenné teszi, hogy jó­
hiszeműen járt el. .,Hát nem ismered te efct a Die- 
nest?“ Nekem azonban feltűnt a dolog s kérdeztem is 
tőle: Hogy mer ez a hatóság elé jönni lt Mert akkor 
Dienes már igen rossz ember volt és ezt az egész 
világ tudta. Ez alapon mondom, meggyőzött engem 
arról, hogyő jóhiszemüleg és jogosan járt el.

Mandel Pál : A képviselő ur a jelentkezésével 
annak a vizsgálati iránynak akart-e szolgálni, hogy a 
kormányra derittessék ki a tulajdonképpeni bűnösség, 
tud-e erre nézve adatokat, és hogy azoktól az embe­
rektől, akikkel érintkezett, és akiket szives volt meg­
említeni olyant, hogy a pénz, melylyel a vesztegetés 
megkiséreltefik. honnan kerü;t, micsoda magas fokról ?

Eötvös Károly: Ssemmiféle tendenciát, vagy 
törekvést. Tanúval nem szolgálok, a bizottság minden­
kit, aki valamit tud ezekről a körülményekről felhí­
vott, hogy jelentkezzék, jelentkeztem, de nem is ezért, 
hanem azért, mert barátaim bejelentettek és a pub­
likum isten tudja, mit gondolt volna, hogy miért 
nem jelentkeztem, tehát jelentkeztem. De más­
részről én Szápáry Láezlót igazán szeretem, iga­
zán rokonszenveztem vele és a baleset igazán fájt 
nekem is és anélkül, hogy az a vezeklős, amelyet 
elkövetett, kisebbittetnék, azon rokonszenv, vagy ba­
rátság által, anélkül, mert a konzekvenciát politikai 
téren levonom a vétekből, tekintet nélkül az egyéni­
ségre, aki azt elkövette és tekintet nélkül az én ér­
zelmeimre : mindamellett én annak a látszatát is fel 
akartam tüntetni, amit igaznak is tartok, hogy ez a 
szerencsétlen fiumei kormányzó egy irtóztató bandá­
nak a zsákmánya lett. (Felkiáltások: Az már igaz 1)

Arról, hogy kormánykörökből mi jött, mi jöhe­
tett, arról nekem tudomásom nincsen, arra nézve én 
nem is tanuskodhatom és amit nekem tanuk, mmt 
magánmeggyőződést erre nézve elmondtak, azt én itt 
nem ismétlem, mert nem tartom eléggé komolynak* 
(Helyeslés.) hisz ő olyan bandának lett áldozata, aineiy 
engem is csaknem egészen kifosztott. (Derültség.)

E ln ö k : A tanúkihallgatást a mai napra befeje­
zettnek nyilvánitom. Nessi Pál képviselő ur személyes 
kérdésben óhajt szólani.

Nessi Pál nyilatkozata.
Neszt Pál: Egész megdöbbenéssel értesültem 

Eötvös Károly képviselő előadásából arról, 'ami roám 
vonatkozik. Minden szóról-szóra igaz. Bármikor eskü 
alatt vallom, hogy soha nekem tudomásom ennek a 
pénznek forrásáról nem volt. Miután azonban most 
már tudom ennek a pénznek forrását, kérek minden­
kit hogy attól engem minél hamarább megszabadí­
tani kegyeskedjék. Felhívom a váltó birtokosát, bár­
mely percben jelentkezzék, én annak az ellenértékét 
azonnal kész vagyok letenni, amennyiben pedig az 
esedékességkor, a mely október 10-én áll be, nem 
jelentkeznek, bejelentem már most, hogy azt biró* 
kézhez logom letenni, nehogy rajtam azt a váltót 
mégeg.yszer behajtsák.

Elnök jelenti, hogy gróf károlyi Mihály ma 
reggel jelentkezett, nem várhatott tovább, hanem 
levelet intézett a a bizottsághoz.

H ein 's Hugó jegyző felolvassa a levelet, amely­
nek tartalma megegyezik gróf Ndro/yinak a lapokban 
közölt nyilatkozatával.

(Két távirat.)
E lnök: Szemere Miklóstól Badenből Béos mellett 

egy sürgöny jött.
Tóth József (olvassa)t Szemero Miklós Báden, 

Van szerencsém tisztelettel jelenteni, hogy Dienes 
Mártont igenis igyekeztem párbaj fogságából Váczról 
kiszabadítani; de tisztán emberi szempontból, minden 
feltétel nélkül, gról Széchenyi Gyula miniszterrel is 
beszéltem róla. Tehát még Széli Kálmán kormánya

alatt történt. Egyébként Dienes Mártonnal egyszer 
volt szerencsém beszélni életemben a múlt télen, ami­
kor felkeresett és valamire kért. Különben a jelenlegi 
parlamenti lovagjáték inszcenirozásában semmi részem 
egyálta'ában nincs,

Elnök : Hegyei Jenőtől sürgöny érkezett, amelyet 
Polónyi Géza adott át, 1 amelyben azt jelenti, hogy 
(olvassa.) önként fogok holnap a bizottság e ott je­
lentkezni. Hegyi Jenő az, akiről az mondják, hogy 
elkísérte Dienes Mártont. Araenyibeu holnap jelentke­
zik és idő van rá. ki fogjuk hallgatni.

(Egyéb jelentések.)
Gál Tibor kormánybiztos ur, a fiumei kor* 

mányzó helyettese egy nyilatkozatot tesz közzé, 
amelyet holnap olvasnak fel miutáu neve kapcsolatba 
hozatott a szocialistákkal és az itt’ folyó ügyekkel.

Azután Schödl Gyula fővárosi polgár külön­
böző propozieiókat tesz a bizottságnak. Ez iránt is 
ho nap fog intézkedés történni.

A holnapi napirendre nézve óhajtok előterjesz­
tést tenni és tudatni, hogy kik és miijén rendben 
fognak megjelenni,

(Dienes megkegyelmezése.)
Hetntz Hugó jegyző jelenti, hogy az igazság­

ügyminiszter átirata szerint .Dienes Már on ál’amfog- 
házbün'etósót jupius 3-ikán megkezdette és unius 
10-ikéu érkezett kérvén? e következtében június hó 
16 án szabadon lett bocsájiva büntetésének fóibesza- 
kitásávil.

Polónyl Géza: Hány napra volt elítélve.
Heintx Hugó: Egy. hóra és egy napra. Konsta­

tálja az iratokból, hogy senki sem járt közbe ez 
ügyben.

Elnök : Sürgősen óhá t jelentkezni Medve Mik ós 
Nagykoróna-utca 19 Intézkedett az elnökség, hogy 
holnap délutánra bóhivassék. Ezzel a jelentkezők sora 
be vau zárva. Miután Seres László és Deák Jenő urak 
amúgy is meghívást kaptak a holnapi napra.

i x t i (A berlini levél.)
Polónyl Géza: A kártyával mi van ? Seres m._ 

levelet kapott Dienestől. Sürgős tadni, hogy hol van.
E ln ö k : K im o n d tam  . . .
Polónyl Géza: Ne méltőztnssék rólam föltenni, 

hogy ok nélkül szólok. Egy szökésben levő ember 
levelet irt. Most kiváncsi vagyok, hogy honnan jött a 
levél. Hiszen azzal foglalkozom, hogy a kormány ha­
tóság és a rendőrség nem tette meg a kötelességét

Elnök: Kérem, ha a képviselő úrhoz vannak 
címezve levélek és kártyák, azok feloivaslatbatők. 
Engem az iránt méltózfatott megkérdezni hogy Serest 
sürgősen hívjuk be. Hiszen ngy működik már e2 a 
bizottság és aé iroda, mint egy automata. Jelentem 
tehát hogy Dienestől Berliűhől levél jött Seres úgy 
is meg lett Volna híva, de Polónyi képviselő ur kije­
lentése folytán azonnal meghivatott.

( A  je le n tk e z é s  h a tá r id e je  )

E lnök: A tárgyalás menetére né2ve volnék 
bátor propoziciót Unni. Indítványozom, hogy még 
áugnsztus 6 áig fogadénak el jelentéseket. 6 án dé - 
előtt tíz óráig történhessenek jelefitések. Holnap dél­
előtt 11 órára be vannak idézve az interurbán te’e- 
fonkezelője, a Festi Napló szerkesztője, Steiner 
Ödön, Som Pál, Deák Jenő, Seres László, Hegyi 
Jenó, továbbá időpont nélkül Sédey és Szabó László 
az útlevél dolgában Hartstein La.os és Medve Miklós 
12 órára, továbbá délután ötre Marin őrsiéin és 
Lővinger.

Polónyl: A rendőrség kérdést intézett hivatal­
ból, hogy a lefoglalt holmival mi történjék? Mert 
azok közt lehetnek fontos iratok is.

Elnök: Rövid utón intézkedtem, hogy ha meg* 
érkezik, felbontatlanul hozassuk ide. Eszel sz ü'ést 
bezárom.

(Ritter kihallgatása.)
A  parlamenti vizsgáló-bizottság máig nem 

idézhette maga eló Ritter Imrét, gróf Szápáry 
László jószágkorinányzójót, mert tartózkodási bo­
lyét nem ismerte. Ritter, egy aradi távirat szerint, 
ma Aradon tartózkodott sógoránál, Szakolcza.v al- 
ügyésznél. Délben táviratot kapott > gtótSzápáry- 
tói, hogy* utazzék Fiúméba. Ritter előbb. Buda­
pestre megy, mert holnap jelentkezni akar a  par­
lamenti bizottság előtt. Csak kihallgatása után 
utazik le Fiúméba.

Minthogy a vesztegetési kisér’etek megvizsgá­
lására alakult bizottság az ügynek Pap Zoltán kép­
viselőre vonaLkozó részét kellőleg kimeritettnek véli, 
a következőket teszi közzé :

’ . • Htrdefflkény. A megvesztegetési kísérletek 
megvi-. sgálására kiküldött parlamenti bizottság 

a nagyérdemű közönséget, hogy be­
jelentéseiket ez ügyben (a Pap Zoltán-fóle ügyben)
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lsgkésSbb •  hő 6-4ig tegyék meg, A bizottság 
megbízáséból 1908. augusztus hó 8. Miklós Ödön, 
bizottsági elnök, Heints Hugó, bizottsági jegyző.

3
Viaontai Soma országgyűlési képviselő a kővet­

kező nyilatkozat közzétételére kért föl bennünket:
Az Uj Lap o. krajoáros lap mai számában azt közli, 

hogy hallomás szerint a miniszterelnök engem kért volna 
fel, nogy a szooia istákat hozzá vezessem. Az igazság 
kedvéért kénytelen vagyok kijelenteni, hogy a mi­
niszterelnök orral soha még nem beszéltem, ö nekem 
sem a szocialisták ügyében.* sem más ügyben meg­
bízást sem közvetve, sem közvetlenül soha nem adott 
és az Uj Lap hallomás után való birs nem 
egyéb nevetséges koholmánynál. Az Lap a 
Budapesti Naplóra és a Pesti Naplóra hivatkozik 
mint hírforrásra; pedig ások a lapok, valamint a 
Népszava is egészen világosan megírták, hogy nem a 
miniszterelnök, hanem gróf Ssápáry László kért fel 
egy függetlenségi képviselőt, hogy a szocialistákat a 
miniszterelnökkel való érintkezésre fölkérje azért, 
hogy a miniszterelnök szociális programmját kifejt­
hesse, azonban az a képviselő ugyanakkor azt is ki­
jelentette. hogy erre nem vállalkozik és Szápáry ké­
relmét nem teljesítette. Budapest, 1903. augusztus 8.

Dr. Vismtai Soma 
országgyűlési képviselő.

KÜLFÖLD 
A pápaválasztás.

B udapest, augusztus 32
A mai nap sem teljesítette a katholikus vi­

lág reménységeit. Ma sem választották meg a pápái. 
Hir szerint a szavasatok ssétforgácsolódása tovább 
tart a konklávéban. Bampolla, úgy mondják, teg­
nap óta egy lépéssel sem jutott közelebb a tiará­
hoz, Vannutelli Szerafino körül ellenben harminc­
nál több szavazat csoportosul. Hogy mindezekben 
a  hírekben mennyi az igazság, ezt nem igen 
lehet eldönteni. Állítólag látták volna, hogy 
a sixtini kápolnához közel lévő egyik ablak­
ból a tér felé jelt adtak volna. Sőt még azt 
is mondják, hogy ugyanebből az ablakból dél­
előtt és este postagalambot bocsátottak ki. De 
mindez nyilván a fantázia szüleménye. Az ablak 
nincs befödve, tehát nem tartozik a konkláve 
helyiségeihez, a konkláveoellák félig bedeszkázott 
ablakaiból senkisem nézett ki. Ha ez megtörtént 
volna, rögtön fölfedezik s a visszaélést már csirá­
jában elfojtják. —

A Vatikánban azt mondják, hogy a döntés, 
miután a mai napig is eredménytelen volt, csü­
törtökig is elhúzódik, mert legalább hat seavatásra 
lesz még szükség. Mindez persze csak találgatás, 
amely holnap alaptalanná minősülhet.

B én a , augusztus 8.
A konkláve' marsall ja  nyilvánosan kihiS 

dette, hogy nem igaz, mintha 6 a konkláve tag­
jai ellen lépéseket tett volna, a titoktartás kötele- 
zettségenek a megszegése miatt. Semmiféle zsan- 
dámak, vagy palotaőrnek nem volt alkalma arra, 
hogy ilyes kötelességmulasztást állapítson meg. 
E gy bíboros szolgája tegnap délelőtt kiterítette ab­
lakán a vörös mellényét, de rögtön utasították, 
hogy távolítsa el a mollényt.

— Lehet — mondja a marsall — hogy a 
titoktartás megszegésének a moséje erre az ártat­
lan dologra vezethető vissza.

B én a, augusztus 8,
Délután 5 óra körül a közönség rendkívül 

nagy számban tolongott a Péter-templom felé. A 
katonaságot négy sorban állították fel. A székes- 
egyház összes kapui nyitva vannak.

Este 6 óra 25 perekor 10 percig füstölgött a 
Sixtus-kápolna kéménye egyszeri rövid megsza­
kítással. Ezt látva a tömeg, lassan szétoszlott.

■óm*, augusztus 3.
Espinota bíboros súlyosan megbetegedett. Az 

a hir terjedt el, hogy őletveszedelemben forog.

Bőm*, augusztus 8. 
Miután Espinota bíboros valenciai érsek Alis

pota rosszra fordult, feladták neki az utolsó ke 
netet Ápolása végett megengedték msgre Marim 
n«k, az ő vikáriusának, hogy beléphessen a kon 
klávéba. A konkláve megnyitásának szertartásé 
hoz összegyűltek a  külső ajtónál a  konkláv 
kormányzója és feje a protonotáriuaok legidősebb 
jeivel és több tanúval. Az ajtó belső részén állót 
tak a konkláve titkára és a szertartási főnök kil 
Marimot beboesátották. Y

‘a iiM  ,A1

N y iltté r.

Vidéki szülők ügyeimébe.
Penz'ó vidéki tanulók számára, minden modern kényelemmel, 
(fiirdőscoba), kitűnő ellátás, tanári felügyelet. Zongora. A 
keresk. akad., fögymn. ée főreáliskola közvetlen közelében. 
Korán jelentkezők előnyben részesülnek. Tanulók csekély 
számban vétetnek fel. Bővebb felvilágosítást ad a :  ,,T a- 

noló lt Otthona", Budapest, V.. Visegrádi-utca 4. sz.

Fölséges éa előkelő nyaralóhely^ 
D éli va"utollom4s: Pöltechaoh, 

6 órAnylra Bócetöl.
Idény mAJue—szeptember.Rgyógyhelyit

ohitsch-Sauerbriinn
„A g y ó g y  

h e ly e k
g y ö n g y e i"

A*
1902: 1

LAtogatottaAg 8100' 
személy (leg­

nagyobb ezAm fenn- 
AUAaa óta).
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A „T e m p e l-fo rrá B 4* és „ S ty r la -  @ )

fo rrA s "  a h a r la b a d l és m a- 
r le n b a d lb o B  le g k ö ze le b b  A lin a k  
G y ó g y h e l y :  g y o m o r-, b é l-,

3 m l j -  éa v e a e b a )o k ra , a lA g s *-  
s aervek  k a ta r r h n e a lr a ,  é n k o r ,  

b e te g s é g e k , ep ekő , lit f ly a g b n jo k .  
Kiterjedt parkok, nagy Árnyas- és ttt- 
levalfl-erdők sétagyógymódra. — 8  n a g y  
fttrdO ln tdB et meleg, hideg ée Aa- 
vAny-ídrdőkkel. — Tej-, savó- és kefir- 
kúra. — Kitűnő fürdői zenekar. — Sport­
játékok. — Változatos t&raaa&gl é le t —
Leírásokat éa proapektOHokat küld

a z  ig a z g a tó s á g .

{la •  rovat alatt közlöttelknek sem tartalmáért, sem alakjóér 
nem felelős a szerkesztőség.)

HÍREK
Budapest, augusztus 3.

, BUDAPESTI NAPLÓ. Julius 31-ikéa uj 
előfizetés nyilt a Budapesti Naplóra. Kérjük azo­
kat a tisztelt olvasóinkat, akiknek az előfizetése 
esen a  napon lejárt, méhóztaasanak a  megújításról 
idejekorán gondoskodni, hogy a lapot akadálytala- 
nul küldheasük tovább.

— B sem ilyl hir. Szögyény-Marich nagykövet 
Berlinből Bécsbe érkezett. — A belga király ma este 
Gasteinba érkezett. — Rosebery lord Gasteinba érkezett.

— József Á gost főheroeg Budapesten. József 
Ágost főheroeg ma korán reggel gróf Szápáry huszár- 
kapitány 8 a megfelelő szolgaszemélyzet kíséretében 
Tapolosányból a fővárosba érkezett, hogy ré sz je ­
gyen a hadgyakorlatokban. A főherceg egyenesen a 
királyi palotai lakására hajtatott s rövidre rá kiment 
az első honvédhuszár-ezred kaszárnyájába, ahol ő, 
mint tudva vau, zászlóalj-paranosnok. A  főheroeg 
csak a déli órákban tért vissza a palotába. Családja 
Tapolcsányban maradt, s onnan nem is tér vissza a 
fővárosba a hadgyakorlatok beiejeztéig.

— Riadalom a  képvlselShásban. Ma délután 
fél négykor hirtelen füst töltötte meg a képviselőház 
1 olyosóik Az eset nagy rémületet keltett a Házban, 
mert azt hitték, hogy tűz van. A házi tűzoltók és 
szolgák csakhamar kiderítették, hogy nincs baj. Laka­
tosok dolgoztak tűz mellett a pincében és a füst a 
a  szellőző csatornákon át a főrendiház üléstermébe s a 
folyosókra nyomult.

— V ilm os császár  B aranyáb an . Bécs- 
ből jelentik, hogy Vilmos császár augusztus 18-án 
Bécsbe érkezik s két napig lóg ott tartózkodni. 
A császár aztán BáUyát^ Frigyes főherceg birto­
kára utazik vadászni.

— A gyakorlatok áldozatit. Dronf Arimból je­
lentik, hogy az ott gyakorlatozó katonák közül tegnap 
az óriási hőségben száz ember megbetegedett. A beteg 
katonák közül a gyors orvosi segítség folytán egy 
sem balt meg.

— Nemzetközi Ügyvéd-kongrezzzuz Béoiben.
Az első nemzetközi ügyvéd-kongresszust szeptember 
második felében fogják megtartani Bócsben. A kon­
gresszuson, melyet az ügyvédek nemzetközi szövet­
sége rendez, szóba, fog kerülni az egyes országok 
ügyvédségének bellöldi szervezése és néhány sürgős 
ügyvédség i reform megvalósítása.

Özvegyek özvegyeket vesznek eL A 
londoni közönség sokat malat most dr. Blomfield eső­
ién, melyet az angol újságok a következőképpen is­
mertetnek. Dr. Blomfield, ki egy ideig London 
püspöke volt kétszer nősült meg. Második felesége 
özvegy volt, ki első férjének ajándékaként néhány 
gyermeket hozott a házhoz. Később azután három­
féle gyermek mulatott a püspök fnlhawi kastélyában* 
akik természetesen nagyon gyakran civakodtak. Mi­
dőn a különféle eredetű utódok egy alkalommal ki- 
sebbrendii ütközetet vívtak egymást közt, a püspököt 
igen gyöngódtelenül zavaria meg felesége tanulmá­
nyaiban. „Mi az kedvesem ?• — kérdezte a püspök

kissé bosszúsan. „Oh, drága püspököm*, — felelte az 
asszony kétségbeesve, „az istenért, siessen, ninos 
egy percnyi elvesztegetni idő sem. Az ön gyermekei 
verekednek az én gyermekeimmel és megölik gyer­
mekeinket."

— M erénylet egy  királyi ügyész ellen. Vasár­
nap este 9 órakor egy duhaj társaság megtámadta 
Szántó József 72 éves nyugalmazott királyi ügyészt 
és életveszélyesen összeverték. A merénylet az Üllői- 
utón a Mária-Terézia kaszárnya melleit történt. Az 
öreg ur osendesen haladt befelé, amikor egy garázda 
társaság belé kötött. Először szidalmazták, azután a 
löldre teperték a tehetetlen aggastyánt és összerug- 
dosták. A szerencséién öreg urnák a jobb oldalán a 
bordáját betörték. Tegnap még hazavánszorgott vesze­
delmes sebesülésével a Molnár-utoa 20. számú laká­
sára, ma azután állapota oly súlyosra fordult, hogy a 
Rókus-kórházba kellett szállítani. Állapota életveszé­
lyes. A merénylők elmenekültek. A rendőrség ke­
resi őket.

— A kirabolt khlnal osászárné. Priervárról 
táviratozzák: Egy kbinai újság híre szerint a közel­
múlt időben 200 rabló tört be a császárné pekingi 
nyári palotájába és 100.000 tael értékű tárgyakat rabolt 
el. A rablásban eunnehok is résztvettek. A kétszáz rabló 
közül eddig hatot fogtak el.

— V értessy Sándor tem etése Moórott. Vértessy 
Sándor, a budapesti királyi Ítélőtábla nyugalmazott 
elnökének holttestét a budapesti beszentelés után 
Moórra vitték, ahol még csütörtökön díszes ravatalra 
tették a temető halottas kápolnájában. A temetés innen 
ment végbe pénteken délután 5 órakor rendkívül nagy 
részvét mellett. A gyászszertásra a gyászoló családon 
kívül megjelent báró Fiáth Pál főispán, Darócty kú­
riai biró, a székesfehérvári törvényszék elnöke, a 
megye egész előkelősége és Moór város közönsége. 
A beszentelést Károly székesfehérvári c. püspök vé­
gezte fényes segédlettel s a kórus megható gyászéneko 
után a koporsót a család sírboltjában helyezték 
örök nyugalomra. Az engesztelő szentmise-áldoza­
tot másnap, szombaton tartották meg Moórott, 
s azután a család visszatért a fővárosba. Budapesten 
ma délelőtt 11 órakor voit a gyászmise a Józset-otcai 
Jézus szent szive templomban, melynek szentélyét 
gyászpompába vonták. A requiemen megjelentek: 
Vértesy Géza ő ielsége személye körüli miniszteri ta­
nácsos, Vértesy Kálmán kereskedelmi miniszteri taná­
csos, Vértesy Sándor miniszteri segédtitkár, az elhunyt 
gyermekei, az egész gyászoló rokonság, valamint 
számos előkelőség, akik a temetésen is résztvettek. A 
misét Tomcsányi Lajos Jézus-társasági atya tartotta.

(z) D. Févro-ssódavlzgépek Kertész Tódornál.

(z) Iachias, köszvóny, rheama, csonttörések
és ezek utóbajai ellen biztos gyógyulást nyujtauak 
Herknlesjürdő világhírű kéndus és sós melegforrásai. 
Felséges tartózkodás a dó (magyarországi Kárpátok 
ozondus hegyi levegőjében. Augusztus 2ő-tól kezdve 
60°/o árkedvezmény.

Dienes Márton szökése.
Budapest, augusztus 3.

Dienes Márton — mint említettük — Berlinből 
Svájo lelő vette az útját s úgy Játszik, hogy Genuá- 
ban akar hajóra szállni. Az ügyészség s a rendőr­
ség mindent meglett, hogy a szökevényt elfogják, 
az azonban ma már nem valószínű. Dienes már alig­
hanem a tengeren élvezi a szabadságot.

Zürichben tegnap Kasztncr szegedi újságíró is­
merte fel Dienest és nyomban értesítette a  budapesti 
királyi ügyészséget A táviratra a főkapitányság kér­
dést intézett a zürichi rendőrigazgatősághoz, amely 
válaszában azt mondotta, hogy Dienes volt Zürichben* 
de onnan még tegnap este elutazott A főkapitányság 
a távirat után köröző leveleket küldött Luzernbe, 
Genlbe, Marseiüebe éa a Földközi-tenger kikötő­
városaiba.

A főkapitányságon ma megjelent dr. Oeezti 
Andor királyi ügyész, aki Dienes ellen a vizsgálatot 
vezeti és hosszasan értekezett Farkas Lajos rendőr- 
tanácsossal. Dienesnek a berlini Central-Hotelben le­
foglalt podgyásza még nem érkezett meg a királyi 
ügyészségre.

sM
Az a szomorú szerep, amelyet a legutóbbi na­

pok szenzációi körül Dienes Márton és Singer Artúr 
vittek’, az újságírók között is méltó felháborodást kel­
tett, Dr. Fehér Jenő hírlapíró ma beadványt inté­
zett a Budapesti Újságírók Egyesületéhez, melyben 
Vészi József elnököt arra kéri, hogy hívjon össze vá­
lasztmányi ülést, amelynek tárgya Dienes Márton és 
Singer Artúrnak az egyesületből való kizárása lenne. 
Bródy Ernő hasonló indítványt ad be az Otthon Kör 
választmányához.

o>3
Gróf Szapáty Pál ma reggel Sorok-Újfaluról, 

ahova bátyját elkísérte, visszaérkezett a fővárosba. 
Reggel tyiö órakor már automobilon mogjelent a 
főkapitányság épületében és hosszasabban konferált
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Jtudnay Bé'a főkapitánynyal, akit nem sokkal azután 
felkerestek gróf Teleki Gyula és gróf Károlyi Mihályié.

Ma különben Sélley királyi ügyész is megjelent 
a főkapitányságon és végig ott volt a kiballgatáson- 
nál Újhelyi rendőrfogalmazó szobájában. Újhelyi fo­
galmazó ma kihallgatta Deák Jenőt, aki kijelentette, 
hogy a múlt hónap 13-dika óta sokat érintkezett 
Dienes Mártonnal. Mindig arról folyt köztük a dis­
kurzus, hogy miből éljenek meg, mert a könyvekkel 
való ügynökösködés már nem jól jövedelmezett

Zürich, augusztus 3,
Ma délelőtt nagy erélyességgel kutatta a 

zürichi titkos rendőrség Dienee Mártont. A buda­
pesti rendőrfőkapitányság távirati megkeresése 
tegnap délután érkezett ide. Ma délben a kutató 
rendőrök megállapították, hogy Dienee Márton
Íiéntekről szombatra virradó éjszaka a Contral- 
ogadóban szállott meg egy hölgygyei. Mind a 

kettőjükre ráillett a Budapestről érkezett személy- 
leirás. A férfi igy irta nevét a bejolentő-lapra:

E. N. Diencsth. Magyarországból, cs. és kir. 
buszárőrnagy és neje.

A rendőrség Budapestre küldötte a bejelentő 
lapot, hogy a főkapitányság a kézírás azonossá­
gát megállapíthassa.

A fogadó szomélyzete azt a felvilágosítást 
adta a rendőrségnek, hogy egy állítólagos huszár­
őrnagy és kisérőnője auausztus 1-én elutazott 
Zürichből. Minden podgyúszuk egy kis bőrönd 
volt. A zürichi rendőrség valamonnyi svájci hely­
ség hatóságának megküldötte a budapesti főka­
pitányság megkeresését a személyleiráEsal együtt. 

Berlinben állítólag pénteken este még látták

w Z ? d K a t a p h o r e 8 e , ? ó ^

B E T E G S É G E K  
radikálii gyógyítására legjobban ajánljak

d* m iTZG ER
kiváló gyógyhatáxalról elismert intézetét
Budapest, VI., Teréz-körut 44. I. em.
Tapasztalt gyora és biztos arolnéiysk folyttá ,  

honorárium teljes gyógyulás után Hűthető.

Leqalc.óbW
P A P u z P A P t .  P A P u .

|  acél sodrony MybtoM 
I tengerin nuUrno — —
1 sfnqus .  •  •  i
1 Ióa á r  ,  — — 1
1 ablak köpsr függöny —
1 .  tűni* .  -

2 igy, lMzUlVorllö bonrak 
8 • 11 nagy ssobasaőnysff̂  -
1 ágyelök* L -
1 Upeatry Agyolöke — —
1 ntfar. Jé fotOzönyaf —
I

l'ó
4. M5. Ö0
Z.BO
t s

. W P  -■aa p«oUa Up«dO a- 
l  imus’etr&ma mise. tw

•_ ts
i  t s

O IO H N E K  J A V  OS
MV*** SMBAC to kArp linóira gyáros, azönysf, függöny, n a  

botor stb. nagy raktér*
JtmtopMfp F/I., E rxsébet-kflru t 90. 

l i l t r s ékat kívánatra tőrjén ésbérmsntve küldök. Vidéki meg. láiM k tantornál eaakösöltstnek, Min tetaiö árak kiszáréiul

szappan „szarvas

Mindenütt kaphatói
B evásá rlásná l kü lö n ö se n  a r ra  ügye ljünk, hogy m inden  d a ra b  szap- 
pan a  „S c h ic h t“  névvel és a  fen ti véd jegyek egyikével legyen e llátva.

Dienest a Viktoria-fogadóban. Ez a jelentés annál 
valószínűtlenebb, mert Zürichben felismerte az 
állítólagos huszárőrnagyban Dienes Mártont egy 
Kastner nevű hírlapíró.

s
(Dienes Márton útlevele )

A parlamenti vizsgáló-bizottság mai ülésé­
ben a miniszterelnök kijelentette, hogy a belügy­
minisztérium Dienes Márton nevére nem állitolt ki 
útlevelet. A miniszterelnöknek ez a kijelentése 
mindenfelé mosolylyal találkozik, mert hiszen a 
verebek is csiripelik, hogy Dienes Márton már 
Berlinben sem a saját neve alatt szerepelt. Olyan 
bolondot csakugyan nem tett, hogy a saját ne­
vére kért volna útlevelet. A vizsgáló-bizottság 
tehát a miniszterelnök kijelentése után is köve­
telni fogja a belügyminisztérium illető könyveinek 
beszerzését s maga fogja kideríteni, hogy nem 
kapott-o Dienes Márton a leleplezés napján a 
belügyminisztériumtól valamely idegen névre ki­
állított útlevelet?

TÁVIRATOK
New-York, augusztus 8. Ideérkezett a khinai 

reformpártnak a küllöldi hatalmakhoz intézett felszó­
lítása. mely azt tárgyazza, hogy a khinai újságírókat, 
akik a felkelésben résztvettek, ne szolgáltassák ki a 
khinai hatóságoknak kivégzés végett.

4- MAGYAR +
o r v o s i  m ü s z e r t á r
Budapest. Vlt., Kerepesi-ut 32., a Rókus-kórlJázxal szemben. 
ííüiVPPWlií PáratJanol£ a  maguk nőmében, biztos 
UlUYCiudliu fekvés, nem okoz nyomást, gummi- 

töltós, kis pclottával a legnagyobb 
sérv is elzárható. — Tessék prospek­
tust kérni.

| müfiizök, haskötők, egyenestartók, tám- 
I gépek, gummi-harisnyák, jótállás mellett

MíílCZCk! lcgP0Qt°Babban ^3 legolcsóbban ké6zül-

■ és halhólyag különlegességek, valódi 
francia gyártmány, 2—12 kor-ig 
tucatja, rövid Capottok 4-től 10 
kor.-ig tucatja, női óvszer, pcs6. 
oclus, orvosi rendeletre, 3—5 kor. 
darabja. Diana öv bavibaj-kötelék, 
3—7 kor. drbja.IC* 20 kor. megrendelésnél 20°/o engedmény. **]M

B e t e g t o l ó - s z é k e k
é i  az összes botegipoláat cikkok nagy v&laazUkban kaphatók. 
Nagy képes árjegyzékek diacreten, Ingyen és bérmeatve 
Wf* A vörös k e r esz tr e  A ryeljön k . *^B

Pé n z -
kfflcsSnt

mindenki kaphat:
Jöeclv sorsjegyekre ... 0 K-t 
Danilika sorsjegyekre l e  „ 
Mogy. vör. kér. aorej. 22  
Olasz „  „  „  32 „
Osztrák „ „  „ s e  „ 
3°/o-os jelzálog ,, 210 „
és egyéb értékpapírokba az

érték 70-eeo'o-át 
nagyon o lcsó  

k a m a t o k  m e l l e t t .  
A kölcsön tetszés szerinti rész­
letekben törleaitbetö. Ha a 
papírok esetleg mAr zálogban 
vannak, ki váltatnak és a ma­
gasabb kölesön úgy folydsit- 

tatlk;
BÜDAPESTXN c sa k is

VII., Erisóbet-körot 48.
ifj-

baakhasSnáU
ki megbízásokra különös 

Vldé gond fordlttatík.

Ezen specialista legjobban ajánlható szerfelett 
gazdag tapasztalatai alapján, melyeket a kórház 
húgyszervi és bujakóros osztályán való működése 

alatt számos éven át szerzett.

I.Snagryv

Dr. FABINYI
specialista nemi bajokban 
emeritált kó rh ázi orvos 

gyökeresen és rövid idő alatt gyógyít a rendes 
foglalkozás megzavarása nélkül mindennemű

titkos betegséget
(hugyoaőfolyáat, sebeket, nyphilist óa önfertő* 

zésből támadt idegbajokat).
Meglepő M eredmény FÉRFIÚI GTEW- 
GESÉGYEE (IHPOTETTIA) még öre­

gebb egyéneknél ifi.
Biztos siker folytán honorárium utólag is 

fizethető.
Levelekre díjtalanul válasz; kívánatra gyögynarek 

Rendelés délelőtt •—3-lg, este 6—8-lg.
Budapesten, Erzsébet-körut 12. sz.
Félemelet: bejárat a  lépcsőnél. Külön váróterem

L es-ajaki 
éa hfcal titkár. A közönsége
életben előforduld mindenftt 
levelek, megblváeok, ajánlatok, 
szerződések stb. mintáival. Ara 
fűzve 2 kor., kötvo 2 kor. 40 
flll. Az összeg előzetes bekül­
dése ecetén bérinontve küldetik 
meg. Megrendelhető: Lampel 
Róbert (Wodiáner F. ée Fial) 
es. ée klr, ndvnrl könyvkeree* 
kedésében, Budapest, Andréssy

nt 21. szám

IB Ü T O R O K

|úgy kétipóuért, mint

legegyszerűbbtől a 
legfinomabb kivitelig

lagjat&ayma abban
Ehrentren és M s

testvéreknél, 
B U D A P E 8 T ,  

VI., Teréz-kórot 8. 
Képet árjegyzék bgyeo 

ée bérnrntve.

— =  v a g y  = =  
J e g y g y e l  

legjobb, lagkladósabb
s ennélfogva logolcióbb 
szappan. — Minden kóros 
alkatrészektől mentes.

, ,k  u  1 c s‘,

Köagajsda.ági táviratok.
B*ea, augusztus 8, (A Budapesti Napid telefonje­

lentése.) Eladatott busa: tiszavidéki t.25—8.66, uj áru 
8.25—8.40, tót felvidéki 7.60-7.86, rozs tót felvidéki
6.60—6.70, pestmegyei 6.60-6.76, déli vasúti 6.46 
—6.60, zab magyar 6.65—6.26, válogatott 6.66 K.

Bew-York, augusztus 3. (2 örmény totsde., (Zárlat.) 
Gpauof.-Nev-Yorkban helyben 12.76112.76),augu8ztusra 
12,00 (12 95). Novemberre 9.73 (9.75a New-Orfeans- 
ban helyben 18J/« (lSJZi). — Petroleum.• Etand wbite 
Nev-Yorfcban 8,55 (8.65). Stand white Philadelphiában
8.50 (8.60). Rafüned m Cases 10.60 (10.60). Credit 
Balances at Oil City 1.56 (1.66). -  Zsír: Western 
steam 7.85 (7.90). Rohe és Brothers 7.90(7.95;. -  
Tengeri irányzata állandó. Aug.-ra —.—. (—.—)
— Bzept.-re 68.— (68.‘,«). — Deo-re 68.— (68.—).— 
Bon irányzata állandó. Piros őszi helyben 84.’/s 
(84 ’/s).—Aug.-ra —.— (—.—). — Szept.-re 84.’/, (84.‘/i)
— Deo-.re 85.‘/z (84.'/,). -  Máj.-ra 86.— (86.-). — 
Gabona szállítási dija Liverpoolba l.'/i (l.*/>). — 
fióeá: fair Bio 7. sz.6.*Zs (6.*Z»). — Júliusra 0.— (8.55). 
Okt.-re 3.80 (3.80). — Liszt: típring Wheat ciears 8.65
0(.---- 3 55). Cukor: 3,‘lu (8.»/x,k Ön : 27.60-28.-
(27.76—28.62). fiái: 18___ 13.25 (18.-----13.25). (A
zárójelben lévő számok a tegnapi árakat jelzik.)

Ohloago, augusztus 3. (Tsrminytdssáe.) (Zárlat.) 
Busa irányzata állandó. Auguszusra —.— (—.—). — 
Szept-re 79.'/, (80.®Ze). — Tengeri irányzata állandó.
— Aug.-ra 61.— (51.*/,). — Zsír: Bzept.-re 7.92 (7.95). 
Dco.-re 7 72 (7.77). — Sealonna short elear 8.31 (8.31).
— Sertéshús: Szept-re 13.75 (18.70). — (A zárójelben 
lévő számok a tegnapi árakat jelzik.)

ZOLA EMIL
.oruakalkotó nazy regényclklnsa a

K E G Y  É Y A Y G E l i l l  V I
mind a három része megjelent egye­
dül jogosított magyar fordításban.

Két k ö te t  
A fO sve A 

k aron a .

T IR M É It E H Y S É G :

I  =  (Fécond ité ) =  j

[Trataill j  
j t lK U  [W iit il  ’

Két kAtet 
A ftfxva 4  

k o ro n a .

a nagy Író­
nak mintegy
oo irodalmi oo
végrendelete.

K ét kfttot ftfxvo 7 k o r o n a .
A három regény kfitöo-kfilön is megrendel­
hető a magyar fordítás egyedül jogosított 

kiadójánál, ■ ■ -  —

Xampel I .  (Wotáuur f. és fiai)
csász. és klr. udvari könyvkereskedő cég­
nél Budapest, VI. kerület, Andrássy-ut 21. 
szám alatt és bármely könyvkereskedésben.

Titkos b etegségek
gyógyítására legjobban ajánlható 26 éven át 
szerzett kórházi és xnagánorvoei tapasztalatai 

alapján

Dr.KAJDACST
v. os. ée k ir . ezredorvos és 

kórházi fftorvoe

bajokat, - w,_w_ _____ , ______ ___eleetro Maesage’ vagy Psyhr’opnor által, önfer- 
tözéet és annak ntóbajait: ideg- és hátgerinc­

bajt áa minden női bajokat.
— Rendeli Ü órától 4-ig és este 7—8-ig. L-

Budapesten, Kigyö-utca 5.
C71otil<l-pcilota (1. e m e le t) . 

A(|4rt há. — Lift hutnáliL 
L m t.be  váluiol, grógzuarekrtl eondo.kodlk.

L evél . t j é n  la k is tó . r r é r o U í .r .
— ■ . . . . . t a n  km rt. .1 ■ MHM

B iz a lm a *  B a rá t* ’MClma Mörnyvscshe. a s s ly  m ii 
n 6 l n em lh sjo k b n n  k sU S  nti____
Kaphsté s cierzflnAl: <Dr. Kajdncs: 
eSafe 1 fear. Vidéki n»ffr«nd*i*ssk ao

-  SZOlzAl. 
iy J ó z s e f) . Ara 
fillérrel drkrAbbi

Nyomatott a „Pátria1* irodalmi vállalat és nyomdai részvénytársaság kőrtorgógépén, Budapest, IX., Lllői-ut 25
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S zín h ázak , s zó ra k o zó  helyek.
FŐVÁROSI NYÁRI SZÍNHÁZ.

Kedd, 1903. augusztus hó 4-én.
Szirmai Imre és Kiss Mihály m. T.

É j j e l i  m e n e d é k h e ly .
Jelenetek a  mélységből 4 felvonásban. Irta Gorkij, 

Kezdete 7J/s órakor.

VÁROSLIGETI NYÁRI SZÍNHÁZ.
Kedd, 1903. augusztus hó 4-én.
Újházi Ede vendégfelléptével.

A  h e id e lb e r g i  d iá k é le t .
Víg színmű 3 felvonásban.

Kezdete 7tys órakor.

S z im fó n ia  h a n g v e rs e n y .
P r o f .  H le s e h e n d o r f f  H .  karmester,

K (dd, 1903. augusztus 4-én.
Előadás a Szt.-Lukácsfürdő dunaparti nagyvend ég tőjében

I. „Talpra” Induld Hieklsch
II. „Mártha” -nyltácy Flotow

ni. „Tavaszi üdvözlet**, keringő Gundlaoh
IV. Egyveleg az „Ördög Róbert”  O. operáből Moyerbeof
V. „Lohengrin“ előjátéka Wagnor

VI. a) Serénáda Moakoweky
b) Valee lento Bihart

VII. Fhaeton (elmfonikus költemény) Saint Baens
V ili. „Magyar ábránd” Baohó

IX. „Kaymond,‘-nyitány Thomas
X. „Felhívás láncra” , (keringő rondo) Weber-Berlioz

XI. „Peer-Gynt”  E l.ö  euito. 1) A röggel, 2)
Ase halála, 8) Anitra tánca, 4) A  begy- 
király csarnokában Grleg

XII. „La Czarina” mazurka Ganne

A rlA l internátu8sal kapcsolatos V Cl O /ALltJi leány tan-és nevelőintézete 
B ndapezt, VI., G y ír-u tca  10., I . em elet (Gróf Károlyi bérház.)

_ _ . —- ____. . .  «.n . MXk Állami <mn.

Ö s - B u d a v á r a
N y it v a  d .  u . «  ó r á t  d l  r e g g e l i  <  ő rA lg .

H a  M e d d , a u g n s x tn s  4 -4 n

ÍTüncSéri kivilágítás.
A nagy varieté-színpadon fellépnek:

L it t le  P ic h
|  az elörhetetlon karikatura-komlkus, további T h e  G e o r -  
! g la  J P ie e a n n in ls a , R a f a e l  «e  C o lo m b e l  francia 

t /  iTueitlstik. CJeiiny caalád, klllönlegos akrobaták, P e e e h -  
‘  M ó lt  csoport, orosz ének és tánezm üví e ze k .S Io re ae eh a is l,

M is a  K u w e n s b e r g ,  T h e  4 B a e to o d e  atb. atb.

FOLIES GOMIQUES-bán
{ Páholyok és UlObelyek az ostl torlódás miatt elOreviltbatök* 

B e lé p d  OO m id r .
V  ' Kedvezményes Jegyok a városi tőzsdékben kaphatok.

CIRCllS

Ü z le te la d á s .
A B raunJózsef-fé le

(Kassa, Forgács-utca 5. sz. a.)
jóforgalmu és jóhirnévnek örvendő

röfös- és nőidivatáru-íizlet
a cégtulajdonos elhalálozása folytán

azonnal eladandó.
Bővebbet az üzletben.

Ö zv . B ra u n  J ó z s e fn é .

M é r s é k e l t  a r a k .  — E g y a a e r ü  n e v e lé s . — K lv f t lő  t a n e r ő k .  — 
t e r v .  — Á l la u ié r v é n y U  b iz o n y í t v á n y o k .  — S x a k ta n lt A a .  — T ő g a a , le v e g ő s  
t a n t e r m e k .  — T o r n a t e r e in .

Bővebb lolvilágositássol sliveson szolgál az igazgatóság.
VERŐ (W elnréb) ADÉL igazgató-tulajdonos.

" V i d é k i  s z ü l ő k  ü g y e i m é b e .
VERŐ ADÉL tan- és nevelőintézete internátussal T*kötvo?0

Az intézőiben szeretetteljes bánásmódról, gondos felügyeletről, egészséges, kitűnő, 
polgári ellátásról ós a szülői házat minden tekintetben pótló otthonról gondoskodva van.

Tágas, lovogős hálótermek, dolgozó- és fürdőszobák. — Villam-rilágitáe. — Mérsékelt 
árak. — Bennlakó tanítónő, nyelv- és zenemeaternő.

R észletes ism ertetővel készséggoi szolgál az igazgatóság :
Budapest, VI., G yár-utca 19., I. em elet 1. (Gróf Károlyi bérház).

M M  M M  M M

Cesar Sidoli
a Városligetben.

Ma kedd. augusztus 4-én
este 8 órakor

n a g y  d í s z e l ő a d á s ,
A műsor 10 legjobb számból áll 

D B F *  é s  a  s z e n z á c i ó s  *^RQ

K E L E T Á Z S IA .~ * a
V a r y  k i á l l í t á s a  n é m a já t é k  4 k é p b e n ,  a s ln r e  a l k a l -  
n iu z tu  S ld o l l  lg n a g u tö , előadja SOO s z e n té ly  és a meg. 
nagyobbitott SS s z e m é ly b ő l A lid  b n U e t -s z c iu é ly  zo t

Holnap: k e l e t á z s i a

A 9070. számú
„ B ip o lá r is  e lek tró d a  nagy  áram sürősésrti 

e le c tro lit ik u s  m u n k ák  számára"*
című, 1890. junius 10-ről kelt magyar szabadalomra

vevökvagyengedinényesekkerestetiick.
Szives ajánlatok „W . T. 5009"" alatt H őssé R u ­

dolfhoz, B écs , 1., Seilorstatte 2. kéretnek.

L & h n e - f é l e

tan nevelőintézet Sopronban
Á l l  t e l j e s  N o a z tA ly n  r l m n á i l n m b i L
6  r e ő lo s z t A ly b d l  ée  4  e l e m i  o a s tő ly b ő l .

Rizonyitványai államérvényesek.
Egyéni nevelés és tanitts. Lelkiism eretes és szigora 

sllenOrzés a tanulásnál. E gészséges fekvés a városon kívül, 
ü j növendékek már augusztus hóban la fölvétetnek. 
Prospektusául és mindennemű fölvllágosltással szelgáluz igiizgutówég.

A. h a n g s z e r e ] *  h ix á ly -  
-----n ő je  a z  O r g o n a  I ------

Ily házi orgonát vagy

harmoninmot X ki
szerezhet magának 75 írttó l 
feljebb minden árban.

Iskolák és dalárdák részére 
erős nagy hangú európai 
szerkezet a legajánlatosabb, 
magán használatra a fénye­
sen bevált amerikai rend­
szerű, melyek a legfinomabb 
kivitelben, kellemes, lágy, 
mindamellett erős hangúknál 
fogva az egész zonekedveö 
világot meghódították.

Mielőtt valaki harmoniu- 
mot vesz, ne mulaszsza el

Magyar kir. államvasutak ad 118121/903. uz.-hoz.
Henetdijkedvezmény és szálló szelvények kiadása a zsolnai iparkiál- 

litás alkalmából.
A magy. kir. államvasutak igazgatóságától vett értesítés szerint a zsol­

nai iparkiállitás tartam a alatt, vagyis f. ó. augusztus 1-től szeptember 13-áig 
annak összes állomásairól, valamint a Kassa-Oderbergi vasút magyar vonalá­
nak  állomásairól — kezelésük alatt álló helyiérdekű vasutak állomásainak óa 
a szomszédos forgalomnak kizárásával, — Zsolnára úgy a személy, mint a 
gyorsvonatokhoz minden szombaton és vasárnapon, valamint a Szent István 
ünnepnapon és az azt megelőző napon mérsékelt ára menettérti-jegyek adat­
nak ki. Ezen menettértijegyek, melyek árai minden állomáson hirdetve vannak, 
és érvényességük tartamán belül a kiállítás egyszeri megtekintésére — még 
pedig tetszés szerinti napon, tehát azon napokon is, amelyeken magasabb 
belépő árak szedetnek be — jogosítanak, mi mellett azonban a menettérti jegy 
a kiállítás pénztáránál lebélyegzés végett bemutatandó.

A menettérti-jegyek 6 napig érvényesek oly módon, hogy a kiadás napja 
első napnak számittatik s a visszautazás legkésőbb a hatodik napon éjfél előtt 
megkezdendő.

Miután ezen menettérti-jegyek csak a kiállítás látogatásának megköny- 
nyitése céljából adatnak ki, ennélfogva ezek a visszautazáshoz csakis abban 
az esetben érvényesek, ha azok tulajdonosa a  kiállítást tényleg meglátogatta 
melynek bizonyítékául a jogyoknek a kiállítási pénztár bélyegzőjével kell 
ellátva lennie. Azon menettértijegy, mely ezen lebélyegzéssel ellátva nincsen, 
a visszautazásra nézve érvényét elveszti.

A kiállításra utazó közönség egyúttal figyelmeztetik, hogy az idegen 
forgalmi és utazási vállalat részéről egyetértőleg a kiállítás igazgatóságával, 
annak a központi menetjegy irodájával (IV. Vigadó-tőr 1. sz.), valamint az 
összes vidéki fiókirodáiban elszállásolási szelvények adatnak ki 9 K 25 fill.-ért, 
melyért az utas egy napra egy szobát világítással és kiszolgálással, valamint 
reggelit, ebédet és vacsorát kap.

Azon utasok, kik ilyen szelvényeket váltanak, figyelmeztetnek azonban, 
hogy Zaolnára való érkezésük alkalmával a pályaudvaron levő elszállásolási 
irodában jelentkezzenek, mely őket elszállásolni fogja.

Minden egyéb felvilágosítást a magy. kir. államvasutak központi menet­
jegy irodája (IV. Vigadó-tér) készséggel megad.

Budapest. 1903. julius 28.
(Utánnyomás nem dijazt.) A  magy. kir. álla nvasutak igazgatósága.

Reményi Mihály
Jó tá llá s  m elle tt o lcsón

B Ú T O R O K
divatos h á ló s z o b á k ........ __  90 forint és feljebb
teljes matt faragott e b é d lő k  75 „ „ „
divatos szalón garnitúrák _ 50 „ „ „
szekrények, ágyak, divánok, székek, asztalok, iró- 
asztalok és minden fajta egyes bátor darabok igen 
olcsón. Modern berendezések igen nagy választékban.

N a « v  I m r e
lakberendezési vállalkozó, bútor rak tára  

V áci-köru t 9. szám  I. em elet. 
S sorecsen -n tea  sarok .

a magy. kir. zeneakadémia szállítójától árjegyzé­
ket kérni B udapest, K irály-u tca « / c .

Az összes hangszerek dús tárháza. Mindonnemü 
hangszerek javítása kezesség mellett. Kitűnő burok. 
Cimbalmok 5 évi kezesség mellett. Kivitel nagyban 

és kicsinyben.

KIS LAP

KÓSER -tanintézet
Ötvenegyedik iskolai év. Tanulók eddigi száma 16560.

(14--18 éves Ifjak részére),telje* 
1. H A rom osztA lyn  fsen egyenjogú as állami, kn«- 

_ ,  . .  .  Iségl, testületi és kereskedelmi
felsőkereskedelmi, ‘ 825*4!“ .JfelsOkeresk. iskolákkal. Erett- 

la k o la  |s é g i bizonyítványai sz  egyéves
'bnkéntoiségre jogosítanak.

3. líS g y o sz tA ly n  . r ,10 -1 4  éves (luk részére), teljesen. . . .  .— egyénje— — ***—
pnlirAri

f WHWMleM réazére, kereskedelmi 1 (Merb, román, bolgár, horvát <
s z a k ta n fo ly a m  t németországi Ifjak részére

oly ifiak és lelnének részére, kik
lakolal kötelezettségüknek eleget 
léve, a nagykereskedelem terén vagy 

, gyári, pénzintézeti stb. gyakorlati 
I hivatásokra szükséges képesítést 
' óhajtják megszerezni maguknak.

4. Egyéves I iskolai koteiezettségüknek°, 'eleget
kereskedelmijei,

szaktanfolyam

Beírások: augusztus 30-tól szeptember 5-ig. 
Értesítő-kivonatot küld az Igazgató :

K ó s e r  .Ió n o n  t a n á r ,

Tulhalm ozott raktár
m ia t t  a s  ő s a se a  fc-rtl, n ő i  4n g y e r m e k  n y á r t  c i p ő k ,  

K n e lp - s a n d a l - ,  h a s i- ,  t r n n iN x , ,  t o r n a -  és  a A r r ip ő k

mélyen leizállitott árban adatnak el.
Ne m n la s is a  cl senki o kedvesé alkalmát, mert ily  olcsón 

nőm juthat többé jó  6a tartós lábbolihez.
Férfi c ip ő i

Sárga fűzőé v. eugos 3 .2 0 ,  amerikai b >garl*bőrből  _  4 . —
Borjú v. sergebör sima eugos 3 . - ,  betétes 2 .2 0 ,  fűzős_ 3.SO
Borjubőr angol bakancs 2 .NO, sárga bagariabörből ......... 4 .2 0
Amerikai box fűxős ▼. eugos 4 .—,  gombos 4 .5 0 ,  félcipő 8 .5 0  
S/alonlakk fűzős v. engos 4 .2 0 ,  gombos 4 .5 0 .  félcipő ... 3 .NO 
Francia serró füzós v. eugoa 4 .No, gombos 5 .—,  félcipő 4 . — 
Legújabb Derby-bakancs, amerikai box- v. lakkbőrböl _  4.No
Bzarvasbőr 4 .5 0 ,  keityű r. kutyabőrb.l, fájós lá b r a -------4 .2 0

Női c ip ő i
Legújabb szürke szarvasbőr, fűzős 3 .5 0 ,  gombos _  _  _  4. —
Zerge- v. borjubőr fűzős v. eugos 3 .  - , g o m b o s _______ 8 .4 0
Amcrikej box fűzőé v. eugos 3 .NO. gombos . . . ___  _ ___ 4 . —
Szalonlakk fűzős ▼. eugos 3 .0 0 ,  gombns _  .„  . . . ____
Francia eevró fűzős v. eugos 4 .2 0 . gom bos......... ....— .
Sárga fűzős v. eugos 3 .2 0 ,  bagariából 3 .5 0 , gombos.........3 .7 0
Sárga v. fekete fűzős v. gombos félcipő 2 .4 0 ,  szürke ... 2.N 0  
Zerge v. lakk kivágott 1 -5 0 , kercsztcaattos 2 . - ,  szürke 2 .2 0  
(iyermekoipő, szürke, lakkal 20.20, 1.40,26-2*1 l.«IO, 29-84 1.00  
Vidéki rendeléseket pontosan utánvéttel eszközlők. 
Nem megfelelőt kicserélek. 10 forinton felül bérmentve.

Legújabb árjegyzék  ingyen.

Dóczi M.
B U D A P E S T ,

SZERKESZTI: =  « 7 - / 2 A o / i W A  FŐMUNKATÁRSI
FORGÓ BÁCSI leányok megbízható
r u n u v  U A L 3 I. nevelője, oktatója és BENEDEK ELEK.

(Dr. Agai Adc!<) mulattatója. .

MEOJELEN
MINDEN
VASÁRNAP.

MEOJELEN
MINDEN
VASÁRNAP.

Előfizetési 
ára ne­
gyedévre 
2 korona.

E l ő f i z e t i t e k  a  „K IS LAP“ kiadóhivataláhozI 
ATHÉNAEUM (Kerepesi-út 54. az.) czlmzenddk.

A»Kis Lap« csodaszép mesfket, 
gyönyörű elbeszéléseket, pom­

pás verseket, továbbá történelmi 
és más tárgyú ismertetéseket közöl. 
Nemcsak művűi, ápolja a fogé­
kony gyermek lelkét, hanem a 
munkaszeretetre is serkenti —  
Oyönyörű képeivel fölébreszti 
bennük a művészet iránti sze- 
retetet. — Talányok, rejtvények, 
tréfás kérdések egész halmazával 
élesíti a gyermek elméjét. K *Kis 
Lap* közleményeit Forgó bácsi, 
Benedek Elek, Roboz Andor és 
Gaál Mózesen kívül az írói világ 
legjobbjai szolgáltatják. fl* fi*

uonzetesi 
Ara ne- 
gyeaevre 
2 korona.


